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Kérjük azokat a tisztelt vidéki előfizetőinket,
Kiknek előfizetése e hó elsején lejárt, 
hogy előfizetésüket az illető posta- 
hivatalnál minél előbb újítsák meg,

hegy a lap szétküldésében fennakadás no legyen.

Tisza és a nemzet „tévedései“.
lila: Kossuth Fercncz.

A mi koalicziós kormányunk és a. 
minket támogató többség jelen volt 
mindig a nemzeti kegyelet minden meg­
nyilatkozásánál.

Utolsó alkalmat nyújtott erre Kos­
suth Lajos hamvainak áthelyezése 
ideiglenes nyugvóhelyéről a véglegesbe, 
álidőn az ideiglenesbe vittük 1894-ben, 
nem volt jelen egyetlen egy miniszter 
sem; midőn ellenben a véglegesre tet­
tük, 1909 bén, a sir körül állt a kor­
mány minden egyes tagja s a miniszter­
elnök sajátkezűkig helyezte el a kor­
mány koszorúját a sírra.

Ez volt a különbség az eKábbi lehe­
tőségek s azok közt, amely tik «t mi te­
remtettünk meg azzal, hogy az. uralko­
dót meggyőztük arról, hogy a magyar 
hazafiság kegyelete nem hűtlenség a
koronás királyhoz.

A hatás, amelyet elértünk s amely 
hivatva volt lassankint közelebb hozni 
egymáshoz a király és a nemzet érzel­
meit, úgy látszik, hogy még mindig tart.

minthogy most már pl mert menni a 
Ivhuen-kormány pártja is Aradra.

Fölfelé ezzel nem tette magát gya­
nússá, a nemzet előtt, pedig rokonszen­
ves cselekedetet végzett.

Bár úgy lenne, hogy az általunk 
egyengetett utak közül más utakon is 
utánunk indulna meg a mostani kor­
mány és vinné előbbre az édes haza 
ügyet!

Tisza István, mint mindig, nagy 
ékesszólással beszélt a vértanuk szobrá­
nál, beszédének mégis több részén meg­
döbbentünk mi, kik a magyar állami 
függetlenség és szabadság ideáljaiért 
éltünk, dolgoztunk hosszú éveken át s 
ezeknek kultuszával fogunk a sírba 
szállni.

Leginkább megdöbbentünk a kö­
vetkező mondaton: „miért kell annak 
úgy lennie, hogy a magyar nemzeti di­
csőség logszingazdagabb virágai, ártat­
lanul kiöntött vér által áztatott talaj­
ból nőhetnek ki. Sajátságos végzet ez. 
A nemzet tévedései, hibái, a nemzeti 
visszavonás, a nemzeti hiúság döntöt­
ték annyiszor veszélybe, a nemzetet és 
talán egy magasabb igazságszolgáltatás 
rejlik abban a tényben, hogy a nemzet 
hibáiért a nemzet legjobbjainak kell 
lakolniok, hogy a nemzet hibáit csak a 
nemzet szine-virágának kiontott vére 
moshatja le és hogy a nemzet legna­
gyobb fiainak kiontott vére által jelzett 
utón. hossza Golgotáján a szenvedések-

Egy nap a Stagnozán.
Irta: Makay Béla.

(Utánnyomás tilos.)

Ameddig csak a szem cllát, hónaljig élő 
buja, aszott fü, - száraz, kórós növényzet, 
— hulló pelyvás gaz, csenevész bozot bontja 
a síkságot.

Csend, némaság honol rajta. — Ide meg 
a hang is csak meghalni jár.

A lángoló levegő tárókonynye aszal.a a 
síkság füvét és seprőfiivos, ördögbocskoros 
bozótjának egyedüli színe, dísze csak a rajta 
tánczo’ó aranyos napsugár. Szürkéssárga 
izzásban vau ég és föld. Valami lágy fakó 
szili ömlik cl a rónán, pedig szivarra uy- 
iszinü sugarak eziháznak az aranyporos levo- 
gőben. Az égboltozat zenitjéről óriási pók­
háló szálai ereszkednek le a földre, s a pók­
háló közepében poczakos pók a fehér izzó
nap. , . ...

Ilii képet erről meg napsugarakból Kö­
tött ecsettel se lehetne festeni, mert hiányoz­
nék róla az a tikkasztó hőség, mely az ég­
boltozat c’czéllonibikjaban tori'.

Olyan izzó a meleg, hogy- szinte teste 
van, fogni biliét.

Testünk tüzel s bensőnkben ugyanezt a 
forrósa got érezzük. Nyelvünk, torkunk olyan 
száraz, mint tenyerünk. Már nem is izzadunk.

Folyó, kút, viz, — semmi néven nevez- 
hete itjil nines a közelben és tarisznyánkban 
még csak kenyérmorzsát' is hiába keresnénk,

Ttt állok a Pampát borító porzó, száraz 
pündört'ii és rónaper je aszott erdejében s a 
pázsitkórós bozótok felett a messze látóhatár 
peremén révedező szemekkel kémlelek va­
lami emberlakta hely után.

Mégis 'valahonnan, mintha lenge fuval­
lat, lióbor szellőeske kelt volna útra. A bozót 
felett füstölgő millió apró muszliczarajl 
egy pillanatra elsodorja. Már úgyis anuy :t 
nyeltem, hogy „torkig“ vagyok velük. Meg­
mozdult a levegő. De hulláma se hűsítő. 
Szinte perzseljen csap pecsenyévé sült ar- 
ezomba, A meleg légáram nyomában a nap­
sugár aranypora, mintha leülepednék, élén- 
kebb színfoltok, élesebb határvonalak ütőd­
nek át az aranyködös alapszíneken. A mesz- 
szesógben. — ahol előbb meg a lángoló le­
vegőég köd párában ölelkezett az izzó tőid­
del — sötétes sáv tűnik fel a látóhatár pe­
remén.

Nekivágok a járhatatlan seprű,erdőnek s 
a püudörfiivcs kompokon eseteive-hotolva, 
váll rávetett puskával törtetek a biztató szín­
folt irányában. Nem igen érek rá arra se, 
henry a bogáncs tüskeit össze,véreziett kezem­
ből kiszedjem.

Hátha arrafelé akad valami emberlakta 
tanyai Vagy talán csalóka délibáb játszik 
velem l <¥

A Pampának egyik földpupjáii — a sík 
súgom akár „hegynek“ is heil len ék ez a. cse­
kély emelkedésű buezka — hrouzszoihorként, 
merően figyelő helyzetben, puskájára tű­

nek juthat ki a nemzet njból abból 
az útvesztőből» amelybe ragadtatta. 
magát.“

E szerint Rákóczi Fercncz ás Kos­
suth Lajos szabadságharcziai a „nemzet 
tévedései és hibái" voltak, melyekkel a 
„nemzeti hiúság"' döntötte veszélybe a, 
nemzetet és legjobbjainak kellett meg­
halni a függetlenség Golgotáján azért:, 
hogy hosszú szenvedés után a nemzet, 
„kijuthasson abból az útvesztőből", a 
melybe „ragadtatta magát", midőn Rá­
kóczit és Kossuth Lajost követte.

Nem törvénybe iktatott jogait, 
nem szabadságát, nem nemzeti és álla­
mi létét védte a nemzet, ha igaz Tisza 
István e mondata; és nem legszentebb 
kötelességét teljesítette azokban a di­
csőségtől ragyogó, bár szomorú idők­
ben, midőn a nemzet, Tisza szerint, „út­
vesztőkbe ragadtatta magát" . . . ui 
nemzet „tévedései, hibái, nemzeti hiú­
sága" voltak okai annak, hogy a királyi 
hűségben mindig példás nemzet kény­
szerítve érezte magát a népek ultima 
ratiojához folyamodni.

Hálát adunk az istennek- hogy 
most nemzeti és állami jogainkért nem 
fegyverrel, hanem törvénykönyvvel ke­
zünkben küzdhetünk.

A múltakat, fedő fátyolt nem boly­
gatjuk, sokan közülünk a legforróbb 
hazafiságtól sarkalva törekedtek azon, 
hogy nemzet és király megértsék egy­
mást, ami nem csak a nemzet érdeke*

maszkodva, mozdulattá; ul áll egy emberi 
alak. Rőtbarna kopott vadászgúnya fedi szi­
kár alakját és bőrharisnya lábszárait. Jobb 
tenyeréből ernyőt formálva szemei fölé kém­
leli a látóhatárt. Viharverte, napsütötte or- 
vzájának bronzba merevedett vonásai alig 
sejtetik, hogy az ember „ólő“ és nem a 
Cooper-féle regények vadölő „Bőrharisnyá“- 
jánnk emlékszobra. Ott, ahol titokzatos életét 
leélte: a lmja füves síkságokon.

A „Magány“ és „Egyedüllét“ e megtes­
tesült szobra közele ütemre megmozdul; 
bronzba merevedett arezvonásai felolvadnak 
s magasra rántott szemöldöke alól mosolygó 
szemmel biztatóan vág arrafelé, amerre a 
látóhatáron az a kékes sáv nyúlik el: „Az 
ott Guta!“

Most már talán el is árulhatom, hogy, 
nem a délamerikai végtelen Liánokat vagy 
Pampákat, a kóró-füves irdatlan síkságokat 
Inívom, hanem a csallóközi rónán, az úgyne­
vezett „Stagnozán“ bolyongok. Megelevene­
dett szobrom se Cooper „Bővliarisnyá“-ja, 
Ina,nem. test estül-1 el k cstől az én „bőrharis- 
nyás“ vadászezim'borám: Bottay Kálmán, 
a magyar Pampa, a „Sta-gnoza, Bőrharis­
nyája“. Nem vadászik ugyan réz borii ind iá­
im sokra, hanem annál inkább rezestőllu tú­
zokokra. Hál4 Istennek, hogy azt a furcsa 
-zót, amely ha nem is a „szó szoros értelmé­
ben“, de füleimet mégis csak „megütötte“, 
nem a Pampák gueehua indiánmaiinak szótá­
rában kell keresnem. Mert hál Guta, — mely­
nek immár templomtornya is felesi I Iáin lik 
a szürkéslila párázat buti, — a csallóközi sik-
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hanem a királyé is, mert csak akkor 
hatalmas és nyugodt á" király, ha hatal­
mas és megelégedett nemzet felett ural­
kodik; de úgy érezzük, hogy nem lenne 
szabad semmi ok miatt és semmi 
czélért a maga valóságából kivetkőz- 
telni és a végletekig félreérteni a ma­
gyar nemzet történelmét; félreismerni 
szivét, lelkét, szellemét és egész mivol­
tát; elfelejteni Rákóczi Ferencz és 
Kossuth Lajos küzdelmeinek, csatái­
nak, szenvedéseinek valódi okát, még 
pedig akkor felejteni el, amikor az aradi 
tizenhárom emlékoszlopa előtt állunk.

Rosszul szolgálja nemzetét az. aki 
hibának mondja azt, hogy a nemzet sa­
ját nemzeti létét, hazája szabadságát 
és állami: gát fenyegető megsemmisí­
tés ével szembeszállI és nem azt mondja 
hibának, bog}' oly körülmények lettek 
létrehozva a nemzet ellen, amelyek a 
múlt élet-halálharczait mintegy kierő­
szakolták attól a nemzettől, mely e har- 
ezok előtt s e harezok után, újra, meg 
újra jelét tudta és akarta adni király- 
hűségének.

Történelmünket elfelejteni nem kö­
telez minket az a hazafias elhatározás: 
nem lebbenteni fel a fátyolt, melyet a 
király s a nemzet keze együtt boíitott 
a múltakra.

Midőn nemzeti kegyeletünknek e 
múltak emlékével összekapcsolt ünne­
peit üljük, nincs semmi szükségünk 
arra, hogy napi politikát vegyítsünk a 
kegyeletbe; sőt kerülnünk kellene ezt, 
mert a kegyelet a múlté, a múlt pedig 
az egész nemzeté; elég. ha a napi poli­
tika a mienk, gyarló embereké, kik pár­
tokra szakadva, egyik párt a másikat 
rontva, küzködünk, míg ellenségeink 
légiói szaporodnak és nemzeti jövőnk 
mindinkább bizonytalanná lesz.

Mert összeveszünk a jelenen, ne 
Vesszünk össze a múlton; legyen a múlt 
dicsősége: dicsőség és nem ,,nemzeti 
tévedés“!

Kritikus évforduló.
Budapest, október 7.

Az első forduló esztendővel milyen 
más világ van abban a szerencsétlen or­
szágban, ahol tavaly november tizenharma­
dikán Ferrert agyonlövette a hatalom! A 
klerikálisok, akik ebben a hangos szabad­
gondolkodóban a szabadgondolkodást akar­
ták megölni, azóta megbuktak és már csak 
bujkálva szövik intrikáikat. A szegény spa­
nyol király, akit a,kkor rá tudtak venni a 
halálos ítélet aláírására, azóta sokszorosan 
vezekelt s nemcsak a klerikális inkvizitorok- 
kal, de körülbelül a szentszékkel is szaki- 
tott. Maga Spanyolország, mely akkor csak 
kisebbik részében tudott Ferrer kivégzésén 
felháborodni, ’azóta megrázta magát és sza­
badelvű reneszánszában forróvá tette a 
klérusnak és fanatikus híveinek a spanyol 
földet. Ferrer pedig, akit egy esztendővel 
ezelőtt kivégeztek, mint egy gonosztevőt, go­
nosztevőből hős és vértanú lett, hamarabb, 
mint a halálos ítélet papirosa megsárgulha­
tott volna.

Fs noha a vértanú szelleme egy csapás­
ra igy megváltoztatta az egész élő Spanyol- 
országot : a spanyol trónon mégis sápadtan 
és reszketve néz a kritikus évforduló elé egy 
szegény, fiatal király. Nem használt a 
gyors vezeklés, az ártatlan vérrel áztatott 
földből véres árnyak kelnek ki és már meg­
indultak a gyönge trón, a gyönge király 
ellen. Az a forradalom, mely Portugáliát 
lángba borította, a spanyol udvart hidegle­
lésbe ejtette. Nincs ott ma józanul gondol­
kozó ember. A szép Ena királyné nem tud­
ja, melyik látvány borzaszt ja jobban: ha 
tudatlanul mosolygó gyermekeit nézi, vagy 
ha bűntudatosan reszkető férjének sápadt 
vázalakját figyeli. A király pedig, bármerre 
néz, csak Ferrer árnyékát látja s nyilván a 
napokat számlálja november tizenhurmadi- 
káig, mintha addig állna csak a világ s 
mintha akkorára az árnyékvezér nyomában 
megindulnának trónja ellen mindazok, aki­
ket a spanyol önkény, a spanyol bigottság

és a spanyol gazság ártatlanul meggyilkol­
tatott. A klerikálisok, akik mellől elugrott, 
kárörvendezve mondják neki, hogy ez a kö­
vetkezése elugrásának s a szabadelvűek, 
akikhez átpártolt, nem vigasztalhatják ni eg, 
mert későn és taktikából pártolt át, mikor 
már Ferrer ártatlan vérével maga ellen zú­
dította a bosZuállást. Szegény spanyol ki­
rály, akit vezeklésében hajszol a végzete.

A latin vér, mely a spanyolokban a 
portugál testvérek forradalmának hírére 
forrni kezd s a geográfiái szomszédság, 
mely a portugál vér felhők árnyékát spanyol 
földre veti: magában is elegendő volna, 
hogy a spanyol trónnal együtt ennek a 
trónnak ura is reszketni kezdjen. De a la­
tin vérrokonságon és a geográfiái szomszéd­
ságon kívül ott van ez a kritikus évforduló 
is, mely a legrosszabb időben juttatja a 
megsanyargatott, kizsarolt és butaságba szo­
rított spanyol nép eszébe a királyi hatalom 
minden bűnét. Minden forradalom meg­
mozgatja a népek renyhe emlékező tehetsé­
gét s a távoli forradalom dübörgésére 
figyelmessé lesz minden megigázott nép, 
melynek ilyenkor minden eszébe jut, amit 
jó volna elfelednie. Hát még ha a forrada­
lom közel van s jön hozzá egy dátum, egy 
gyötrő, a kezeket ökölbe gyűrő, a lelkeket 
fellázító, a vért felforraló dátum, melyre 
emlékezvén, a nép keserűsége felfut a tor­
káig és föl kell ordítania, mint egy türelmi 
vagyonából kiforgatott embernek, mint egy 
agyonkinzott állatnak! Nem csoda tehát, 
ha az a közelgő kritikus évforduló hidegle­
lésbe ejti a spanyol udvart.

A szomszédos forradalom jó ürügy, 
hogy talpra állítsanak: minden spanyol ka­
tonát. S ha ez a katonaság még nem rendült 
meg hűségében, akkor lehetséges, hogy a 
golyókkal és szuronyokkal még el lehet most 
kergetni a portugál forradalomnál forróbb 
lekelletü spanyol forradalmat. De ha ez a 
kritikus évforduló, ami az egy esztendő óta 
irányában megváltozott spanyol hatalom 
érdekében kívánatos, ezúttal el is múlik 
nagyobb baj nélkül: Spanyolországra su-

ság egyik nagy községe a Vág és Kis-Duna 
torkolatánál. Arrafelé tehát van viz. Lesz­
nek vizes árkok, patakok, tokák. Lesz fel­
tört, megművelt terület, elszórt tanyákkal 
Csak lesz ott valamerre egy kis harapnivaló 
és rá egy korty viz is. Aminek már, hogy 
éppen itt a legfőbb ideje, mert étlen-szomjau 
addig „kerülgettük Gutát“, hogy már min­
ket is „a guta kerülget“.

A fii tenger felett kiemelkedő fásligetek 
se valami „conquistador“, spanyol hóditó és 
indiauus utódnak, ,,gauchos“-nak „eatan- 
eias“-a, tanyái, hanem itt előttünk Szőr Pál 
gyű re, amott meg Baán Gergely „gyűrő“ 
hívogat, — ahogy errefelé a régi árterület 
kiemelkedő szigetein vert tanyákat nevezik.

Lobod, Karos-Kopolya, Szipor, Dögös, 
Komocsing se iudiánus főnökök, vagy estan 
cias nevei tehát, hanem például Lobod, Szi­
por erdőrész egyik emerre, másik arrafelé 
délem Keszegfalu határában, Karos-Kopolya- 
tóka. Dögös meg gutái sziget. Mind színmű- 
gyár csallóközi elnevezés.

Éppen csak ennek a helynek, ahol állunk 
van valami idegen, deákos neve: „Stnguoza“, 
amit jó eleinktől akkor kapott „vizkereszt- 
ségben“, amikor még a Kis Duna és Vág- 
Duna szögében, a Csallóköznek ez a része — 
a vizsza bál y ozás és gátépítés előtt — vizima- 
darakban gazdag, vizenyős, nádas, morot vás, 
ingoványos terület volt. Ahogy a viz lefo­
gyott s utána a, semlyékes talaj szikkadt, 
száradt, — fogyott a nád. A nádat megölte 
a sás, — a sást a káka, — a kákát a kórós 
növények meg a dudvák: a katáng, a seprő- 
fii. a pimpinella, a szulák, a nyulsaláta, me­

lyek most a néhai mocsárfenéknek, a nagy 
síkságnak még feltöretlem ősterületét, szűz- 
földjét borítják.

De nem ethimológiai fejtegetés ez él ja 
hozott bennünket ide erre az irdatlan rónára. 
Meg aligha valami negyven napos böjti kúra 
a pusztában? Nem ám! Mondtam is vadász- 
czimboráimnak, mikor Ki ügyest, a Feszt y- 
féle pusztai vndásztamyát délebéd előtt el­
hagytuk: falatozzunk, aztán induljunk. Előbb 
jól kell tartani a „bestiát!“ Mert hát nagy 
ut van még előttünk Csörgőn, Levelesen ke­
resztül, kompom, túl a Vág-Dunára. Messze 
még a Stagnoza. Hm! de alighanem at! 51 
léitek, hogy ott rekedünk abban a világvégén 
is barátságos kis fészekben, mely oly hivoga- 
tóan, marasztalóim húzódik meg a nádas tó­
part terebélyes feketenyárfáinak hiis árnyé­
kában. Ha falatozás után végigbeveredik az 
ember a kis ebédlő három oldala mentén hú­
zódó párnázott lóczákon, egyszeribe kib'-kiü 
a múlttal, jelennel é-s jövővel. Jóllakottal! 
minden úgy a legjobb, ahogy van. Aztán 
meg a pusztai magányban még a magyar 
irodalom, művészet és közélet szereplő és sze­
re pult férfiaknak legbensőbb gondolataiban 
is csak amúgy hanyatt fekve gyönyörködhe­
tünk. Csak fel kell pillantanunk hevert ti ük­
ben a tanya faragott menyezetgerendáira. 
Tele vannak azok róva írva mind kedélyes 
omlektorokkal. Nyilván ebéd után jókedvük­
ben írták; csendesen kvaterkázván Pósa La­
jos nótái és néhai Daukó Pista muzsikája 
mellett.

Hej! de jó is volna most Kingyes ta­
nyának akár egy korty vize, akár legkemé­

nyebb loczaja, akár egy tenyérnyi hiis ár­
nyéka itt a kietlen, kiégett síkságon, ahol 
étlen-szomjan, halálra fáradtan sülünk­
től ünk. Fncses az a tervezett lukullusi la­
koma is, amit a vág-dunai gátőr felesége 
volt főzendő számunkra. Mert hát „ember ter­
vez, Isten végez.“ Tífuszban fekszik a gátőr 
lánya. Messze elkerültük útközben még a 

hazat ájékát is. Az meg biz1 igaz, öreg 
hiba, vadászregula ellen való botlás, hogy 
előrelátásból legalább egy harapás szalon­
nát, egy km tyamtás itókát magunkkal nem 
hoztunk. Ebben hibás vagyok én is, te is, 
ő is. S most ennek még csak a „levét se illat­
juk meg!“ De már késő a sopánkodás; meg 
aztán nem is ezért jöttünk a Stagr.ozára. Az 
aszott seprőfii sátora alatt vékony az árnyék, 
tikkasztó a megrekedt levegő. Fogoly, fiirj 
nem tartózkodik benne. A széléibe becsúszott 
nyúl pedig úgy meglapul, hogy akár keresz- 
tűllcphetiiuk rajta, mégsem ugrik fel. Mi­
után pedig délamerikai pampas-szarvast a 
magyar Pumpán, a Stagnozáu hiába kere­
sünk, ugyan mi a csoda csalogatott llát ak­
kor ha rom puskást is ebbe a kietlen pusztába?

*
... 'VPi'-ri;ozának is — épp úgy, mint a 

delamerikiii Pampáknak a. „nandu“ — meg. 
van a maga pmnpas-struezeza: a „túzok“. Az 
én ..Dőrliarisnyám“ azzal kecsegtetett, hu>v 
költés után a í/lagnozán „dísze van“ a tú­
zoknak, 400—51)0 darabból álló la lkába is 
összeverődnek hazánk e legnagyobb szúraz- 
lö <li madarai, akik néminemű rokonságban 
allaak a tyúkokkal, struczczokkal éts gáz­
lókkal.

IIOTI I I i|| >,'— - I ,....
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lyos napok várnak. Ott Ferrer halhatatlan 
szelleme virraszt és szántonkóvi a nép elnyo­
móitól naponta, hogy mivel akarják és mi­
vel képesek megengesztelni az ö ártatlan 
halálát. Ott, Ferrer szelleme vigyáz rá, hogy 
Spanyolország a sok százados sötétség és 
doh után nyissa ki összes ablakait a vilá­
gosságnak, a friss levegőnek, a huszadik 
század szellemének. Es a spanyol trónt nem 
menthetik meg sem esküvel hűségre kötött; 
katonák, sem szolidáris nagyhatalmak. A 
spanyol iónt csali egy felvilágosodott, em­
berségében megbecsült, szabad fejlődésében 
felülről is támogatott spanyol nép mentheti 
meg. Ferrer szellemének boszujától csak 
egy Ferrer szellemében nevelkedett Spa­
nyolország óvhatja meg az ingadozó trónus 
reszkető birtokosát.

Budapest, október 7.
A kultuszminiszter Budapesten. Gróf Zichy 

.János vallás- és közoktatásügyi miniszter Becsből 
Budapestre érkezett. A miniszter ma az egész dél­
előttöt hivatalában töltötte, ahol a püspöki karnak 
több tagja tisztelgett a kultuszminiszternél. Kö­
zöltük, hogy a kultuszminiszter e hó 9-én, vasár­
nap Egerbe szándékozik utazni, hagy választóinak 
személyesen köszönje meg tőlük nyert mandátu­
mát. Mint értesülünk, a kultuszminiszter utazását 
közbejött akadályok miatt, a jóvá vasárnapra ha­
lasztotta.

miniszternél Zakó Milán országgyűlési képviselő 
vezetésével, hogy kérjék a zsablyai járásbíróság­
nak telekkönyvi hatáskörrel való kibővítését. A 
község tekintettel az állam pénzügyi helyzetére, el­
határozta s a küldöttség a miniszter előtt ezt ki­
jelentette, hogy a kibővítéssel járó költségeket a 
község fedezni hajlandó. A miniszter elismeréssel 
tudomásul vette a község eme hazafias áldozat- 
készségét és kijelentette, hogy a járásbíróságnak 
különben is tervbe vett kibővítését mihamar esz­
közölni fogja.

A kisgazdapárt a nők választójogáról. A Fe­
ministák Egyesülete felszólítást intézett a füg­
getlenségi és 48-as gazdapárthoz, hogy vegye fel 
programmjába az általános választójog mellett a 
nők politikai jogainak kivívását is. A gazdapárt 
átiratban válaszolt a Feministák Egyesületének, 
amelyben közli, hogy programmjuk még múlt év 
november havában lett megállapítva. Azonban, a 
mi a választójogot illeti — Írják — annak legszé- 

I lesebb körű kiterjesztésének alapján állva termé­
szetes, hogy a nők érdekeit képviselőink, úgy mint 

I a függetlenségi és 48-as gazdapárt programmján 
állóknak szivén kell viselniük és etekintetben az 
önök mozgalma a gazdapárt képviselői részéről 
mindenkor támogatásra talál.

a földmivelcsiigyi miniszter a székelysegért.
Gróf Serengi Béla földmivelésügyi miniszter leg­
újabban az erdólyrészi kirendeltség előterjesztésére 
Csikmádéfalva és Osikcsiesó községeiknek, rítleesa- 
polásra és legelörendezésre megfelelő államsegélyt 
engedélyezett. Az erdólyrészi vármegyékben egyál­
talában egyre nagyobb lendületet vesz a lpgelöreu- 
iclezés ügye, amely természetesem maga után vonja 
az állattenyésztés fejlődését. Ezenkívül a földmű­
velésügyi miniszter 30.000 korona államsegélyt en­
gedélyezett a Maros-Tordamegyébeu levő Mezö- 
pagocsa, Magyarpéter, Ilka, Sellye, Somosd, Ma- 
gyarnagyabony, Nagylaborján és Fintosvflralja köz­
ségeknek, egy vízvezeték kiépítésére, mimthopv a fel­
sorolt községek mindnyájan igen nagy vízhiányban 
szenvednek.

Küldöttség az igazságügy-miniszternél. Zsablya 
község képviselőtestületének nagyszámú küldött­
sége tisztelgett ma Székely Ferenez igazságügy­

— Lukács a királynál volt. — Hétierváry 
holnap megy. — Az uralkodó „tanulmá­
nyozza“ a jövő évi állami költségvetést. — 
A bankszabadalom és a készfizetések. — 
Három éves provizórium ? — A katonai bün- 
tetőperrendtartás nem ismeri el a magyar 
nyelvet. — A liorvát konfliktus. — A bécsi 

tárgyalások. —-
Budapest, október 7.

Gróf Khuen-Héderváríj hétfő óta jBces- 
i ben időzik, Lukács László is napokul töltött 

odafönt, sőt Hazai és Székely is segédkeztek a 
főbábának, de a megegyezés a nagy' függő kér­
désekben még mindig nincs meg, 8 úgy lát­
szik, egyhamar nem i- lesz meg, a delcgáeziók 
üsszeülésc előtt mái semmiesetre sem. A ta- 

! n ácshoz ás ma is folyt, sőt a miniszterelnök 
még holnap is Evesben marad, egyrészt, hogy 
a király elé járuljon, másrészt, hogy osztrák 
kollegájával, Bienertk báróval még egyszer 
érintkezésbe léphessen.

A pénzügyminiszter ma délelőtt jelent 
meg az uralkodó előtt, hogy az előzetes szente­

sítést kérje az 1911-es állami költségvetésre, 
Megtörtént az az érdekes eset, hogy v. korona 
magánál tartotta az előirányzatot — tanulmá­
nyozás czéljából Lukács természetesen az 
osztrák pénzügyminiszterrel szakadatlanul kon­
ferált a bankszabadalom meghosszabbítása 
dolgában, de mindezidáig végleges megállapo­
dás r.em jött létre, a készfizetések elformulázá- 
eát illetően. Ám ami késik, az nem múlik.

Megbízható forrásból származott értesü­
lésünk szerint az eddigi tárgyalások a két pénz­
ügyminiszter között csak arra valók voltak, 
hogy kölcsönösen tisztázzák álláspontjaikat. A 
tárgyalásokat valószínűleg a jövő hét második 
felében folytatni fogják. A két kormány fára­
dozásai arra irányulnak, hogy 1917-ig terjedő 
végleges megállapodást létesítsenek. A bank- 
szabadalom megújítása dolgában magyar rész­
ről nem emelnek akadályokat, tehát a tárgya­
lások főleg a készfizetések felvétele körül foly­
nak. E részben a magyar kormány nem kíván 
határozott terminust, csak olyan megállapodást, 
amely automatikusan vezetne a készfizetések 
felvételére, mihelyt a szükséges előfeltételek 
bekövetkeznek. A magyar kormány minden 
megoldást tárgy álhatónak tart. de perhorrcskál 
olyan megoldást, amely látszólagos. Mivel az 
osztrák kormány a Eeicheratliban a végleges 
megoldást aligha tudná keresztülvinni, a ma­
gyar kormány nyilván kénytelen lesz provizó­
riumhoz folyamodni, amely három évre szólna. 
Mindenesetre a tárgyalásokat oly módon kell 
lefolytatni, hogy a két kormány legkésőbb no­
vember közepéig kész megállapodásokkal lép­
hessen a parlament ele.

A katonai kérdéssel kapcsolatban, amint 
ismeretes, napirendre került a büntető per­
rendtartás ügye is. Minden jel arra vall, lrogy 
a hadügyi vezetőség egész egyszerűen nem 
akarja respektálni a magyar nyelvet s azt a 
tételes törvényünket, hogy a magyar állam te­
rületén az igazságszolgáltatás nyelve csakis
a magyar lehet. Igv tehát a katonaság sem le­
het uq kivétel s odafönt mégis azt kívánják, 
hogy a katonai bíróságoknál maradjon meg a 
tárgyalás nyelvéül a szolgálati nyelv, vagvi-

Ennek a kiterjedt rokonságú „tollas kot­
láimnak“ a kedvéért vagyok most a Stagno- 
zán. (Hogy azonban ennek a tollas kétlábu- 
nak valami nagyon kedvére le,nme a toll a ti an 
kétlábuaknak nem éppen atyaüságos szán­
dékú látogatása, azt magam so hiszem.) Tu- 
zok-fnlkát akarok látni. Túzokot akarok lőni.

A pázsitkórós hozóiból nem kelt fel egy 
fia túzok sem. Komáromiasau mondhatnám 
egy „tűzi“ sem. Amin nagyon nem csodálko­
zom; mert ha túzok volnék, magam is tisz­
tességesebb helyet választanék a nyaralásra. 
Különben is a túzok mint rendkívül óvatos, 
körültekintő madár, legjobban kedveli a 
róna szivében a fedezet nélküli tisztásokat, 
ahol a szabad kilátást nem korlátozzák dom­
bok, fás ligetek; az elhagyott legelőket, a 
nagy ugarokat, sík tarlókat es repezotáhlá- 
Icat. ahonnan köröskör ill, messzire jó kilá­
tása nyílik; ahonnan éles szemével már lö- 
távolou kívül óvatosan szemügyre vehet, 
minden gyanúsat, minden közeledőt, minden 
ismeretlent; egy szóval mindent, ami a ró­
nán: „idegen.“

*

Az oldalamba beállt a nyilain*, mire át­
lábaltunk a bozóton és avar füteugeren és 
kijutottunk ;t Stagnoza feltört, mezőségére. 
Betakarni tu.k már a gazdák. Meztelen a 
mező. Ugar, tarló és silány sarjufiives ka­
szálók váltakoznak egymással. Közben ne­
hány keskeny tengeriiábla.

Hol kocsin, hol gynlogszerrel ezen a nyíl­
tabb területen keressük a tuzokfnlkát. Majd 
kinézem a szememet: hol, merrefelé látom a

síkon a figyelő túzokok czövekszerüen felme­
redő, kinyújtott nyakát, ügy veszem észre, 
nem jó helyen járunk. Tudja Isten hol, a sík­
ság melyik részén, az irdatlan kóróerdőn, 
füteugeren tulnan: merre sütkérezik a falka? 
„Bőrharisnya“ vezet. Sorra vesszük a széle­
sebb tengeri-táblákat; mert a falkától el el­
maradozó kakasok saját „szakálluk“-ra ta- 
nulmánykirándulásokat tesznek a tengeri­
táblákra, ha már nincs más lábon álló vetés. 
Hátha, amint gyakran megesik, itt rebben 
fel köztünk a kukoriezásból a keresett ga­
vallér.

Persze, jobb lett volna a falka „járását“ 
előbb kilesni; mert éneikül most csak agy 
találomra, a jó szerencsére kell bízni ma­
gunkat.

Korgó gyomrunk Jelet harangozik, ki­
száradt torkunk lángol a szomjúságtól s mar­
tini r a túzokról is megfeledkezve boezorogunk 
a mezőn.

Valamelyik tengeritábla szélében a ga­
zos tarló mcsgyójéről ijedt fityfirittyeléssel 
egy pár kihizott fürjecske rebbent fel, de 
rögvest bekanyarodtak a Icukoriczába. mert 
a kövérségtől messzebb röpülni nem tudtak.

Hamar apró serétet a puskába s utánuk 
a kukoriczába (Hej, megbánja még valaki 
az apró serétet!)

A rezom at reszeli a. kukoricza fűrészéin 
levele, gáncsot vet a róna szélviharától meg­
döntött kukoviczaszár, hurkot köt lábamra 
a szertvkiiszó tök inda és esetlem-botlom a le­
velek alatt lapuló tökön. S mindez túzok he­
lyett egy fürjecske miatt! Még heteljesedik 
rajtam a közmondás: „Jobb ma egy veréb,

mint holnap egy túzok“? Mert most meg már 
a fürjet se látom. Tudja Isten hol futott ki 
már azóta a kukoriczából. Nem látok a mező­
ből se semmit, olyan magas nekem a tengeri. 
Tőlem ugyan kérdezhetnék most, hogy: Lát­
tam-e tengeriből tornyot ? Csak egy habnél­
küli csendes oczeánt látok fölöttem: a mo­
solygó, kék, felhőtlen eget.

De van-e ennél valami szebb, valami 
rejtélyesebb? Pihenhet-e a szem valami de- 
riiltebben, mint a felhőtlen, kék égen? S 
nem meddő-o minden iparkodásunk, kíváncsi­
ságunk, hogy a levegőég kék mélységei lie 
pillantásunkkal behatolhassunk ? Megkapván 
szép az ég, ha arany fodros nyári gomoly fel 
hők hófedte csúcsokként tornyosulnak rajta 
Borzalmasan szép, ha villámterhes sötét vi­
harfelhők megütközésétől zeng. Barátságo­
san szép, ha apró bárányfelhők legelésznek 
az égi pásztor körül. De legbájosabb szépsége 
mégis akkor, ha olyan tisztán, szűziesen ne­
vet ránk, mint a szerelmes leányka ragyogó 
kék szeme.

A magas ég a természet homloka. Rá 
van Írva, hogy milyen a kedélye, indulata, 
milyen az idő.

Amikor felhők ülnek a végtelen dombo­
rúságon, borús hangulat ömlik el a tájon. 
Rángzba borult, felhős homlok is bánatot 
vagy vihar kitörését jelenti. Derült homlo­
kon, derült kék égen szívesen pihen a szem 
es epedő sóvárgással nyugtalanul lessük, 
várjuk a futó, sötét viharfelhők között ki-ki­
bukkanó mélységes levegőéguek tenyérnyi 
kék foltját is,

A magas kék ég boltozata mögött a

* 1
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a néniét idióma, s ettől csak a magyar ezred j koztak. A pénzügyminiszter holnap reggel tér 
nyelvű csapatoknál lenne eltérés. Ez, úgy Iái- ; vissza Budapestre.
szik, az egyetlen eredmény, amit a kormány g 
a császárvárosban elért. Hát ez bizony igen 
szomorú és lealázó eredményi

Lukács László kihallgatása.
Becsből táviratozzak, hogy gróf Kimen- 

Héderváry Károly miniszterelnöknek és 
Lukács László pénzügyminiszternek báró 
Biencrth osztrák miniszterelnökkel és Bilinskí 
osztrák pénzügyminiszterrel való értekezlete, 
amely ma délelőttre volt tervezve, délutánra 
maradt, mert Lukács pénzügyminiszter déli 
tizenkét órára lett a királyhoz kihallgatásra 
rendelve. A délelőtt- folyamán csak gróf 
Héderváry és Lukács közt folyt rövid meg­
beszélés-

A pénzügyminiszter féltizenkét órakor a 
Magyar Házból automobilon Scbönbrunnba 
ment, ahol pont tizenkét órakor a király ma­
gánkihallgatás au fogadta. Lukács részletes elő­
terjesztést tett az 1911. évre szóló költségve­
tés tervezetéről. A tervezetnek egy példányát 
a pénzügyminiszter ő felségénél hagyta. Az 
audier.czia egy óra hosszáig tartott s utána a {

Héderváry a királynál.
Gróf llcdcrváry mára tervezett kihallga­

tása a királynál holnap, szombaton délben egy 
órakor lesz tiekönbrunuban. A miniszterelnök 
ez alkalommal a delegáczióval kapcsolatos kér­
désekről és az általános politikai helyzetről fog 
az uralkodónak jelentést tenni. Kimen holnap 
okvetlenül még egyszer fog tanácskozni Bia- 
nertk báróval s estére elutazik Becsből.

A miniszterelnök ma este a következő- 
képen nyilatkozott a bank-tárgyalásokról:

— Ma tartottuk az első tájékoztató meg­
beszélést a bankkérdésről. Volia tout! A rueg- 

j beszélésekct a küszöblön álló delegácziós ta- 
! nácskozások folyamán folytatni fogjuk. Ha a 

magyar és osztrák kormány között valamennyi 
1 ággő kérdésben megegyezés jön létre, akkor a 
két kormány az Osztrák-Magyar Banknak a 
ban ksza b a da lom m egh osszak b I tásá ra vonatkozó 
beadványára válaszolni fog. Ezután veszik 
majd kezdetüket a tárgyalások az Osztrák- 
Magyar Bankkal.

A katonai kérdés.
pénzügyminiszter ismét visszatért a Magyar 
Házba.

A kihallgatás lefolyását illetőleg, máskép­
pen hangzó hívekkel szemben illetékes helyen 
közük, hogy ez n kihallgatás tisztán a pénz­
ügyminiszternek az 3911. évi költségelőirány­
zatról >aló jelentéstételére vonatkozott.

Banktárgy alások.
Délután négy órakor az osztrák minisz­

terelnökségen értekezlet volt, amelyen gróf 
Héderváry és báró Bienerth miniszterelnökök, 
valamint Lukács és Bilinskí lovag vettek 
részt. Az értekezlet esti fél hét óráig tartott. 
Illetékes helyen azt közük, hogy az értekezlet 
tárgya a bankszabadalom meghosszabbításának 
kérdése volt. A két kormány között a bankkér­
désben ez volt- az első tájékoztató tanácskozás, 
■melyen semmiféle nieyátíxipodás■ <nem történi, 
A megbeszélések így még nem jutottak odáig, 
hogy az Osztrák-Magyar Bankkal is tárgya­
lásba lehessen kezdeni. Egyelőre a banktárgya­
lásokat a két kormány csak egymás közt 
folytatja. E tanácskozásokat ma félbeszakítot­
ták és a dclegneziók ülésezése idején, előrelát­
hatóan a jövő hét végén folytatni fogják. Az 
értekezlet után Héderváry és Lukács vissza­
tértek a magyar házba, ahol rövid ideig tanács-

Beavatott becsi forrásból közük a következő, 
kvt: A kilenczos-bizottság programmjára vonatko­
zólag, Hz osztrák kormány közvetítő indítványa 
abból áll, hogy a katonai reformok nem Magyar 
országnak tett nemzeti engedményeknek tekinten­
dők, hanem olyan intézkedéseknek, melyeket a kö­
zös hadsereg kiépítése érdekében szükségeseknek 
cs elkerülhetetleneknek ismertek föl. A MagyaÍr­
országgal 1906-ban kötött gazdasági kiegyezés 
kiegészítőseképpen, most meg akarják kötni azt a 
katonai kiegyezést is, amelyre tíz év óta lilába 
törekedtek. A mostani időt különösen azért tart 
jak erre alkalmasnak, mert a helyzet úgy Ausztriá­
ban, mint Magyarországon konszolidálódott, s ez 
az állapot tartósnak is Ígérkezik, amit pedig nagy 
katonai szervezési munkálatoknál maga a korona 
is föltétlenül szükségesnek tart. Ez a változtatás 
különösen a magyar nyelvitek a katonai büntető 
eljárásba való bevitelére vonatkozik, amelynek re­
formja immár különben is elkerülhetetlenné vált. 
Az iij katonai büntető törvénykönyv szerint, nem 
<r: államnyelv, hanem, mint eddig, továbbra is a 
hadsereg szolgálati nyélre, lesz a tárgyalási nb'elv, 
de kixetelt fognak tenni azokkal a magyar c-zre- 
drkkel. amelyeknek czrednyclvo a magyar.

A M. II. a katonai büntető perrendtartásra

menyországot keressük s aki földi nyomom- j 
ságát egy pillanatra feledni akarja, csuk a I 
derült kék égre emelje szemét és elmerülve a j 
végtelen kék oczcáu rejtelmes mélységeibe, j 
megenyhültnek fogja érezni magát.

Magam is kezdek megbékiilni a mai nap 
eredménytelensége felett, olyan remek nyári 
derült cg mosolyog le ream.

Csak egy parányi sötét folt úszik most 
a kék tengeren. Még alacsonyan látom, alig 
a látóhatár felett.

Felhő, monoplán (már erről is szó le­
het!), madár, vagy mi lehet?

„Bőrharisnya“ . sas-zemc már tudja 
hogy mi:

— Vigyázzatok, bukjatok le! Bukjatok 
le! Egyenesen erre tart egy túzok.

Behúzódom a tengeribe és guggonülve 
kukucskálok ki a tengeriszárak ..űzött. Már 
lomha szárayesapásait is látom. Olyan nagy­
úri lassúsággal, bizonyos .,nonehalnnce“-sza' 
röpül, amilyen rátartás a járása is minden 
túzoknak. Öblös szárnymozdulatai lassúk 
ugyan, mégis gyorsan közeledik, mert min­
den szárnycsapásával nagyot lódít zömök 
testén. „Vén legény“, hatalmas, szép példány 
az ipse. Mindent elnézek, megbocsátok neki, 
azt is, hogy soká váratott magára, azt is. 
hogy Kossutli-szakál helyett, „császár-sza­
káit“ visel, azt. Is, hogy ariszlokrala létére 
gúnyája már kissé kopott, csakhogy a Stag- 
noza túzok fal kői i hói legalább ezt az „egy“ 
példányt látom és „ő nem lát“ engem! Zsi- 
nóregyenesen most húz el felettünk, lötávo- 
lon bellii.

Ebben a pillanatban három puskás 
egyet gondolt: ez az „enyém.“

*
....Most ide pontokat teszek. Tessék 

a Kár azt is gondolni, hogy ezek ártalmatlan 
l-’-es sörétszemek, vagy nem bánom, lyukak 
a levegőben.

A közben történtekről, mint, egyik érde­
kelt szem-, fül- s fénytanit, gavallérosan hall­
gatok. Nem árulhatok el semmit (Ami jó 
is lesz!)

Vsak „annyit“ mondhatok, hogy amikor 
a megseréteaett túzok-kakas hiábavaló ke­
resgélősét abbahagyván hosszú orral a legkö­
zelebbi tanya felé ballagtunk, az éhségtöl- 
szomjuságíól elcsigázott és a fatális ered­
mény miatt elszontyolodott „három puskás- 
mik“ ilyenlvlc beszélgetését lestem el:

— Elibe kellett volna lőni.
— Mondtam, előbb fojbe-nyakba nyol- 

czassal, utána négyessel.
A szárnya alá czéloztam, de már el­

fordult.
— Nekem már messze volt.
— Vigyen cl az ördög minden apró 

serétet! (Tgy-e.' Nem mondtam!)
— Ez aztán pech!
— Bizony elpacczoltuk.
— lén meglőttem. Csak úgy pattogott a

SCI ét.
— En is. *
— Én is.
Hogy ez a három puskás ki volt. azt úri 

diskréezióm tiltja elárulni.

vonatkozó tárgyalásokra vonatkozóan ezt az infor- 
mácziót adja közre:

— Helyes, hogy most csak" az alaki jogon tár­
gyalnak. Szinte köztudomású, hogy az anyagi bün­
tetőjog terén még nagyobb nehézségek merülnek 
fel, mint az alaki jog terén. És sokáig alig lesz 
íentartható az az állapot, hogy a közös hadsereg 
magyar részében szolgáló magyar honosok, akik 
kétségen kívül a magyar büntetőjog uralma alap 
állanak, besorozásukkal olyan anyagi büntető­
törvény uralma alá kerüljenek, amely a magyar 
közjognak megfelelően sem megalkotva nem leli. 
és soha kihirdetve sem lett. Kétségtelen, hogy e« 
a reformtervezet kizárólag a perjog szempontjából 
nemcsak liberális, de bizonyos intézkedéseiben még 
a mi bűnvádi A járásunka t Is messze tulkai idja. 
Épp oly bizonyos azonban az is, hogy ez a reform- 
tervezet közjogi és állampolgári vonatkozásában 
szinte hemzseg a tarthatatlan cs egyenesen meg­
ütközésre alkalmas rendelkezésektől. Ami a 
„Reichspost“ által a nyelv kérdésére tett, publiká- 
eziőknt illeti, erre nézve annyi jegyezhető meg, 
hogy a koalicziós kormány idejében a nyelvkérdés­
ben az első fokon a magyar czredeknél a magyar 
nyelvnek kötelező használata, a nemzetiségekről 
szoló törvényben megállapított törvényszerű kivé­
telekkel már feltétlenül biztosítva volt. A további 
harez pedig a felsőbb bíróságoknál való nyelvi jo­
gok érvényesülésének érdekében folyt. Lényeges üt­
közési pont volt. a felsőbb bíróság székhelyének 
kérdése és a bírák kinevezésének kérdése, amelyek 
tekintetében a koalicziós kormány feltétlenül a 
magyar közjognak és álláspontnak érvényesítésé» 
követelte.

A flelegávzió első ülése.
A m;igyár delegáczió tagjai, mini félhiva­

talos'.m jelentik, cl.-> ülésüket valószínűleg e 
hó 12 ón délután négy órakor tartják a Magyar 
Házban. Ez alkalommal választják inog az el­
nökséget és az albizottságokat és másnap déli 
tizenkét órakor járulnak a király elé.

A magánjog ós a monopóliumok.
Lukács László pénzügyminiszter egy bécsi lap 

munkatársa előtt érdekesen nyilatkozott a folyé­
kony és gáznemü bitumenek, valamint a káüsóbá* 
nyászás uj monopóliumáról, az c részben szóba ke­
rülhető magánjogi kérdésekről és megemlékezett sí 
képviselőhöz elé terjesztett, javaslatok ellen agrá­
rius részről megindított mozgalomról is. A pénzügy­
miniszter szerint megokolatlan a mozgalom, ame­
lyet a két monopólium ellen észlelni lehet, mert az 
előterjesztett törvényjavaslatok nm sértenek régi 
szerzett jogokat. Itt csak a bányatörvény rendel­
kezései jöhetnek számla. Ez a törvény tudvalevőleg 
az 50-es évek elejéről, vagyis az abszolutizmus ko­
rúból való s úgy intézkedik, hogy az illetékes bá­
nyahatóságnál előzetesen történt bejelentés után és 
engedély alapján bárki szerezhet zárku!aímányo- 
kat. Az uj törvény ugyanezen az alapon áll. Az egy­
szerűen téves felfogás, hogy a bányatörvény nem 
vonatkozhatik a bitumenes anyagokra. Az 50-es 
években alkotott törvény kétségtelenül nem szélt a, 
petrolcumkutatásra, de azért nem zárja ki a folyé­
kony és gáznemü bitumen zárkutatmány szerzé­
sének jogút, egyszerűen azért, mert egy későbbi 
császári rendelet a bányatörvény hatályát kiter­
jesztette a petróleumra is. Ausztriában ettől a fel- 
lugastól és állásponttól később eltértek, amennyi­
ben azt vallották, hogy azokat illeti a petróleum- 
források tulajdonjoga, akiké az illető földterület, 
de Magyarorszagon megmaradt a régi jogállapot és 
Szlávy József iöldmivclésiigyi miniszter egy ren­
deletében erre vonatkozólag eloszlatott minden két­
ségét. A tényleges állapot az a bányatörvény alap­
jai], hogy a petrúloumf u; ás joga mindenkit megil­
let és a földalatti gázok nem azéi, akiké maga a 
föld.

— Nagy tévedés azt mondani — folytatta a 
pénzügyminiszter — hogy Wekerle egészen más ál- 
h;-ponton volt a nngy.-ávmási földgázforrás felfe­
dezésekor <s elismerte, hogy a föld alatt rejtőző 
kincsük is azt illetik, akii a föld, erre yalú tekin­
tettel kari vitást fizetett a földbirtokosoknak és 
meg\ usaioltu a lurrasok területét. S/ó ki^ic3 róla,
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Szombat, oki óbor 8. EGYETÉRTÉS
Nem a földterületeket és a gázforrást vásárolta 
mer, hanem megszerezte a földgázforrás körül levő 
területet, mert a kiaknázáshoz terület szükséges. 
Ez magától értetődő dolog és az uj törvény is erre 
m: álláspontra fog helyezkedni, de magát a földbir­
tok jógád lapot át érinteni nem fogja. Szükség lesz a 
ókTgázforrá&ok körül lévő területeket megváltani 

vagy esetleg kisajátítani s erre a képviselőházi ele 
lerysetctt javaslatok intézkedéseket fognak tartal­
mazni.

Elmondta még Lukács, hogy különösen Er­
délyijén milyen nagy perspektíva nyílik meg, mi­
lyen hatalmas fellendülés várható az ipar terén. A 
kereskedőim i miniszterrel egyetértői cg már kon" 
krvt javaslatokat és terveket dolgozott ki, amelyek 
arra irányulnak, hogy az állam pénzbeli szubven­
ció helyett megfelelő mennyiségű földgázzal fogja 
támogatni a gyárakat s ily módón uj iparágakat 
feg mcghoiicsitani az erdélyi részeken. Szó van 
legelőször is egy üveggyár és cgj nyomdafestékgyár. 
jel esi tétéről. A nyomdafestéket ez idő szerint 
Amerikából importálja .Magyarország. Nem két -
...L-gy a vállalkozó tőko szívesen fogadja a 

z.'ubvcnzziónak, az állami támogatásnak, ezt a mód­
ját, mert. már eddig is igen sok ajánlat van a kor" 
ni dny előtt s valamennyi azt bizonyítja, hogy a lé' 
?• sütendő iparvállalatok kész örömmel fogadnak 
pénzbeli szubvenezió helyett megfelelő mennyiségű 
4 öld gázt. Ez a gáz rengeteg területeken fordul elő 
Magyarországon, úgyszólván egész Erdély telj vau 
v ele, a ISzckclyluld kivételével«

A román békeakezió.
A magyar-román közeledési akezióra vonatko­

zólag a román túlzók lapja, az aradi „Tribuna“ 
ma érdekes kommünikét tesz közzé. „Ama sok 
hírrel szemben, mondja a lap, miket a kormány­
éval folytatott béketávgyalások rúl terjesztettek, 
fel vagyunk hatalmazva, hogy a román népnek 
megadjuk a következő informácziót. Tehát nincs 
•egyébről szó, mint dr. Mi hu Jánosnak a nyár ele­
jén megkezdett béketárgyalásainak folytatásáról. 
És remélni lehet, hogy három-négy héten belül 
.véget ér ez a tárgyalás, mikor is a román közönsé­
get illetékes helyről informálni fogják az ügy ál­
lásáról.“ A lap hozzá tessz!: „Készünkről kíván­
juk Mihu Jánosnak a legteljesebb sikert 1,£ Annak 
illusztrálására, hogy a románság körében az ak­
naié iránt milyen általános és rokonszenves érdek­
lődés nyilatkozik weg, felemlítjük, hogy a luges! 
.Drapeiul“ most közli Mocsonyi Sándornak, a ro­

mánok egykori nagynevű vezérének 16 év előtt 
Írott ama czikkét, melyben Mocsonyi a memoran­
dum-por után a magyarokkal való kibékülést hir­
dette. Akkoriban a románok Mocsonyinak ezt a 
vállalkozását a legélesebben elítélték, ma pedig 
mintegy politikai végrendeletet látnak ama fej­
tegetésekben.

Kavarodás a horvát delegátusok körül.
Grahovác Mirkó horvátországi képviselő, akit a 

magyar képviselőház a dclegáczió tagjává válasz­
tott, ma lemondott e megbízatásáról. Lemondása a 
koaliczió befolyására történt. Hasonlóan járt »T 
Popovics Sándor és Muacsevics Vazul országgyű­
lési képviselők is; levelet intéztek Bcrzcvlczy Al­
bert képviselőházi elnökhöz, amelyben bejelentik, 
hogy a képviselőház hétfői ülésében történt vá" 
Jasztás utján nyert delegátus! mandátumukról le­
mondanak. — Popovics képviselő magánbeszélgetés 
közben úgy nyilatkozott, hogy nézete szerint a 
többi megválasztott horvát delegátus szintén le­
mond c mandátumáról, mivel elvi okokból nem 
fogadható ol az, hogy a horvát képviselők klubja 
"által választott jelölés egyszerűen ignóráit.nssék.

A horvát-szerb koaliczió különben elhatározta, 
hogy gróf Pcjacscvich Tivadar és flip üss "Miklós 
delegátusokat is felszólítja, logy vagy mondjanak 
le delegátust megbízatásukról, vagy pedig tegyék te 
magyar képviselőházi tagságukat. A koaliczió azt 
hiszi, hogy ilyenformán sikerülni fog kierőszakolni 
azt, hogy a képviselöház azon az ülésen, amelyen 
a pénzügyminiszter beterjeszti a költségvetést, uj 
horvát delegátusokat válaszszon. Ez azonban közjogi 
tévedés, A törvény nem tesz különbséget a dele­
gátusok magyar és horvát jellege között, a lemon­
dott tag helyett csak a már megválasztott póttag 
liÍvható he a dclegáczióba. IIa tehát a horvát dele­
gátusok lo fognak mondani, úgy a helyüket egész 
egyszerűen a magyar póttagok fogják elfoglalni.

Zágrábból jelentik: A magyar országgyűlés 
horvát képviselőnek klubja ma délután 4 órakor a 
Koyal-szállóba értekezletre gyűlt össze, hol állást 
foglaljon n delegáczióha beválasztott horvát képvi­
selők ügyében. Megjelentek az értekezleten a bán 
programmját támogató képviselők is teljes szám­
ban, mind a heten és Pejacsevich gróf volt horvát 
bán; éppen csak az eszeid csoport képviselője, Pin 
terovics maradt távol. Az értekezlet, amelyen Ma- 
zuranics dr. elnökölt, olyan élénk hangulatban folyt, 
hogy egyes képviselők szónoklatai az utczára is ki­
hall átsző ttak.

Egy későbbi távirat jelent! Zágrábból. A hor­
vát-szí a von képviselők mai értekezletén szemére 
vetették a bánnak és a miniszterelnöknek, hogy 
önkényesen, a horvát képviselők figyelembevétele 
nélkül jelölték a dclegáczióba választandó tagokat. 
Éppen dr. Nikolics és különösen Tuskán, a kiket 
a koaliczió jelölt, de a választásnál mellőztek, vol­
tak a leghevesebbek a támadók közt. Tuskán ki­
fejtette, hogy a jelöltek meg nem választása c 
perezben azért bír sulyos jelentőséggel, mert 
Acren thál gróf külügyminisztert úgy a nagyszerív 
pör, mint a bosnyák és herczegovinai annexiónak 
még mindig megoldatlan kérdése miatt is felelőség­
re kell vonni, mert ez okozta a legújabb zavar­
gásokat is. A képviselők azt kívánták, hogy

a megválasztott delegátusok mondjanak" le a 
mandátumról. Gróf Pejacsevics erre tiltakozó ki­
jelentést tett és eltávozott az ülésről. Az ülésen a 
kormány képviseletében jelen volt Chavrak és 
Amrus osztályfőnökök szintén eltávoztak. A kép­
viselők gróf Pejacsevics és Sipus Miklós delegátu­
sok távozása után mégis elhatározták, hogy ragasz­
kodnak azon követelésükhöz, hogy a megválasztod 
delegátusok mondjanak le. Muacsevics Vazul, Po­
povics Sándor és dr. Grahovác delegátusok kijelen­
tették, hogy a delegáczióhan képviselt mandátu­
maikról lemondanak. A koaliczióban és a koalicziő- 
hoz közelálló körökben ez inczidcns nagy konstcr- 
nácziót keltett.

Éjjel 12 órakor tették közre a koaliczió kom­
ra ünikc-jét, mely szerint a mai értekezleten elítél­
ték ugyan a horvát képviselőknek október 5-én a 
magyar delegácziókba történt megválasztását, mint 
amely a parlamentáris szokásoknak és Horvátor­
szág parlamenti képviselete érdekeinek ellentmond, 
azonban elhatározták, hogy nem hoznak külön ha- 
tírozatot a mandátumok letétele Ügyében, minthogy 
klub-szabályokJ vannak, amelyekben c kérdés meg 
van oldva. A horvát képviselők klubja tehát nem 
tartja szükségesnek, hogy kényszeritsen valakit a 
mandátumról való lemondásra, hanem rábízza tag­
jaira, hogy a klubszabályok értelmében saját belátá­
suk szerint cselekedjenek.

Portugália—köztársasáj
— Mánuel király Gibraltárban. — Az uj köztársaság 

elismerése. — Az uj kormány működése. —
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, október 7,

Hivatalos jelentések szerint ezer ha­
lottja vau a lisszaboni forradalomnak. 
Ennyi emberéletbe került az az óriási átala­
kulás, mely a Bragamzákat örök időkre el­
üldözte Portugália trónjáról. Egy jelentés 
szerint a lisszaboni diplomáczia már tisztel­
gett az uj elnöknél s elismerte a köztársasá­
got. Hogy ha ez a hír még korainak is bizo­
nyulna, kétségtelen, hogy a küüiatalmak 
végre sem tehetnek egyébét. Az uj kormány 
józan erélylyel lát hozzá, hogy helyreállítsa 
a normális viszonyokat s Portugáliának si­
került úgy megcsinálni ezt a nagy átalaku­
lást, hogy a külállumok polgárainak semmi­
féle érdekét nem érte és nem fogja érni ve­
szedelem.

Mánuel i ni már ex-király tehát. Ez idő 
szerint anyjával és a királyi családdal együtt 
Gibraltárban időzik. Abban a pillanatban, 
amikor az Amelie-jacktra lépett megkezdte 
a száműzetését, s ebből az exilhunból előre­
láthatólag sohasem lesz visszatérés.

A legújabb eseményekről a következő 
híreink érkeztek:

A királyi család Gibraltárban.
A tegnapi ellentmondó hírekkel szemben, 

a királyi család hollétét illetőleg a Jíeuter- 
ligynökseg jelenti: Az Amália portaijai királyi, 
jacht, le fi nap éjjel tizenegy órakor Gibral­
tárba érkezeit. A hajón vannak: Manuel kl 
rály, Amália anyakirályné, Mária Pia, a ki­
rály nagyanyja es Alf önző oportói lierczeg. 
A királyi család innen Angliába megy, Mária 
Pia özvegy királynét kivéve, aki született 
savoifai lierczeg nő <■- igy valószínűleg Olasz­
ul szagban fog letelepedni.

Ma reggel nyolca órakor a kikötőben hor­
gony zó angol hadihajók és az ugyanott levő 
„Desmoims“ nevű amerikai czirkáló zászló- 
díszt öltöttek és diszlövést adtak a portugál 
királyi család tiszteli.lé re. A kormányzó had­
segéde csónakon a. portugál királyi jachthoz 
ment, hogy üdvözölje Mamiéit. Azt hiszik, 
hogy a királyi család egy angol hadihajóra 
fog felszállni.

A hajó legénysége nem volt a rendes, 
amely a szolgálatot eddig teljesítette és már a 
legények külseje is elárulta, hogy a legna­
gyobb sietséggel toborozták össze. A hajó mag* 
érkezésé után a király és hozzátartozói csóna­
kon a partra eveztek s onnan kocsin az angol 
kormányzó nyári lakásához hajtattak.

Egy római jelentés'szerint Mária Pia ki­
rályné Gibraltárban megvár ja a Regina Elena 
pánezélos torony ha jó megérkezését s ezzel a 
hajóval fog Olaszországba utazni.

A portugál udvarnak egy Párisban időző 
személyisége ma reggel Gibraltárból táviratot 
kapott Amália királynétól, amely azt mondja; 
Mindnyájan jól vagyunk!

Újabb részletek a menekülésről.
Szemtanuk beszélik’ a királyi család mene­

küléséről a következő részleteket: Az oported 
lierczeg sírva fakadt és azt mondta, hogy nehéz 
szívvel hagyja el hazáját. Manuel király az 
egyszerű halászemeberktöl kézszoritáosal bú­
csúzott, de látszott rajta, hogy vidám és örül, 
amiért ép bőrrel menekülhet. Amália királyné 
dult-íult mérgében. Rikácsoló hangon átkozó• 
dolt és megfogadta, hogy buszút áll, ha visz- 
szuter.

Az oportói lierczeg Caecaesben szállott 
hajóra. A monarchia összeomlásáért sógornője 
végzetes befolyását teszi felelőssé és sajnálja, 
hogy nem állott módjában liberális tagosokat 
adni unokaöcscsének. Eriteriában Mánuel ki­
rály és Amália királyné szállottak hajóra.

Az ideiglenes kormány idejében értesült 
Mánuel király szökésének részleteiről. A ti­
tokba az angol követ és a diplomácziai karnak 
egy másik tagja is be volt avatva. A királyi 
család csak pár óráig tartózkodott a Maiira 
kastélyban. Itt a kormány egyik bizalmi em­
bere tudatta velük, hogy mindent megtettek, 
hogy az Amália-yacht bántod ás nélkül hagyja 
el a portugál vizeket.

Vígéba jelentés érkezett Lisszabonból, 
amely szerint Alfonz oportói lierczeg, aki a 
forradalmárok ellen vezette a csapatokat, kz 
ütkzetben k'ónynyebb sebet kapott.

A Lisszabonban megjelenő Capital czimü 
republikánus újság, a királyi család menekü­
lését igyvrja meg: Az oportói literezeg tegnap­
előtt reggel 5 és 8 óra között az Amalia 
jachtra szállt, amely Eritriába hajózott. Ugyan

H ,
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ezen időben Amália királyné automobilon 
Cintrából Mafrába ment. Néhány órával ké­
sőbb követte Maria Pia királyné is»-Mialatt 
kedden a Neoessitades palotát bombázták, 
Manuel király cay hátsó ajtón elhagyta a pa­
lotát és Cintrába, innen pedig Mafrába uta­
zott. Délelőtt 10 órakor az Amália jacht, amely 
készen volt a menekülésre, Eritrciánál hor­
gon vt vetett. A királyi cealád, a mafrai katonai 
iskola i’0 lovasától kisérve, Eritreiába mient, 
ahová délután három órakor érkezett. A ki­
rályi család tagjai azonnal két polgári hölgy 
kíséretében podgyászukkal halászbárkákba szál­
lott, amelyeken az Amalia jachthoz ment.

Canal ej as miniszterelnök híreket kapott 
Madridba, melyek szerint a republikánusok 
megkönnvitették a királyi család elutazását, 
amennyiben megengedték neki a királyi yacht 
használatát. A Neoessitades palota nem pusz­
tult el, csak erősen megrongálódott, A katona­
tisztek nagvobh része csatlakozott a köztarsasa- 
giakhoz, a töh’ni nedig letette a fegyvert és le­
mondott rangjáról.

"A király lemondása.
Parisban, bár azt hiszik, hogy a monar­

chia ügye Portugáliában veszve van, ugv tud­
ják, hogy Manuel király még nem mondott le. 
A királynak egyáltalán nőm volt személyes 
érintkezése a forradalom vezetőivel, egyszerűen 
kitért az erőszak elöl és elmenekült. Az 
A melle-jachton utazott el s tegnap éj jel 10 
perczczel éjfél előtt érkezett meg Gibraltárba. 
A király, az özvegy királyné és a spanyol ki­
rályné az angol kormányzó palotájában szál­
lott meg.

Az orleansi herczeg Kölnben ma táviratot 
kapott Manuel királytól. Közli vele, hogy leq- 
Icözelebb anyjával megérkezik. A király le­
mondását a portugál trónról a családi tanács 
fogja megbeszélni, amelyet Londonban tarta­
nak meg. Ezen a családi tanácskozáson főleg 
az anyagi kérdések rendezése lesz szóban.

Az uj helyzet.
Az ideiglenes kormányt a köztársasági 

párt tagjaiból állították össze és az lesz a fel­
adata, hogy megalkossa a köztársasági allcot- 
mányt s megteremtse az uj köztársaság alap­
jait.

Az ideiglenes kormány elnöke !Braga 
Teofil. Francziaországban főképpen a poziti 
vistákkal való összeköttetése révén jól isme­
rik. Ö terjesztette el Portugáliában Comte 
Ágost politikai tanait. Ö a portugál szabad- 
gondolkozók vezére. Er aga az azori szigetek 
egyikén született s most hatvanhét éves. Nagy­
nevű portugál lírai és epikus költő, irodalom­
történetiró és hisztérikus. Megalapítója a 
Positivümo ez inni portugál folyóiratnak és 
számos pozitivista szellemben megírt «zoczio- 
Icgiai és politikai munkája jelent meg. Ezek­
ben is azokat a radikális és köztársasági elve­
ket vallja, melyeknek most a gyakorlatban 
igyekszik érvényt szerezni.

Costa Alfonzo, az uj igazságügyminisz­
ter, előkelő tagja volt a köztársasági párt in­
téző bizottságának.

Marchado Bernardo külügyminiszter a 
legnépszerűbb a portugál szabadgondolkodók 
közt. Sokat tett hazájában a békemozgalom 
érdekeben. Az európai békebarátok jól ismerik 
nevét.

Barreto ezredes a hadügyminiszter. Vál­
lalkozása újabb bizonyság reá, hogy a köztársa­
sági eszme már a forradalom kitörése előtt 
otthonos volt a portugál hadseregben.

A Havas-ügynökség jelenti Lisszabonból: 
Á republikánusok bizonyosra veszik a köztár­
saság eszméjének győzelmét egész Portugáliá­
ban. A külügyminiszter, aki ideérkezett, az 
Angliával való szövetség fontartása iránt táp­
lált rokonérzését fejezte ki. Teikera da Scuzn 
eddigi miniszterelnök a megsebesültek között 
•van, egy gránátszikla találta. Több tisztet, 
köztük Ayres, Ornetast, a Franco-kabinet volt 
miniszterét, a republikánusok fogva tartanak. 
A kormány számos szimpatikus nyilatkozatot 
kapott, köztük attól a tábornoktól is, aki a 
Lisszabon melletti elsánczolt táborban pa- 
íancsTK'l'olt. A hndiiirvminisztor szemlét tar­

tott a katonai őrségeken. Három nap Óta a 
külföldi levélposta kimaradt.

Braga Theoohil, az uj portugál kabinet 
elnöke, következő táviratot küldte Lisszabon­
ból a Daily Mail szerkesztőjének:

„Örömmel közlöm önnel, hogy a. köztársasá­
got ma reggel kikiáltották és a nép és a hadse­
reg elismeri. „4 királyi család trónfosztott és me­
nekül. Az elnökletem alatt álló kormány meg­
tett minden szükséges intézkedést, hogy a király 
életét megvédelmezze. Szabadságában áll akár 
idegen hajón, akár pedig szárazföldi utón el­
utazni. A rendet a csapatok és maga a nép tartja 
fenn. A lelkesedés leírhatatlan. Több tiszt, akik 
eddig a monarchia hívei voltak, köztársaságivá 
lett. Több vidéki városból üdvözlő táviratok ér­
keztek. A köztársaság az egész ország akarata ál­
tal, biztosítva van. A nemzet minden kötelezett" 
ségét tiszteletben fogjuk tartani, ha a jó vi­
szonyt Önökkel és a többi népekkel fentart- 
hatjuk.

ó köztársasági kormány nevében:
Braga TeophilP

Ezekkel a hírekkel kapcsolatban Aladrid- 
bói is azt jelentik, hogy egész Portugáliában 
'proklamálták a köztársaságot. A rend helyre­
állott. 0portóban,, Coimbrában és más nagy 
városokban nagy lelkesedéssel fogadták a köz­
társaság proklamálását.

A liverpooli portugál konzul tegnap a kö­
vetkező táviratot kapta Lisszabonból:

Lisszabonban minden csöndes. Az ideiglenes 
kormány fölhívást tett közzé, amelyben Lissza­
bon polgárságát nyugalomra intik. Machado kül­
ügyminiszter automobilon utazza be a vidéket, 
hogy minden rendzavarást megakadályozzon. Az 
ideiglenes kormány fölszólította a nemzetet, hogy 
a dinasztiát jó emlékében tartsa meg.

A Havas-ügynökség jelenti Lisszabonból'. 
Miután az uj kormány tagjai véglegesen ke- 
-ükbe ragadták a hatalmat, majdnem vala­
mennyi alkalmazott bemutatkozott nekik. A 
rendőrséget föloszlatták. A forradalom kitöré­
sekor a rendőrállomásokat kifosztották. Híre 
jár, hogy Caiuhdo Beis tengernagy, a forrada­
lom kezdeményezője öngyilkosságot követett el. 
A köztársaság proklamúlása az egész ország­
ban ellenzés nélkül történt meg. Oportóban a 
prokiamácziót nagy lelkesedéssel fogadták.

Az ideiglenes kormány megtartotta első 
tanácsülését és felhívta a katonaságot, hogy 
tegyen hiiségesküt a köztársaság részére.

Valószínű, hogy a kormánynak az 
első munkája lesz az általános rend 
helyreállítása. Ezután kiírják az uj
parlamenti választásokat az uj alkotmány jó­
váhagyása végett, azután következik az uj el­
nök választása. Valószínű, hogy dr. Bernardina 
Maehádot, a mostani külügyminisztert és az 
ó-klöztáreasági párt vezérét fogják elnökké vá­
lasztani. Eddig érkezett hírek szerint Oportó, 
valamint a többi vidéki városok a köztársaság 
proldamálásának hírét ujongó lelkesedéssel fo­
gadták. A táviró- és telefonösszeköttetés min­
den irányban megszakadt. A kábelt csak most 
tették szabaddá. Hir szerint Portugália dip- 
lomácziai képviseleteit a vatikáni képviselő 
kivételével valamennyit megerősítették. Can- 
dido Reis tengernagy, a felkelő csapatok pa­
rancsnoka, abban a pillanatban, amikor a for­
radalom sikere még kétes volt, öngyilkosságot 
követett el. Benne a legtehetségesebb tengo- 
résztisztek egvike szállott sirba. A forradalom 
kitörését eredetileg november végére tervezték, 
de Bombarda meggyilkolása és a Don Carlos 
és Adamastor czirkálók elindítása siettette a 
mozgalmat,

A lisszaboni íranczia követnek táviratai 
szerint a király a palotát délután négy éra tiz 
percekor hagyta cl. A köztársaságot a város­
házán reggel öt óra Hz perczlcor proklamálták. 
A nyomban megalakított ideiglenes kormány 
arra mutatott hajlandóságot, hogy a királyival 
kíméletesen bánjon, akinek személye ellen 
semmiféle ellenséges érzés nem volt észlelhető 
A bankok védelmét fölkelő csapatokra bízták 
Sem lopásokról, sem más erőszakosságokról 
nem érkezik jelentés. A spanyol követ egyen­
ruhában a városházára ment, hogy az uj kor­
mányt és a felkelés vezéreit meglátogassa.

A Ilavas-iigynökség jelenti Lisszabonból:

A disszidensek pártja feloszlott. Vezérük, Al- 
coin, a köztársaság hívéül szegődött. A vidéki 
csapatok sorra csatlakoznak a köztársasághoz. 
A municzipális gárda csapatai a forradalmá­
rokhoz csatlakoztak, ennek daczára mégis le­
fegyverezték őket.

A proklamáeziő.
Mint a Köln. Zotg. lisszaboni levelezője 

jelenti, a köztársaság kihirdetése a következő 
proklamáczióval történt:

A nép, a hadsereg, a flotta az imént ki­
kiáltotta a köztársaságot. A Braganza-ház, 
mely a szocziális békét szándékosan rossz­
akaratul ag megzavarta, mindenkorra szám- 
űzve van Portugáliából. E csodálatos, nagy­
szerű tény, amely a legyőzhetlen faj büszke­
ségét képezi, valamint a haza feltámadása, 
lelkes örömmel töltik el az összes hazafiak 
szivét. Véget ér tehát hazánk rabszolgasága 
és hazánk szűzi erővel koszoruzhátja magát. 
A liberális régim elvártában küzdenek polgá­
raink. A jelen pillanat jutalmaz és kártala­
nít az összes eddigi harezokért és fájdalmas 
csalódásokért. Csak arra van szükség, hogy 
ez kezdete legyen a szigorú erkölcsiség és 
szeplőtlen igazságosság korszakának, hogy a 

. portugálok az elvek harmóniájában egyesül­
jenek. A hazáért hozott áldozataink alapjuk 
alkotják politikai programmunknak, a le­
győzőnek iránti nomeslelkiiségünk alapja 
morális programmunknak. Polgárok, egyet­
len érdek: a haza érdeke hasson át bennete­
ket, egyetlen akarat, hogy nagyok legyetek, 
ez egyesítsen mindnyájatokat 1 A köztársa­
ság elvárja a néptől a szocziális rend épség­

ben tartását, az igazságosság érvényesítését, a 
közös ügyért való odaadást és áldozatkész­
ség támogatást a mostani messzeható küz­
delmekben, a melyekből a portugál köztársa­
ság született. !

Tegnap a vidékről megjöttek a jelenté­
tek, hogy mindenütt proklamálták a köztársa­
ságot és a városokban nyugalom van. A forra­
dalmárok vezére, Alá ma nem hajlandó elvál­
lalni a köztársasági elnöki tisztét,

Funchalban (Madeira) a köztársasági 
zászlót inczidens nélkül kitűzték. Egy 0 por tó­
ból jött távirat jelenti, hogy ott a lakosság a 
köztársang kikiáltása után tüntető menetben 
kivonult a temetőbe, hogy az 1891. forradalom, 
áldozatai emlékének hódoljon. Figuerazból 
érkezett távirat szerint a portugáliai köztársa­
ság kikiáltásáról szóló hirt Katalóniában lel­
kesedéssel fogadták. A republikánus egyesüle­
tek kitűzték a zászlókat. Több helyeu rokon­
szenves tüntetések voltak.

Laurenzo Marquesből jelentik, hogy De 
Amdrede őrnagy-, Mozambique fökormánv- 
zója tegnap a kormányzósági tanácsban felol­
vasott egy táviratot, amely a portugál köztár­
saság proklamáláiáról ad hirt és azonnal le­
mondott hivataláról. A kormányzósági tanács 
tagjai ezután a republikánusok gyülekező he­
lyére mentek, ahol a hirt lelkesedéssel fogad­
lak. Este ünnepségek voltak. A republikánusok 
manifesztumot tettel: közzé, amelyben poliri- 
kai ellenfelekkel szemben békés magatartást 
Ígérnek.

A köztársaság elismerése.
'K londoni Central News-nek jelentik 

Lisszabonból: Hivatalosan közük, hogy az 
egesz diplomácziai kar, élén az angol követtel, 
hivatalosan meglátogatta, a kormány tagjait és 
elismerte a köztársaságot. A száraz földi és 
tengeri haderő még fegyverben áll.

Egy másik távirat jelentése szerint 
Anglia, Francziaorszóig és Spanyolország már 
elismerték a köztársaságot, Németország állás­
pontjáról egyelőre semmit sem lehet tudni. A 
portugáliai diplomácziai képviselőket az ideig­
lenes kormány a Vatikán követ kivételével meg­
erősítette állásaikban.

A berlini ügyvivő ma délelőtt a külügyi 
hivatalban notifikálta a köztársaság kikiáltá­

sát és az ideiglenes kormány beiktatását. A

I»if*.*. <t,ini, niq<m,„„uimmzt.,:
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notifikalasból kitűnt, hogy az ügyvivő az uj 
kormány alatt is helyéninarad.

Az angol követ Lisszabonban hosszas meg­
beszélést, folytatott Tkcofilo Braga elnökkel. 
Braga kijelentette, hogy egész Portugália a 
legnagyobb csodálattal viseltetik Anglia nem­
zeti kormánya iránt. A köztársaság folytatni 
fogja a hagyományos barátságot' Nagybri- 
iannia iránt.

Egy később érkezett távirat jelenti: A 
Keuter-ügynökség értesülése szerint az angol 
kormár.Iynak a portugál forradalmárokkal 
szemben állítólag tanúsított magatartásáról, 
valamint a republikánus vezérek és az angol 
köve értekezleteiről szóló külföldön elterjedt 
hírek, teljesen ellenkeznek a valósággal Ezen 
hírek közül néhány, amely a republikánus ve­
zérlőre és az angol kormányra vonatkozik, 
clyan természetű, hogy még czáfolni sem kell.

Polgárháború előtt.
A portugál köztársasági pártban, úgy lát­

szik, nem sokáig fog tartani az egyetértés. 
Máris érezhetővé válnak bizonyos áramlatok. 
Az u] kormány nem részesül általános elisme­
résre d mert azzal a politikájával, hogy min­
d-maron csak a nyugalom és rend helyreállí­
tására törekszik, nenn tetszik a köztársaságiak 
szélső radikális szárnyának, amelyik erélyesen 
' hajt az eddigi, rendszer kivel ellen eljárni. Ha 
a vezérek az egyes csoportok külön kívánságait 
hamarosan el nem nyomják, «»hatatlanul har- 
':xok fognak a. párt kebelében kitörni.

A Havas-ügynökség jelenti Vígéból: Itt 
azt hiszik, hogy az északi tartományokban, hol 
a köztársaságnak kevés a hive, polgárháború 
fog kiütni,

Madridból jelentik: Úgy látszik, hogy a 
portugáliai republikánusok táborában csak na­
gyon rövid ideig volt meg az egyetértés. A 
pírt két csoportra oszlott s a radikálisabb cső- 

rt cnergikusabb intézkedéseket követel s ez­
zel szemben a másik csoport mielőbb helyre 
akarja állítani a rendet s a nyugalmat. A kor­
mányt nem ismerik cl mindenütt. A tengeré­
szek sincsenek megelégedve az eddigi sikerrel. 
iHa v. republikánus párt vezéreinek nem sike­
rűd az egyes csoportok követeléseit elnyomni, 
akkor a szakadás elkerülhetetlen lesz.

Magelhaes Lima, a portugál republikánu­
sok külföldi megbízottja újságírók előtt kije­
lentette, hegy koholmánynak tartja azt a hirt, 
mely szerint a dinasztiához hü csapatok a fő­
város felé nyomulnak. A lisszaboni helyőr­
ség a volt kormány által a királyi trón bizto­
sítására összpontosított cs a pa terösi t esek kel 
együtt IS.000 emberből állott, akik jól fel 
.voltak fegyverezve. A köztársasághoz szító ka­
tonaság száma kétezerakkora, mint az összes 
vidéki csapatok. Az uj kormány feloszlatta a 
parlamentet, uj választásokat irt ki és az uj 
parlament fogja megválasztani a köztársaság 
elnökét. Valószínű, hogy Bernardino Machado 
lesz az elnök. Az uj alkotmány francai a min­
iára készül, de felölel a modern szocziális 
irányzatokat az iskolák államosítását és az 
államnak az egyháztól való szétválasztását.

A brazíliai elnök.
Fonseca brazíliai elnök tegnap Braga minisz­

terelnökkel kikocsizott. A lakosság mind „i két ,il- 
latnférfiut. élénken megéljenezte.

Hermes da Fonseca elnök a Sao Paolo hajón 
Lisszabonból ismét visszautazott Brazíliába. A 
Barosso brazíliai czirkáló Lisszabonba érkezett.

L jabb adatok n forradalomhoz.
A forradalom kitörésére vonatkozóan a londoni 

.jDaily Chronicle'1 jólétiti Lisszabonból: Bembarda 
tanár gyilkos \ Santos vezérkari hadnagy, fanati­
kus royalista és nem egészen normális elméjii em­
ber volt. A hadnagyot egy darabig a Bernharde, 
igazgatása alatt, álló tébolydában kezelték és B>m- 
barda tanácsa ellenére elbocsájtották. A tiszt Pa­

risba utazott, ahonnan hétfőn visszatért Lissza­
bonba, ahol azonnal felkereste Bombardát és heves 
szóváltás után lelőtte. Hétfős este az „0 Secolo“ 
ezimü lap lázitó plakátot ragasztott, ki az utczákon. 
mely plakát a gyilkosságot politikai bosszumünek 
mondta es felszólította a népei, hogy álljon talpra 
és vessen végei annak a rezsimnek, mely ilyen 
gazságokat megtűr. Néhány bányamunkás megállt 

a. plakát előtt és miután elolvasták, elkiáltották 
magukat:

— Veszszen a monarchia!
Így kezdődött a forradalom,
A rendőrséget, mely be akart avatkozni, rév 

verlor csekk el fogadtak. Mindkét, részben sebesülések 
történtek, de ebben a városrészben mindazonáltal 
szétoszlatták a felkelŐKet, mire a tömeg a tüzérek 
kaszárnyájához ment. mert a tüzérekről tudták 
h®gy köztársasági érzelmitek. A tüzérek a néptö­
meg felszólításainak a hatása, alatt letépték a, ka­
szárnyáról a király lobogóját és négy ágyúval a 
köztársaság lobogoja alatt vonultak ki. Ezt meg­
előzőleg a tüzérek feltörték" a fegyverraktárt és lő­
szert és puskákat osztottak szét a felkelők között. 
A felkelők sikerükről telefonon és a táviró segít­
ségével értesítéseket küldtek szét a többi város­
részekbe és a távirati és vasúti összeköttetést ki­
fele elvágták, úgy hogy a főváros a külvilágtól el 
volt szigetelve. .4 16. gyalogezred azonnal csatlako­
zóit a felkelőkhöz. A királyim tiszteket, akik út­
ját áll!gk a: felkelőknek lelőtték, mire a katonák 
altisztek vezetése alatt kivonultak az utczára és 
csatlakoztak a forradalmárokhoz. A kormány még 
az éjjel folyamán kihirdette az ostromállapotot.

A forradalom kitörése még a köztársasági 
párt, választmányát is meglepte. A lakosság nagy 
tömege teljesen apatikus magaviseletét tanúsított, 
és csak kis számmal vett részt a karezokban, a 
melyek főleg a. királyim és a fölkelő csapatok közt 
lefolytak. A rojalista csapatok, különösen a muni- 
czipáhs gárda, harmincé óra hosszáig küzdöttek 
bámulat ram éltó hősiességgel, bár kisebbségben vol­
tak .v a lisztek közt hiányzó lelkesedés csökkentette 
a győzelem kilátását. Állítólag számos tiszt titok­
ban együtt érzett a köztársaságiakkal, a kikhez 
végül n. csapatok zöme átpártolt.

Ugyané híradás szerint a kor mányi a, forra­
dalom kitörése teljesen készületlenül érte. Október 
o-an esto a fölkelést először elnyomták. A lázadók 
azután a. tüzévk a szarnyákba mentek, mire a tüzé­
re!; fállázadtak. Elfogták tisztjeiket, fegyvereket 
osztottak szét a lakosság közt és azután a forra­
dalmárok tervei értelmében négy tábori ágyúval 
domináló pozieziót foglaltak el. A többi csapatok 
is átmentek ezután a lázadókhoz, mielőtt, a kor­
mány képes lett volna a municzipális gárda elhe­
lyezését befejezni. Lisszabon katonai parancsnoka 
é.s számos katonatiszt a forradalom kitörés pc-r- 
ezében CaScaesbcn volt és a király éppen diszlako- 
mat adott Hermes da, Fonseca tábornagy, brazí­
liai köztársasági elnök tiszteletére. Ez még növelte 
a zavart és a bizonytalanságot a rojalista csapatok 
soraiban. Időközben a hadiflottáról tisztek száll­
tak a partra, bérkocsis lovakra ültek fül és a ró­
ja list a csapatok sorain kersztiil lovagolva, a lá­
zadó csapatok elére állottak, a melyeket addig a 
lázadók vezettek.

A tűzi) a réz egész éjszaka folyt hétfő dél­
utántól keddig. Hajnalhasadáskor a lázadók a 
Ncrzessidadrs palota elé vonultak,a honnan azon­
ban puska- és gépfegyvert űzzél fogadta őket a ro­
jalista gyalogdandár, úgy hogy a legnagyobb ren­
detlenségben voltak kénytelenek számos fogoly 
hátrahagyásával megfutamodni. Hajnalra a tengő- 
1 eszeli kaszárnyában lévő haditengerészek kitűz­
ték a köztársasági lobogót és különböző csapat rc- 
szek nyomultuk elő a palotaőrség elleni liarezra. 
Ilzzel egy időben három hadihajó is kitűzte a köz­
társaság! lobogót és diszlövéseket tett. A II. Don 
Fernando nevű tüzérségi iskolahajón heves ha réz 
támadt, amely azzal végződött, hogy a lázadok 

zászlaját egy időre bevonták. A Sao Pofáéi és az 
Adamaslor nevű ez irka léik, a melyek már a láza­
dók kezébe jutottak, oldalt fordultak a Don Carlos 
I. nevű parancsnoki bajó felé, a mely még a ki­
rály zászlaját viselte, de egyetlen lövést sem tett

a. forradalmár hajókra. A czirkálók ezután Al- 
canteráha hajóztak és megkezdték a tüzelést a pa­
lota ellen körülbelül ezer jardnyi távolságról. Már 
a második golyó letörte a királyi zászlót. Más lö­
vések eltévesztették a czélt.

Egy másik táviratban közölte a miniszterel­
nök, hogy Kordéira tábornok, volt hajügyminszter 
és a Lisszabon mellett levő sáneztábor parancsnoka 
csatlakozott a, köztársasági párthoz.

"V atikam körökben bőszeiig hogy a pápa már 
hetekkel ezelőtt figyelmeztette Mánuel királyt arra, 
hogy országában forradalom van kitörőben és hogy 
a Vatikán ezt az informácziót portugáliai lelké­
szektől kapta. A király azonban nem vette komo­
lyan ezt a. figyelmeztetést.

Az Amiről Aube czirkáló reggel két órakor el­
indult azzal a rendeltetéssel, hogy sürgősen Lissza­
bonba hajózzon.

Részletek a karczból,
Mánuel király a legnagyobb nyugalommal 

hallgatta a. bombázást és környezetének isméiéit 
kérései daczára, vonakodott, a palotából távozni. 
Midőn ezt végül mégis megtette, mosolygott cs czi- 
garettáro, gyújtott. A republikánusok a királyt ti 
Sai Paoh nevű brazíliai gőzösön keresték, a hajó- 
parancsnok azonban nem engedte föl őket a ba­
jom. A czirkálók erre a hadügyminisztérium cs 
a tengerészeti minisztérium palotáit kezdték bom­
bázni s a bombák több hivatalnokot, néhány gár­
distát és számos kiváncsit öltek meg. Közben a 
líirályliü csapatok tábori ágyukat húztak a. Don 
Pedro-térre. Két bomba a Sao Paolo czirkáló tüzér­
legénysége közé csapott le, amire a hajó visszavo­
nult. Ezután a másik pánezélos a Sao Yorge czita- 
dellát kezdte bombázni. Bár a bombázásnak csati 
csekély hatása volt, a czitadella erős őrsége bevonta 
a király zászlaját és a köztársasági zászlót tűzte 
ki helyébe. Közben a város utezáin erős ágyukarez 
keletkezett monaruhista és forradalmár-csapatok 
Közt, amelynek során az Avenida. Lihertad-utczán 
lévő szálloda soke.t szenvedett. Általában a monar­
chist a csapatok sikerrel küzdöttek. A sötétséget 
felhasználva, megerősítették pozicziójukat. Az 
ágyuharcz egész éjszaka folyt. .4 Daily Chronicle 
tudósítója a szálló tetejéről látta, amint c.z Ada­
maslor és a Sao Bafael czirkálók fényszórókkal vi­
lágították be az öböl partjait, hogy a csapatmiz- 
dújatokat figyelemmel kísérhessék. Az egyik fény­
szóró közben egy tisztekből és tengerészekből álló 
csoportot világított meg a Don Carlos I. fedélze­
ten éj e pillanatban ágyukkal sort űzet adtak. Ezt 
megismételték még egyszer. Mikor a fényszóró 
harmadszor világított rá a hadihajóra, már nem 
volt szükség a sortüzre, mert a csekély számú le­
génység halva feküdt a, födéheten. így halt meg 
a Don, Carlos I. királyliü tisztjeinek és legénysé­
geink utolsó csoportja, akik vérükkel pecsételték 
meg a királyhoz való ragaszkodásukat.

A lap e hírrel kapcsolatban megjegyzi, hogy 
tudósítója Lisszabonból szerdán távozott és hajón 
ment Vigóba, ahonnan jelentését keltezte.

A királyi palota ostromáról a következő­
ket. jelentik Lisszabonból: A köztársasági, csa­
patok, megerősödve mintegy tízezer önkéntes­
sel és a vidékről bcsereglett parasztsággal, ked­
den délben támadták meg a királyi palotát. A 
támadás hire villámgyorsan terjedt, el. A nép 
nagy tiim egekben özönlött a palotához ős együtt 
vonultak föl a forradalmárokkal. A csapatok 
föltartóztathatatlanul nyomultak előre. Az őket 
kisérő nép gunydalokat énekelt a királyról; 
maskarába öltöztetett czigánvok mulattatták a 
tömeget, A királyi palota előtt az őrségtől kér­
dezték hol a király ? Az altiszt azt felelte, hogy 
a palotában senki sincs.

A király eleinte nem akart menekülni.
— Elhatároztam, hogy maradok, — szolt 

— hogy méltó legyek hős atyámhoz.
Csak amikor anyja iránt való kötelessé­

geire figyelmeztették, változtatta meg elhatáro­
zását. Erre aztán szárnysegéd nélkül, három 
miniszter társaságában, ki osont; amikor a pa­
lota kapujához ért, szemközt jött rá a spanyol 
nagykövet. A királyi palotát ezután megszáll­
ták a forradalmárok és minden szekrényt le­
pecsételtek.

Hire jár, hogy a felkelők a Nccessitades-
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'és A juda-palotákat dinamittal a levegőbe _ rö­
pít ették. A külügyminiszter kocsin hej árja a 
yárost- és mindenkit nyugalomra int.

Lisszabonból hajón Vigóba érkezett uta­
sok előadása szerint az utczai harezok halot­
tainak száma körülbelül ezer. A sebesülteké 
több ezer. Különösen sok veszteséget szenve­
dett a népszerűtlen municzipális gárda. Lisz- 
szaboni távirat szerint a köztársasági kormány 
■felszólította a papságot., hogy ne lépjenek papi 
ruhában az utc-zára, nehogy ezzel zavargásokra 
adjanak okot. Egy másik dekrétummal a kor­
mány feloszlatta az összes kongregácziókat és 
huszonnégy órai határidőt adott a kongregáczió 
tagjainak az országból való távozásra.

A német külügyminisztériumhoz hiteles 
jelentés érkezett, hogy Lisszaboniban az utczai 
harezok idején körülbelül egu-kétezer ember 
esett el.

A hatás Spanyolországban,
A madridi kamara tegnapi ülésén Azcaratc 

republikánus azt a reményét fejezi ki, hogy a 
kormány a portugáliai kormányra Ltozással 
.-zeniben szigorúan semleges magatartást fog 
tanúsítani. Fölvilágositást kér a kormánytól 
a határra történt csapaküldések és három 
hadihajónak Lisszabonba való küldése dol­
gában. Végül csodálatát fejezte ki a lissza 
keni mozgalom miatt.

A miniszterelnök azt válaszolta, hogy a 
kormány Lisszabonból annyira ellentmondó 
híreket kapott, hogy a köztársaság prcklamátá- 
sát nem tekintheti befejezett ténynek. Tart­
ják magukat azok a hírek, hogy Lisszabonban 
a harcz újra megindult. Ha az uj kormányzat 
véglegesen konszolidálódott, Spanyolország cl 
fogja ismerni. A hadihajókat a spanyol állam­
polgárok védelmére küldték a Tajolioz, a hatá­
ron a csapatokat nem szaporították, csupán 
a már ott lévő csapatoknak instrukciót adtok, 
hpgy minden eshetőségre készen (dijának.

A portugál köztái saság kikiáltása leír ha­
tatlan örömet keltett a spanyol republikánu­
soknál, akik klubhelyiségüket föllobogózták. A 
korinánv megtiltotta, hogy október 13-án, 
■Ferrer kivégzésének évfordulóján bármilyen 
tüntetést rendezzenek. A csapatok a kaszár­
nyákban konszignálva vannak. A rendőrség 
múlt éjjel töb népgyülést föloszlatott és né­
hány embert letaróztatott. A republikánus 
klubot tegnap Lezárták. A határvárosokban a 
helyőrséget szaporítják.

A köztársasági érzelmű spanyol képvise­
lők elhatározták, hogy üdvözlő táviratot intéz­
nek a portugál kormányhoz és interpellácziót 
terjesztenek elő a spanyol parlamentben, mely­
ben magyarázatot kérnek afelől, hogy miért 
mozgósították a csapatokat a portugál határon. 
„Megerősítést nyer az a hir, hogy Mánuel ki­
rály egy angol hajóra szállott.

A spanyol hatóságok felszólították Tirzo 
Oclozobald, a karlista párt egyik vezető embe­
rét, aki St. Jean de Luzban lakiig hogy nehány 
száz kilométernyire a határtól tegye át lakását.

Az orleánsi hcrczcg a forradalomról.
Fülöp orleánsi herczeg hétfőn sürgönyileg ma- 

gához rof.idclte Brüsszelbe párisi irodájának főtit­
kárát, Tetaiei grófot, aki brüsszeli útjáról tegnap 
visszatérve, egy újságírónak a következőket mon­
dotta:

— A herezeg hétfőn táviratot kapott Lisz- 
szabonból, amely tudatta tele, hogy Portugáliá­
ban nagy zavarok vannak. A l.erczeget a hir na­
gyon nyugtalanította és azon volt, hogy nővérét, 
Amália anyakirálynét, biztonságba helyezze. — 
Ezért kellett Brüsszelbe utaznom. Rettenetes volt, 
amikor a forradalom kitöréséről értesültünk. De 
már minden késő volt.

-— Nagy fájdalmat okoz nekem — mondotta 
a herczeg — hogy nővérein a, félrevezetett nép 
árulása kövelkezlöben, oly sokai szenved. Nem 
szolgált rá a szenvedésre, mert Portugáliát ön­
zetlenül és nagyon szerette. Fülét sohasem zárta 
el a nép jogos kívánsága elöl és sohasem mu­
lasztotta cl, hogy fiát az abszolutizmus veszélyeire 
figyelmeztesse, A király azt hitte, hogy erős had­
sereggel féken tarthatja a forradalmat. Nem tu­
dom, ki öntötte bele ezt a tévhitet, mely a mon­
archia vesztét okozta. Az egész világ látja az 
árulást, a legszentebb eskünek, a. katonai hűség- 
eskünek ezt a borzasztó megszegését. Sajnos, 
már szinte megszoktuk, hogy a katonák egy gyé­
kényen árulnak, az összeesküvőkkel. A katonai 
összeesküvések egészen meghonosodtak a modern

államokban. ezek most Európa kísérletei. Ért­
hető dolog, hogy- Portugáliában, ahol mindenki 
politizál, rettentő erővel tört. ki a katonai forra­
dalom. Távol all tőlem, hogy az összeesküvésben 
a köztársaságiak végleges győzelmét lássam. Por­
tugália a politikai machinácziók országa. A köz- 
társaságiak győzelmét arra kell visszavezetni, 
hogy nem gondoltak idejekorán arra. hogy az or­
szágot, az erkölcsi, zülöttségböl kiragadják. '

. A herczeg Wcod-Nortonba ment, hogy Ott 
várja be a további eseményeket és összeköttetést 
keressen nővérével.

Egy nász és a forradalom,
(Viktor Napoleon herczeg és Klementina her- 

czegnő esküvőjét, amely október 29-rn volt kitűz­
ve Brüsszelben1 a portugáliai forradalom miatt el­
halasztották, mert Mária, Pia királynő kijelentette, 
hogy az esküvőn okvetlenül jelen akar lenni. Vik­
tor Emánuel király nem nvegy el személyesen, ha­
nem az aosztai vagy abruzzói herczeg által fogja 
magát képviseltetni. Klementina herczegnö tanúja 
a fls.ndriai grófnő. Viktor Napoleon herczeg ta­
núja testvére, Lajos Napoleon herczeg lesz. Mon- 
calieriben száz munkás dolgozik éjjel-nappal, hogy 
a fejedelemi vendégek számára a termeket rend­
behozzák'.

___ EGYETÉRTÉS*_____

KÜLFÖLD.
Másfélmilliárdos spanyol kölcsön. Madridból 

jelentik: Azon törvényjavaslatok között, amelye­
ket a pénzügyminiszter a kamara tegnapi #lésín 
benyújtott, az egyik 50 év alatt törlesztendő 1 és 
fél milliárd pezetás 4 százalékos kölcsön felvéte­
lére vonatkozik. Ezt az összeget az összes miniu- 
tériumolc között felosztják, de legnagyobb részét a 
hadügyminisztériumnak szánják tüzérségi anyag 
beszerzésére. A pénzügyminiszter továbbá törvény- 
javaslatot terjeszt elő, amely intézkedik, hogy a 
3 százalékos külföldi adósság kivonassák a forga­
lomból és az 5 százalékos külső adósság 50 év alatt 
törlesztessék’.

Szerb tüntetés az annexió ellen. Belgradbau 
ma, Bosznia és Ilerczegovina annexiójántik évfor­
dulóján, a főiskolai ifjúság nagy tiltakozó gyűlést 
rendezett. Délután Nikasimovics, a boszniai szüle­
tésű ismert agitátor előadást tartott a bosnyák 
kormány által tervezett fakultativ kmetmegváltás- 
ról, az annexióról és a trializmusról. Az újságok' 
arra hívták fel a lakosságot, hogy a gyász jeléül 
fekete z's.lókat tűzzetek ki Este egyetlen színház 
ban sem !i. . előad; s; a mozgókép-színházak is 
zárva maradnak és a hangversenyeket elhalasztot­
ták. Több lap Ausztria ellen ócsárló czikket közöl.

Általános hadkötelezettség Spanyolországban. 
Madridban a szenátus ma délután összeült. A kö­
telező katonai szolgálatra vonatkozó törvényjavas^ 
lat felolvasása után. az ülést bezárták.

Szerbia és Bulgária. Belgrtidból jelentik- 
Szerb kormánykörökben hangoztatják, hogy Szer­
bia és Bulgária között semmiféle egyezségi tárgya­
lás nem folyik jelenleg. A két állam kormánya 
kizárólag a kereskxlclmi szerződés megkötése 
ügyében lépett egymással érintkezésbe.

EGYHÁZAK.
— A református lelkészek szövetsége.’)' A re­

formátus lelkészek országos egyesületének kebelé­
ben alakult közös bevásárló szövetség Kocsis József 
ügyvezető elnök vezetésével az újvárosháza tanács­
termében látogatott alakuló ülést tartott. Kocsis 
József lelkész 1/eszámolt a szövetség múlt évi mun­
kásságáról. A szövetségnek 2100 tagja van. Elha­
tározták, hogy a Kalvineum javára 100 koronát 
adományoznak. A Alagyar Védőegyesület képvisele­
tében Csongor György szerkesztő tartott nagyha­
tású buzdító beszédet a hazai ipar érdekében. Indít­
ványára a szövetség kimondotta, hogy bevásárlásai­
nál t*.-ö sorban hazai iparczikkeket fog követelni a 
szövetség tagjait ellátó kereskedőktől és az ez 
irányú ellenőrzést a Magyar V édöcgycsületre 
bízza. Ezután megválasztották az igazgatóságot, 
melynek uj tagjai lettek Kocsis József ügyvezető 
elnök. Csilla Kálmán, Barna Gyula, Pólya Lajos, 
Benkö József, dr. Ferenczy Gyula, Juhász László 
és Bírálás Soma.
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Haverdáék az esküdtszék előtt
A tárgyalás második napja. —

mr~ 'Saját tudósitónktól. —*
Budapest, október 7«

Elhunyt emberek szellemét idézték ma 
a tárgyalóterembem és láthatatlan aranyak 
csengtek. Az esküdtek előtt lassan kibonta­
kozott az elhunyt apa. a meggyilkolt anya 
és a könnyelmű útra tért leány közötti vi­
szony, egyre visszataszitóbban ismétlődtck 
pénz, vagyon utáni vágyódások, egyre erő­
szakosabban tolakodtak föl régen elhangzott 
követelések. Újat persze nem hozott a mai 
tárgyalás. Még ha nem is ismertük volna 
ennek a bünpörnek tulajdonkénem rugóját, 
akkor is ismerősünk volna a vagyon körüli 
tülekedés, mert lezajlik ez minden családban, 
ahol három fölös forint húzódik meg vala­
melyik ládafiában. Nem volt visszataszít óbb 
ez a ma nyert, kép sem# a többi efajta kép­
nél. -Ahogy y tanuk lassan fölrakják a színe­
ket, és a kész kép elénk lép, egykedvűen kon­
statáljuk, hogy a szülők vigyáztak a vagyon­
ra, Haverd a Mariska pedig lihegve vágya 
kozott utána és könnyelműen jó előre annyit 
elköltött belőle^ amennyit nem lett volna &za 
bad elköltenie. Elköltötte előre kölcsönpénz­
ből vidáman, könnyelműen s ezzel számunk­
ra ez a kérdés elintéződött. Haverda Mariska’ 
gyűlölte édesanyját, mert az nem adott ele­
gendő pénzt, hogy a már előre elköltött ös­

szegeket visszafizesse, de gyűlölte volna ak­

kor is, ha a pénzt megkapja. Ebben az esői­
ben két, esztendővel később tört; volna ki u 
háborúság, amikor a régi életmód mellett! 
újabb óriási adósságok tették volna szüksé­
gessé az ismételt jrinzkórést. Persze, vádnak 
és védelemnek egyaránt érdeke, hogy az es­
küdtek ebben a dologban világosan lássanak 
s így hosszadalmason hallgatják ki a tarai'- 

kát, akik az apa, anya és leány közötti vi­
szonyról adnak fölvilágositást.. Amit tulaj­

donkénen meg kell áll api tani ebből az anyag­

halmazból, az az, hogy Haverda Mariska 
könnyelműen élt és uzsorakamatoktól sem 
idegenkedett, hogy passzióira elegendő pénzt 
szerezzen.

A mai napot különben teljesen lefoglal­
ta ezeknek az anyagi részre és az örökségre 
vonatkozó tanuknak u kihallgatása s ezért a 
mai nap sem újat, sem érdekeset nem hozott. 
Uj dolog mindössze reggel, a tárgyalás ele­
jén történt, amikor Jánossy Aladárt zsaro 
lássál vádolták meg, amelyet, a fölmentő iíé 
let után követett el és amely állítást Jánossy 
czáfolni igyekezett.

Részletes tudósításunk a következő:
A délelőtti tárgyalás,

A tárgyalást délelőtt ltilenczkor nyitotta meg 
r.z elnök, s megállapította, hogy Vojtha Antalnó 
kivételével a mára megidézett tanuk valamennyien 
megjelentek. Vojtháné egy kérvényben bejelentette, 
hogy törvényadta jogával ól, s nem tesz vallomást 
a férje dolgában,

Zsarolt-e Jánossy}
A/, elnök: Jánossy ma azt a kérelmet terjesz­

tette elő, hogy tegnapi vallomását ki akarja egészí­
teni. Jánossy, mit kivan előterjeszteni ?

Jánossy: Vojtha azt áll.tóttá, hogy zsarolni 
akartam volna. Ez nem való. Én még a szabadkai 
fogházban levelet irtani Haverda Máriának, hogy 
tcLbé tudni nem akarok róla. Mikor fölmentettek, 
nem is akartam vele találkozni. A fogházfölügyelő 
bizonyíthatja, hogy a felmentésem után nem is 
alcrtnm elhagyni a fogházat. Egy nemes szivü es­
küdtől kaptam 35 forintot, azzal utaztam Buda­
pestre. De még is csak vágyódtam ITaverda Mária 
után. Szerettem volna vele négyszemközt beszélni,
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hegy meg tu,íjam, hogyan vélekedik rólam. Fölkér- 
lein Brody Lrnő dr.-t, közvetítse köziem és Ha­
veron kéri. a találkozást. Bródy dr. azt Telelte, hogy 
ez lehetetlen. Erre levélben fordultam Haverdálio'z. 
hogy adjon módot arra, hogy beszélhessek vele.

vre a levelemre még feleletet som kaptam. Ekkor 
elmentem Lengyel Zoltánhoz. ,Velc nem beszélhet­
tem, de az irodavezetőjével, Makai Ödönnel beszél­
tem s ót kértem meg. hogy adjon alkalmat arra, 
hogy Haverda Máriával beszélhessek. Makai azt 
mondta, hogy ez lehetetlen. Megkínált 40 forinttal, 
hogy menjek valahová pihenni, s aztán nézzek állás 
után, Megkérdeztem Makaitól, ki adja nekem a 40 
forintot ?

Ezt Bródy dr. és Lengyel dr. adja önnek 
cm bors zeret étből, — mondotta Makai.

Én azonban nagyon vágyódtam Haverda után. 
Meg mindig szerettem s minden áron találkozni 
..kariam vele. I)o Makai ujra kijelentette, hogy ez.
. találkozás lehetetlen. Azt ajánlotta, menjek Ame- 
r.kaba, adnak költségre 100 forintot. Én ragasz" * 
kod tani hozzá, hogy Haverdával találkozzam. Tőle | 
a Kariam hallani, hogy szeret-o vagy sem. Makait j 
J.: riz'iu föl_ levélben, hogy közvetítse a találkozást. | 
Maki azt felelte nekem, hogy Haverda kijelentette, j 
i:, gy vaiami titkos őrzés azt súgja neki, hogy sza- | 
. ii Mii velem. Ha a memoárokat nem irtani volna I 
jni'g. akkor a felesegem lett volna. I)e a memoárok j 
ország-világ elvit kompromittálták őt. Pedig az ő 
hive már a memoárok nélkül is el volt rontva. 
Mikor visszajöttem, megkérdeztem tőle, kiadta 
nekem a SO forintot? Az volt. a gyanúm, hogy 
<zí; Haverda Maria küldte, pedig tőle nem akar­
tam elfogadni egy fillért sem. Makai azt
mondta, hogy dr. Bródy és dr. Lengyel küldtek 
40 forintot, a többit Klein Mátyás adta. Majd 
ismételve felajánlott 3200 forintot, ha kimegyek 
Amerikába. Ugyanaznap történt, hogy a rendőrség 
j'dvjósségre vonta HuvVrdát és Vojthát, mert ál­
név alatt laktak. Tgv tudtam meg a lakásukat. 
Erre felkeresett Mak.ii Ödön s sürgetett, hogy i 
menjek Fiúméba s onnét utazzak Amerikába, ő 
megfizeti a költsógvf. J." is mentőm Fiaméba. 
Onnét expressz levelet küldtem Makainak, hogy 
küldjön pénzt, két hét múlva indul a hajó s akkor 
megyek Amerikába. Erre n levélre zord választ 
kaptam. Boszantott, hogy az orromnál fogva ve­
zetnek. Visszajöttem Budapestre azzal a szándék­
kal, hogy Klein Pál lápéitól kérek pénzt. Beszél­
tem is Kivimül, aki azt mondta, hogy Bródy ö-z- 
sze’.v-zett Ilav'erdáva], mert ez nvm akart, nekem I 
öOO forint.'!, adivi. Klein azt ajánlotta, hogy men­
jek Bró-iyhoz s lit ez nem ad pénzt, majd ő fog 
adni. Majd Töketorohcsre utaztam a sógoromhoz 
s tőle is kértem pénzt. Do <“> a segít ségüt ahoz a 
felt'leihez kötötte, ha útlevelet szerzek Amerikába. 
Ezt, azonban nem kaphattam. Elmentem ujra 
ilokaihoz s kértem, hogy fizesse ki a fiumei hotel- 
számlát, hogy vissza kapjam a kofferemet, melyet 
zálogba ott hagytam. Erre Makai nem volt j 
hajlandó. Az ü tanácsára keresetet adtam be Ha­
verda Mária ellen a fiumei utazás költségei ere­
jéig, de azt később visszavontam, mert időközben 
pénzt kaptam a memoárokért. Az a gyöngéd érzés, 
niviy Haverdához fűzött, ezzel teljesen Ezétfoszlott. 
Amikor Makai hallotta, hogy ki akarom adni a me­
moárokat, fölkeresett s azt ajánlotta, hogy men­
jek tiimkó kiadóhoz s ü maga 100 forint előleget is 
ígért a memoárokra. El is vezetett Simkó József­
hez, aki a memoárok kiadására vállalkozott. Kikö­
tötte, hogy no én Írjam a memoárokat, csak az ada­
tokat adjam neki. így is történt s mondhatom, hogy 
a memoárokban egy kifejezés sincs, mely tőlem 
való. Úgy, hogy nekem az. a benyomásom, hogy n 
memoárokat Havcrdáck vizsgálták fölül.

Ilavcrda Mária: Én nem laktam Vojthával ál­
név alatt, én a szanatóriumban voltam. iVojtha a 
feleségével lakott abban a lakásban.

Balassa dr.: Jánossy a zsarolás ellen már 
előre védekezik. Tegnap azt mondta, hegy Haverda 
Máriát utálja, ma már azt mondja, hogy őrülten 
szerette a felmentő Ítélet után is. Előadásából ki- 
i 'illan, hogy ö nem akart egyebet, mint pénzt. 
Amikor nem sikerült Lengyel Zoltánt megzsarol­
nia, utezui botránynyal fenyegetőzött, úgy hogy 
Lengyel Zoltán kénytelen volt Boda főkapitányhoz 
fordulni. Tanúm van arra, hogy megfenyegette 
Haverda Máriát, ha nem ad neki ezer forintot, 
visszavonja a vallomását. Kérem Buda főkapitány 
Urat, továbbá Denneberg Henriket kihallgatni.

Gál Jenő dr. kéri kihallgatni Maisai Ödönt 
arra nézve, hogy Jánossy zsarolni akart. Egy szisz­
tematikus zsarolással állunk szemben, melyet le 
fogunk itt leplezni.

Dr, Diai Géza; En is érdeklődtem a .'tároláso­
kért. Beszéltem dr. Bródyval $zemelyesvn erről az 
ügyről s dr. Bródy nekem kijelentette, hogy dá­
nos,v sohasem zsarolt, hogy szemrehányást tett 
llayordának, hogy Jáno-syt pusztulni, éhezni 
hagyja, Amennyiben a z-r.rolást bizonyítás tár­
gyává tennék, kéri dr. Bródy kihallgatását is.

Az ügyész: Minden bizonyítási kérelemhez 
hozzájárulok, hogy az esküdtek tiszta képet kapji-

EGYETÉRTÉS
nak az ügyről. Arról, hogy Jánossy 
dott-e, vagy sem, a tanuk fognak 
■telni. Nem tulajdonítok tehát fontosságot annak, 
hogy Jánossy zsarolt-e vagy sem,

A törvényszék elrendelte Bródy Ernő, Lengyel 
Zoltán s Haltai Ödön kihallgatását arra, hogy 
Jánossy zsarolni akarta volna őket. Boda Dezső 
főkapitány kihallgatását a törvényszék szükséges­
nek nem látja.

Dr. Gál Jenő konstatálni kívánja, hogy a Já- 
uossy vallomásában ellentmondások vannak.

Megkezdik a tanúkihallgatást.
Ezután megkezdték a tanúkihallgatást. Ar

első tanú:
Zöldi Benedek 56 éves vendéglős Szabadkán. 

Azt vallja, hogy az Öreg Haverda panaszkodott 
neki. hogy a leánya pazarló életet 61. Az öreg Ha­
verdáné beszélte neki, hogy Mariska a kis fiával 
megjött.

-— Képzelje csak el, beszélte az Öreg asszony, 
letérdeltette előttem azt a kőlyköt s úgy kért bo­
csánatot. De én kőszívű vagyok, nem bocsátottam 
meg neki.

Az ügyész; Leánykorában szerették Haverda 
Máriát?

— Igen.
•— Ön azt mondta, hogy mikor végrendeletben 

kitagadták a leányukat, mind a ketten sirtak.
— Igen,
— És ön nem kérdezte tőlük, hogy miért ta­

gadták ki?
— Kérdeztem. Az öreg azt felelte, hogy min­

dent el nem mondhatnak.
Dr. Balassa.; Tud arról, hogy Haverda Boldi- 

zsárnó ki akarta a férjét dobatni a krintából?
— Tudok.
— Miért akarta ezt tenni?
— Mert meghallotta, hogy szeretőt tartott’.

Igaz az, hogy az öreg Haverdáné lesze- 
delfo az ablakokat a lakói lakásáról télen, mert 
nem fizették meg pontosan a házbért?

— Igaz.
A tanú elmondta még, hogy az öreg Haver- 

dáuó testvére, Denglné mindent elkövetett, hogy 
Mariskát a házból eltávolítsák. Amikor Szegeden 
orröl vallomást tett, Denglné keményen megtá­
madta.

Pusztai Imre, a szabadkai Park-kávéház pin- 
tznio vallja, hogy a Haverdáné meggyilkolása elölt 
néhány héttel Jánossy és Vojtha többszőr járt a 
káveházban.

Jánossy; Én csak" egyszer voltam a Fark-ká- 
véházban.

A tárgydást ezután egy félórára felfüggesz­
tették.

Szünet után özvegy Beáit Lajosnál, hallgatta 
ki a bíróság. A tanú Haverda Boldizsárnénál la- | 
kott és legjobb viszonyban volt velő. A gyilkos- 
tág napján délután négy óra felé mentek ki a 
szőlőbe. A gyilkosságot Jánossyval megegyezőleg 
mondja el.

Az ügyész: Igaz-e, hogy egyszer azt mondta 
önnek Haverda Boldizsárné, hogy nem mer a leá­
nyával egy szobában aludni?

Igen, másfél évvel a gyilkosság előtt mondta 
ezt nekem. Azt mondta, hogy a leánya mindenre 
képes.

Beáit Ölem tanú nagyjában úgy mondja el a 
gyilkosság történetét, mint az édesanyja.

Anya és leánya.
Özvegy Vojnich h ábiánné távoli sógorsági vi­

szonyban vau Haverdáékkal. Haverda Boldizsár- 
néval nagyon jó viszonyban volt.

Az elnök; Milyen viszonyban élt Haverdáné 
a leányával?

A tanú: Amikor otthon volt a háznál a leg­
nagyobb szeretettel nevelte, mondhatnám a szemű- 
fénye volt. Később, mikor Mariska férjhez ment, 
a fiatalok tókozoltak, ez Haverda Boldizsárnénak 
nagyon fájt. Fájdalmasan említette nekem, hogy 
mikor elhagyta a szülői házat leánya, csak az apjá­
tól búcsúzott, tőle nem.

Azután a tanú elmondja, hogy mikor Haverda 
Mária férjétől válófélben volt, elment édesanyjá­
hoz és jelentette neki, hogy el akar válni az urá­
tól, mert akadt egy udvarlója, aki elveszi őt. Ha- 
verdáné azt mondta, hogy minek válna cl a férjé­
től, aki megbecsüli öt. Ő többé nem akar róla 
tudni. Majd elmondja, hogy Vojthánétól és Ko­
vács Alberttól hallotta, hogy Jánossy egy alkalom­
mal Vojtha és Haverda Mária előtt úgy- nyilat­
kozott. hogy le fogja lőni Haverdánét. Erre Vojtha 
a;:t felelte, hogy beszélhet ilyen marhaságot, hi­
szen a falnak is lehetnek fülei. A tanú szava a 
vallomás végén elesuklik, könyezni kezd, mire az 
elnök néhány pillanatra kihallgatását félbeszakítja 
és egy pohár vizet hozat neki.

G'áű védő: Beszélt-e ön Vojthával a gyilkos- j 
ság előtt?

— Igen, fölkeresett engem, hogy meg akarja 
látogatni Haverdánét, én azonban lebeszéltem

— Megmondta-e Vojtha, hogy; miért akarja 
Haverdánót fölkeresni?

— Igen, hogy kibékítse őt Haverda Ma­
riskával.

Haverda Mariska a tanú vallomására meg­
jegyzi, hogy ő sohasem volt haragban az anyjával.

Vörös Szabó Józseíné hat évig volt bejáró 
cseléd Haverda Boldizsárnénál. A tanú emlékszik 
arra, hogy a mikor Haverda Boldizsárt temették, 
Haverda Mariska is hazajött a temetésre az urá­
val. Haverda Boldizsárné nem akarta addig leta­
karni a koporsót, mig a- leánya haza nem jön.

Az elnök: Mondta-e az öreg Haverdánénaks 
hogy béküljön ki a leányával?

— Igen, de ayt felelte Haverdáné: hagyjon' 
békét, Kati néni, nem úgy viselkedett, hogy kibé­
külhessek vele,

.—. Igaz-e, hogy Haverdáné félt a leányától?
— Igen, egy időben azt mondta nekem, hogy 

nem mer egy tálból enni és egy szobában aludni 
a leányával, mert, az mindenre képes.

Kovács Albert, .Vojtha Antal sógora a kö­
vetkező tanú.

Az elnök: Hallotta-e ön Haverda Mariska 
és Vojtha jelenlétében azt, hogy Jánossy úgy nyi­
latkozott, hogy le fogja lőni Haverdánót?

A tanú: Ez lehetetlenség. Első alkalommal 
nem is mondta volna ezt. '

— Hányszor volt Vojtha márcziusban Sza­
badkán?

— Én csak egy esetre emlékszem,
A tanú elmondja, hogy Jánossyval is talál­

kozott Szabadkán ogy alkalommal. Jánossy be­
ment abba az étterembe, a hol ö vacsorázott. Já­
nossy ismerősként üdvözölte őt. de ö először nem 
ismerte meg.

Az elnök szembeállítja Vojnichnét a tanú­
val, a ki szemébe mondja a tanúnak, hogy az ő 
szájából hallotta azt, hogy Jánossy Vojtháné előtt 
mondta, hogy le fogja lőni Haverdánét. A tanú 
megjegyzi, hogy lehetséges, de nem emlékszik rá.

Az elnök: Milyen jellemű embernek ismeri 
Vojthát ?

A tanú: Kérem e kérdés alól tessék engem 
fölmenteni.

Azután Minnicli Károly orvosszakértő ter­
jesztet le elő véleményét a bonczolás eredményéről 
a. Ixmczoló ‘jegyzőkönyv alapján, E szerint Ha- 
verdánó halálát, belső elvérzés okozta, a mely a lö­
vés folytán következett be.

Utolsó tanú volt Kárpáti Rezső a szabadkai 
Fnrk-kávéházban Vojthát többször látta egy má­
sik férfi társaságában.

Az elnök azután a tárgyalást délután Jél- 
nógyig felfüggesztette.

A délutáni tárgyalás.
A délután félnégykor kezdődő folytatólagos 

tárgyaláson csekély számú hallgató közönség yolt 
jelen.

Az elnök megnyitva a tárgyalást, először dr. 
Szegheö Gábor védő szólalt fel s utalással a la­
pok tegnapi közleményeire, kérte védői jogosult­
ságának az elnöki székből leendő igazolását. Az 
elnök kérelmének készséggel eleget tett és kijelen­
tette, hogy dr. Szegheö meghatalmazását két nap­
pal ezelőtt már benyújtotta a törvényszékhez s 
hogy Jánossy Aladár őt megbízta a védői tiszttel,

Haverdáék bűnügyei.
Ezután Bengl Alajos újvidéki máv, főméraöi 

köt hallagtta ki tanúként a bíróság.
— Az ön felesége és özvegy Haverda Bohfk 

zsárná testvérek? \
— Igen.
—I Akar-e vallomást tenni ebben az ügyben?
— Igen, akarok.
— Önt már eskü alatt kihallgatták ebben az

ügyben.
— Igen, több Ízben is.
—• Nyilatkozzék arra nézve, vajjion ennek & 

bünpörnek kimeneteléből háramlik-e önnek a fe­
lesége révén vagyoni haszon?

— Igen, mert a feleségem végrendeleti
örökös.

— Leltározták már özvegy Haverda Boldl- 
zsárnó hagyatékát?

— Igen.
— A hagyatéki eljárás is megindult már, tár­

gyaltak már közjegyzőnél is?
— Még nem.
— A hagyaték most zár alatt van?.
— Nem. Két ügyvéd kezeli.
— Ön ismerte Haverda Boldizsár családi kö­

rülményeit, tud-e arról, hogy milyen körülmények’ 
között nevelték fel leányukat, Máriát és hogy sze­
rették-e ezt? i \ *

— Igen, azt tudom, hogy a szülök szerették.
A tanú ezután elmondja, hogy dr. Jarmatzky 

Sándor udvarolt Haverda Máriának és azt nőül is 
vette. Akkor nem volt Jarmatzkynak ügyvédi okla«

9
valót mon- | 6rröl, mert tudtam, hogy Haverdáné nem fog vele 

fölvilágosiiá'st EZ,5ba állani.
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vele, úgy volt, hogy az ügyvédi vizsgát leteszi, fel 
is jött Budapestre, de ez a vizsga nem sikerült neki. 
Ekkor az öreg Haverda Boldizsár azt az ajánlatot, 
telte a fiatal párnak, illetve dr. Jaimiatzky Sán­
dornak, hogy mint ügyvédjelölt maradjon az ö 
irodájában, járjon el tárgyalásokra s ezért tiszte- 
letdij fejében a teljes ellátáson kívül évente 600 
forintot fizet neki. Haverda Boldizsárnak ez az 
ajánlata azonban nem tetszett a fiatal asszonynak, 
Jarmatzkynénak s megmondta az apjának, hogy 
férje, Jarmatzky Sándor Pesten 2400 forint évi 
fizetést, kaphat, miért kell akkor neki Szabadkán 
600 forintért szolgálnia. Haverda Boldizsár és fele­
sége úgy tervezték, hogy a fiatal házaspár közös 
háztartásban fog majd velük élni, 4000 Érint ára 
bútort is vettek a részére és a családi házban na" 
©•óbb szabású átalakításokat, végeztettek.

— Tud-e arról, hogy miféle difíereueziák me­
rültek fel J armatzkyué és ila\ erda Boldiz-sárné 
között í

— Igen. Első sorban megemlítem, hogy a közü, 
háztartás idézte az első differencziát. Jarmatzky 
és felesége kifogásolták a kosztol.

—« Melyik kifogásolta? Jarmatzky-e vagy Ma­
riska, aki ebben a kosztban nőtt fel.

— Azt nem tudom. Haverda Boldizsár ekkor 
a feleségével abban állapodott meg, hogy a fiatalo­
kat, a Bárány vendéglőben abonnáltatja és fizeti 
az étkezési költségeit. Ebből újabb difierenezia ke­
letkezett. A fiatal pár zsurokat rendezett s zz etet­
és italne miieket rendesen a Bárányból, az a bo­
nom a számlájára hordát iák. Az öreg Haverda 
Boldizsár, amikor az akonomát fizetni ment, akkor 
a zsurKöltség rendesen többre rúgott, mint az ét­
kezés rendes költsége. Differencziát idézett elő a 
esaljfii életben az ;s, hogy Jarmatzky. a vő, szemre­
hányást tett apusának, Haverda Boldizsárnak, hogy 
nem olyan családi életet élt, mint aminöt élni kel­
lene, Ezért a szemrehányásért Haverda Boldi­
zsár nagyon aprehentiált. Ezen előzmények után 
távoztak cl a fiatalok hazulról. Azt az öregektől 
tudom, hogy a távozásuk is nagyon rideg volt. Az 
öregek kint, voltak a szőlőben, mikor a bútorokat 
kocsikra rakatták és elvitték. Az öregek, amikor 
megtudták, mindketten sírva fakadtak.

— Tud-e Ön arról, hogy Haverda Mária foly­
ton pénzért zaklatta az apját ?

— Igen. 1002. évben le is jött. Az apja azon­
ban haragudott rá, mert azokban a. levelekben, 
amelyekben a havi 100 forintos apanázst megkö­
szönte, sohasem említette az anyjának a nevét.

Haverda Boldizsár megmutatta önnek eze­
ket a leveleket?

— Igen, megmutatta. S ekkor mondotta cl 
azt is Haverda Boldizsár, hogy Mariska csak ő 
tőle búcsúzott el, de az anyjától búcsú nélkül váll 
el. J armatzky pedig sem tőle, sem az anyósa tói 
nem búcsúzott el. Ezért neheztelt Havcrdánó leá­
nyára és ve jé re.

— Mi történt Haverda Boldizsár temetésén ?
—• Amikor meghalt. Haverda Boldizsár, lemen­

tek Szabadkára Jarmatzky és felesége is. Reggel 
érkeztek meg. Haverdáné bent, ült az udvari szo­
bában, a ravatal pedig az első szobában volt fel­
állítva. Bementek férjével mindketten oda, ahol 
az" öreg asszony ült több nő társaságában és a 
leány megfogta anyja kezét, és meg akarta csó­
kolni, Havcrdánó azonban elhúzta a kezét. Erre 
Tóth Istvánná, az unokatestvére, karon fogta Ma­
riskát és a ravatalhoz vezette. A temetés délután 
volt. Amikor eljöttek ide Jarmatzky és felesége, 
kiüt álltak meg az udvaron. Amikor pedig a te­
metésnek vége volt. este hat órakor elutaztak.

— Miért szüntette be Haverda Boldizsáruó 
férje halála után az apanázst'<

— Haverda Boldizsár halála után két nappal 
egy kötelezvény érkezett, hogy fizessen 20.900 
koronát. Az asszony felháborodásának adott kife­
jezést, hogy egy nő ily követeléssel lép fel vele 
szemben. Egészen magánkívül volt. és kikelt az ura 
emléke ellen, annyival is inkább, mert az ur.i 
még életében azt mondta neki, hogy senkivel sincs
viszonya. Az asszony erre azt mondta, hogy ina 
rájön arra, hogy valaha is megcsalta, vele egy 
kriptába nem fog feküdni. Ez esemény után azt 
mondtuk, hogy ez a legjobb alkalom arra, hogy 
Mariskát az édesanyjával kibékítsük. Irtunk ‘is 
neki és Mariska tényleg le is utazott. Lehozta kő 
t>őbb a gyermekét, is, majd a vő is megérkezett. 
Körülbelül kót-három hétig maradtak ott. és ekkor 
Mariska fürdőbe ment. Ekkor állott elő az anyagi 
kérdés az apai hagyaték miatt. Az asszony kije­
lentette, hogy hajlandó a köteles részt átadni és 
25—30.00° koronát ajánlott fel nekik. Mariska és 
férjé kikeltek ez ellen es ekkor az asszony látta, 
hogy nem lehet velük boldogulni. Ezután elutaztak. 
Mindezt bállomásból tudom, 1907-beu egyszer ha- 
zament Mariska és kijelentette, hogy válni készül 
férjétől, mert rosszul bánik vele. Az öreg erre azt 
mondta, hogy ezt rosszul teszi.

Igaz-e, hogy Haverda Mária úgy kérdezős­
ködött any ja titán, hogy; Mit csinál az a vén dög <

En igy Hallottam: Mit csinál az a budúrné ?
'— Havcrdánó 1909. április elején leutazott

önökhöz és a húsvéti ünnepeket ott töltötte. Pa­
naszkodott ekkor a leány?

— Nem volt, szó róla.
Ügyész: Szerették a szülök leányukat, leány 

korában ?
— Szerették és ellátták minden jóval.
Elnöki Fukar emberek voltak az örek Ha- 

verdáék?
— Takarékos ember és spórolós asszony 

voltak.
— Erkölcsileg szigorú felfogású volt Haver­

dáné másokkal szemben?
—• Másokkal szemben tulszigoru. Megvetett, 

megutált, mindenkit, aki ö szerinte laza erkölcsű 
tolt.

— Hol ismerkedett, meg Yojlkával?
— Először Szabadkán mutatták be.
— Nem beszélt később Haverda Boldizsár 

.Yojtháról ?
— De igen, egyszer, egy vasárnap délután 

szólt róla, hogy az a Yojtha. Toncsi egy bitang. 
Hozzátette, hogy már gimnazista korában is rossz 
gyerek volt, ki is csapták az iskolából, később pedig 
az anyját is tönkre tette.

— Vallásos emberek voltak Haverdáék?
— Igen. Mikor Mariska betegségéből felgyó­

gyult. két párnát, adtak a templom oltárára, azon­
kívül egy keresztet állíttattak fel a palicsi utón.

Dr. Ezpghö Gábor védő: Mikor szerzett ön 
tudomást arról, hogy az öreg asszonyt meg akar­
ják ölni ?

— 1905. szeptemberében, amikor is Rónay né 
felkereste Mariskának egy volt nevelőnőjét a 
figyelmeztette, hogy adja Haverdánénak tudomá­
sára. hogy vigyázzon, mert baj van készülőben.

Dr. Balassa: Ha olyan komolynak tartották 
ezt a hirt, miért nem jelentette a rendőrségnek?

— Nem voltam benne bizonyos, hogy tényleg 
mondotta-e.

— Ismerte-e ön Mariska és Jarmatzky házas­
sági körülményeit, jelen voll e az esküvőn ?

— Házassági körülményeit ismertem, az es­
küvőn ott voltam, amely zárt ajtók mellett történt, 
mert Mariskát féltették egy előbbi udvarlójától, 
egy főhadnagytól.

A védő kérdésére kijelentette, hogy nincs tu­
domása arról, hogy a házasság azért nem jött volna 
jétro a főhadnagygyal, mert Havcrdánó nem akarta 
megadni a. kaueziót.

■— Van-e Önnek arról tudomása, hogy az 
öreg Havcrdánó azért óhajtotta megakadályozni 
ezt a házasságot, mert azt kívánta, hogy a föhad- 
iiugy a szeretőije legyen.

^ Az elnök megtiltotta a tanúnak, hogy erre a 
kérdésre választ adjon.

Van-e Önnek arról tudomása, hogy mennyi 
készpénz kintlévősége, volt Haverdáiiénak?

— Nine: tudomásom, nem intéztem az ő dol­
gait. A kapitány egy alkalommal azt kérdezte tő­
lem, hogy mennyi a mi vagyonunk 6» én elég gond­
talanul őszintén megvallottam neki.

tud Ön arról, hogy llaverdáué halála 
után egv 25.000 koronás kötelezvényt bepereltek?

— Én fizettem le.
Hr. Cm/ Jenő: Mit tud on arról, hogy a 'ég- 

rendelkezés alkalmával kik' képezték a szorosabb 
családi tanácsot ?

— Kevesen voltunk; Haverda Mátyás és neje 
és én a nőmmel.

— Volt-e önök és Haverda Boldizsár között 
bizalmasa eb rokoni viszony és megbeszélte-e Ha- 
verda Boldizsár önökkel a végrendelet részleteit ?

_— ^ ,;'B ugyan bizalmasabb viszony köztünk, de 
a végrendeletről előzőleg nem tudtam.

Balassa védő indítványozza, hogy azokat a le­
veleket, amelyeket Dengl Alajos a szegedi tárgya­
láson felmutatott, tekintettel arra, hogy ezek 
Dengl vallomásának mintegy kiegészítő részei, ol­
vassák fel.

Dr. Nagy Béla ügyész nem ellenzi a levelek 
felolvasását.

Haverda Mariska: Denglt nem ismerem, le 
ánykoromban házunkhoz nem is járt, mert n agy né 
nem, az ö mostani felesége, akkor még Vinczéné 
volt, és csal, azután hallottam meg. hogy civilt fér­
jétől és szoba uruk felesege lett..

— A Csabádhoz bejáratos sosem voltam, ezt 
nf-m_is említettem, do Haverda Boldizsírnéval ál 
landó összeköttetésben álltam és vele gyakran ta­
lálkoztam is.

Haverein Mariska: Honnan merítette a tanú 
ur azt, a következtetését, hogy édesanyám féli |/j. 
lom és hogy nem mert velem egy házban aludni ? 
Hiszen éjjelén át sok sem maradtam anyáin házá­
ban, kivevő azt a két hetet, amikor gyermekemmel 
a kibékülés után nála voltam. A konyhába pedig 
egyáltalán sohsem jártam s igy nem értem azt, a

ón meg akartam volna mérgezni azvádat, hogy 
anyámat.

ülnök: Elég baj az, hogy nem járt ön többel 
a konyha táján.

Balassa védő kérelmére a bíróság elrendelte, 
hogy a tanú megesketéso előtt falődvastatja a le­

veleket cs csak azutan fog hatarorm Dengl esküre 
bocsátása 1 árgyúban.

Ezután megkezdték a levelek felolvasását. 
Ezekben a levelekben Haverda Mariska az anyját 
,,Kedves, édes, jó anyám*' megszólítással illeti s 
arra kéri, hogy vigyázzon az egészségére, a kert­
ben ne járkáljon sokat s gyümölcsöt keveset egyék. 
Megemlíti, hogy kis unokája sokat 
gyűjti a puszikat, amelyeket nagyanyjának szánt. 
A levelek alá Haverda Mariska a következőket irta: 
„Szerető leánya, Mariska.“

Haverda Mariska egy másik, anyjához czim- 
zelt levelében sajnálatának ad kifejezést, hogy 
nem akai vele kiégj ezni, mert igy csak az ügy­
védek járnak jel. További leveleiben bocsánatot kér 
anyjától, ha valamit elkövetett, de annak Jar­
matzky az oka, akitől külömben gorombasága miatt 
el is akar válni, nyakra-főre csinálja az adósságot, 
jó állást pedig nőm kap.

Ezután Haverdánénak leányához :rt. levelét el- 
1 asta fel a bíró és ebben az asszony kijelenti, hogv 
Icánj a csak akkor talalkozhatik vele, fia nem lesz 
adóssága. Kijelenti azt, is, hogy a. pénz miatt vagy 
pörösködjenek, vagy pedig beleegyezik abba is, 
bogy vagyonukat pénzzé tegyék és egy negyed ré­
szét átengedi leányának. Az aláírás a következő: 
„Ila nincs adósságod, csókol anyád.“

Haverda Mária: Megjegyezem, hogy e leve­
lekre soha választ nem kaptam, az itt felolvasotton 
kívül.

Dr. Vccsoy tanúvallomása.
Következik dr. Vécsey Samu tana kihallgatása. 
Az általános kérdések után a viszonyról tu­

dakozódott az elnök, amely közte és J Ir. verdáék kö­
zött volt.

A tanú elmondja, hogy fiatal jogász korában 
került Haverda Boldizsár irodájába és ott maradt 
majdnem az ügyvédi vizsga letevéséig. De még ez­
után is bizalmas viszonyban volt Haverdáékkal.

— Milyen cmLernck ismerte ön Haverda Bol­
dizsárt í

— Határozottan nagyon jó embernek ismer­
tem, az asszony kissé rideg természetű volt, de csa­
ládi életük boldog volt.

—Tud-c ön arról, hogy Haverda Boldizsár fe­
leségének túlságosan befolyása alatt állott.

— Nem állíthatom, hogy valami különösebb 
befolyást_ gyakorolt volna az asszonj- férjére.

On ott volt-e akkor, mikor e, végrendeletet 
megcsinálta Haverda Boldizsár?

Igen, ott voltam, sőt az első végrendeletet 
magam irtain, amcljmek az volt a tartalma, hogy 
Huvcrda Máriának nem hagyományoz semmit, 
mert a köteles részt már regen kiadta neki.

I ud-c Ön arról, hogy Haverda Boldizsáraé 
ellen bűnvádi feljelentést tettek?

Arról tudok, hogy ismeretlen tettesek ellen 
tették a feljelentést, de bizonyos, hogy Haverdáné 
<]Ien irányult. Az ügyészség azonban a nyomozást 
megszüntette.

• Mit tud Ön arról, hogy gyermekkorában 
mennyire szerették Haverda Máriát szülői?

Sej át tapasztalatomból tudom, hogy nagyon 
szerették, szinte bálványozták.

Mi tette feszültté köztük a viszonyt?
. _ Közvetlen tudomásom nincs róla, csak hal­

lomásból tudom, hogy nagyon költekezők voltak, 
lekicsinyelték nz öregeket, mert nem voltak elő- 
KeJoK, azért vájt. közöttük a viszony feszültté.

— Jart-o Önhöz Yojtha?
T, ~ Rillte járt, később nem láttam és csak
Haverda Boidiziartoil hallottam, hogy ki vau tilva,
lekeverte,Jleffek val:imilyen váltó-zsiró ügvbe be-

_ Szólt-o önnek Haverda Mária, hogy sze­
retne az ügyet belassen elintézni?
kÖ7hn"~-mC0’ 'u Vkk0r SulyoS akadály játszott
zeit ellenük. ° Kr<?g foglala8 erke*
n jud"c :|t;,a ltoSJ U.ívcrdd Boldizsár-
idíuTn 1 "" '-■* «”• * *k Hét

77 tapasztalatomból tudom.
Dr. (ml Jenő: Vojthnval érintke zetl-e .zcmé- 

lycEon .
-- .Igen régebben Is ismertem, gyakran be- 

szettem is -.•ele.
r'ld „ t ,JiV Bipasztalatából valami

k Hl VJf5# bc,'-ä*jlötébe v,gy jellemébe 
'ago dolog volna ?
, .. ~ S:1Jut !npasztnlatomól nem tudok, csak hal­
lottam ogyet-mást.

• bogy Haverda Boldizsáraé férje
viszonyáról életében nem tudott?

— Igen, sajat tapasztalatomból győződtem 
meg róla lmgy erről a viszonyról Haverda Boldi­
zsár I h tvhci) nem tudott.

Dl'. Balassa Ármin : Magáért n viszonyért ha- 
íagiidoti-i.- II: vorn a ne térje 'iszonya miatt, vagy
kellett.1 kintaJnitn Utáű jelentékefly Eszeget

— Erről nincs tudomásom.

Itöalü:-.HlMi4.-i.iMli *!• ;
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— Tud c ön arról, hogy Havcrdúnú a végren­
deletet, meg akarta változtatni?

— Igen, tudtam ryla, de uum volt alkalma, 
Moiultgrn is neki, hogy erről n tervről egyáltalán 
ne beszéljen, nem is tudott róla Dcnglékou kívül 
senki.

— Tudott-e ön olyan végrendeletről, amely 
szerint, a vagyon fele az asszonyé, a fele Mariskáé?

— Ilyen tervről sohasem beszélt.
Dr. Gál védő: Dcnglék honnan vettek tudo­

mást a végrendelet létezéséről ?
— Nálunk volt a végrendelet, de lezárva.
Az ügyész kéri, hogy azokat a leveleket, ame­

lyeket dr. Yéesey Samu csatolt az iratokhoz, ol­
vassák fel.

Miután a védő nem ellenezte a levelek felol­
vasását, a bíróság helyt adott a kérelemnek és fel­
olvasta tt a ezeket a leveleket. A levelek Vojtha 
A utalnak llaverda Boldizsárhoz intézett pénzkérő 
levelei. A levelek felolvasása után negyed órai 
szituét következett.

Szünet után.
A szünet után dr. Fischer Jákó szabadkai 

ügyvédet hallgatta ki a bíróság. A t-ai.il arról adott 
úIvilágositást, hogy llaverda Boldizsár halála után 
« uv ügyfele megbízásából ő mutatott be egy 25.000 
koronás kötelezvényt az örökösöknek. llaverdáué 
kifogásolta enitvk a kötelezvénynek a Valódiságát, 
h azon a réven, hogy ez turpis causa, megtagadta 
; fizetőst. Erre perre került u dolog, ügyfele a pert 
megnyerte, végrehajtást is vezetett Haverdáné 

< Ilon, aki a 2,"'.000 koronát közvetlen' au árverés 
tiöli tizet te ki takarékpénztári könyvvel.

— Tudott-e llaverda Boldizsáruó arról a sz.e- 
jvhni viszonyról, amelyet férje llaverda Boldizsár 
I dytatott. s amelyből kifolyólag adta ezt a 25.000 
koronás kötelezvényt ?

Tana: Több jelből következtettem, hogy erről 
ítm tudott.

Következett Kertész Ignác/, szabadkai ügyvéd,
Iami. Elmondja, hogy tíz évig dolgozott 1 íavur.la 
Boldizsár irodájában, mint jelölt. Akkor is ott volt, 
amikor Mariska férjhez ment. Az öreg llaverda 
nagyon szerette a leányát, Haverdáné is szerette, 
de nagyon erősen fogta. Haverdánó erős, akaratos 
asszony volt, akivel szemben gyönge férje a családi 
béke érdekében mindig engedni volt kénytelen. El­
mondta a tanú, hogy Haverdánó mily keményen 
bánt a leányával. Az öreg Haverdánó jellemzésére 
a tanú elmondta, hogy adósaaivnl szemben rendkí­
vül szigorú volt s azt, aki nem fizetett neki rende­
sen, nyin perelte, hanem leszedett® az ajtót és az 
ablakot. Ezt egy alkalommal tólviz idején egy kis 
csecsemővel megáldott adósával is megtette.

Vojtha kérdésére a tanú kielenti, Logy Haver­
ének Vojthát emlékezete szerint két Ízben igen. 
szívélyesen fogadták. Vojtha erre megjegyzi, hogy 
nem való az, hogy öt Haverdáék kitiltották volna a 
Lázból.

A tgnu llaverda Boldizsárnál, és feleségének 
vagyonát 500.000 koronára teszi. Megjegyzi, hogy 
amig ö nz irodában volt, az 5 tudomása szerint Ha­
verd a Boldizsár kintlévőségei 160—180.000 koro­
nára rúgtak. Halálakor azonban csak 32.000 korona 
kintlévőséget találtak.

A következő tanú Apró Ferenczné, aki előadja, 
hogy Haverdáék varrónője volt és igy majdnem 
mindennap megfordult Haverdáék házában, sőt 
három évig Haverda Boldizsárnak házában lakott.

Elnök: Milyen asszony volt Haverdánó?
— Fukar volt.
— llaverda Mariskáról beszélt a tanúnak?
— Több ízben egyedül volt és ilyenkor este 

^hívogatott magához, mert félt a lakásban egye­
lői aludni és ilyenkor elmesélte, hogy Haverda 
Mariska többször hazajött bocsánatot kérni, de ö 
soha meg nem fog bocsátani neki.

__ Milyen volt a viszony Haverdáné és Ma­
riska között akkor, mikor ez gyermekét is magával 
nojtu anyja házába'(

— Erre bővebben válaszolni nem tudok, csak 
trra az egyre emlékszem, hogy mikor egyszer a 
szőlőbe kimentem. Haverda Boldizsáruó kinyitotta 
íz ajtót és ablakokat és ezt mondotta: „Hadd men- 
;cn ki az a büdös levegő, amit a leányom időbeni! 
serjesztett.“

A tanú megesketését sem a védelem, sem a vád 
aem kívánta s igy a bíróság ezt mellőzi.

Haverda Mária nagynénje.
A következő tanú özv. Stephan Játiosné, aki 

Időközben Winkler Kéneshez ment feleségül. El­
mondja, hogy Haverda Máriának nagynénje.

Az elnök figyelmezteti arra, hogy u közeli ro­
konság felmenti öt attól, hogy vallomást kelljen 
ennie és így a vallomástételi megtagadhatja.

A tanú kijelenti, hogy vallomást akar tenni.
Elnök: Milyen rokonságban van Ön Vojthá-

ral ?
— Az anyja nővére vagyok.
— Mikor találkozott Ön Yojthával Ilódinczö-

víkírhtlvetl I

— Akkor ott laktam, azt hiszem gyümölcs­
oltó boldogasszonykor, márczius 25-én volt ott és 
aznap csto együtt is vacsoráztam vele.

— Beszélt ott valamit?
— Azt mondotta, hogy visszautazik Pestre. 

Akkortájt háborús liirek hallatszottak ós tekintve, j 
hogy pénzem és részvényeim Szabadkán voltak el­
helyezve, elhatároztam, hogy én is Szabadkára uta­
zom és magammal hozom értékeimet. Megállapod­
tam tehát Yojthával, hogy ugyanazon a vonaton 
vele együtt utazom.

— Mikor volt ez az utazási
— Másnap, márczius 2G-án. Azóta sem lát­

tam Vojthát, mert Szabadkán u vonatról leszáll­
tam, a városba siettem, hogy sürgős ügyeimet el­
intézhessem.

— Látta-e ön Vojthát Szabadkán is 1
— Láttam, ugyanaznap délelőtt, az utoza má­

sik oldaláról köszönt és tovább sietett.
-— Milyen viszonyban volt ön Haverda Boldi- 

zsárnóval i
— Gyakran voltam náluk, ott is kosztoltam, 

betegségük alatt is ,én ápoltam őket.
— Milyen asszony volt Haverda Boldizsárné?
A tanú nem felel, felkel székéről és arezát 

zsebkendőbe rejtve sir.
Az elnök újból figyelmezteti arra, hogy nem 

köteles vallomást, tenni, azonban nem értheti azt, 
hogy ha Haverda Boldizsárné oly rossz asszony 
volt, miért tűrte meg mégis őt házában ?

— Mert fizettem ős dolgoztam. Haverdáné 
nem szeretett senkit.

Előadja továbbá, hogy Haverdáné azért hara­
gudott lányára, mert Ladáménak csúfolta. Mikor 
Haverda Mátyásné megérdeztc a beteg Haverda 
Boldizsártól, hogy óhajtja-e a lányát látni, Boldi- 
zsárné kierőszakolta azt a választ férjétől, hogy 
nem.

Befejezés előtt.
Gróss Dezső a következő tanú, úrról teea val­

lomást, hogy ö Pusztaival beszélt, aki azt mondta 
neki, hogy a gyilkosság napján látta Jánossyt ós 
Vojthát a Park-kávéházban és Jánossyt nagyon iz­
gatottnak találta. Mikor vallomását tette, akkor 
saját bevallása szerint gondolt arra, hogy a két­
ezer korona jutalmat megkapja.

Denneberg Henrik, az utolsó tanú, elmondja, 
hogy a gyilkosság utáni napon, április 20-án reg­
gel hót órakor érkezett Budapestbe, hogy sógorá­
val, Bíró Árminnal, aki Klein Pál Lipótnál volt 
alkalmazva, üzleti ügyeit bonyolítsa le. Felkereste 
lakásán és csak később tudta meg, hogy Biró Ár­
min és Klein' Pál Lipőt is éppen abban az idő­
ben Szabadkán voltak. Felment Klein Pál Lipót 
lakására és ott találkozott Haverda Máriával, aki­
vel már egyszer régebben is beszelt, tehát már 
ismerte.

Ezután az automobil-utról beszélt tanú.
Dr. Szegheö Gábor és dr. Balassa Ármin in­

téztek egynéhány kérdést még a latinhoz és azután 
Jánossyval szembesítették. A tanú szemébe mondja 
Jánossynak, hogy tőle Szegeden pénzt kért és azt 
mondta, hogy ha nem kap pénzt, megboszulja ma­
gát Haverda Mariskán. Jánossy elismeri, hogy 
pénzt kért, de tagadja az utóbbi nyilatkozatokat.
A tanú megesketését sem a vád, sem a védelem 
nem kívánta.

A tárgyalás folytatását az elnök este nyolcz 
órakor holnap reggel kilenez órára halasztja.

TÁVIRATOK,
Közgazdasági táviratok. 
Amerikai tőzsdék zárlata.

Ncwyork,
okt. 7. okt. 6. oki. 5.

Búza helyben 11)21/8 103 103%
deczemberro WWs 100 100 ‘/j
májusra 110% 110% 111 ‘4

Tengeri deezembcrre 57% 5sys 58%
májusra UOK 61 eiVs

Chicago.
9514Búza októberre --.--- —.—

deezembcrre 98% 98% 98%
Tengeri deezembcrre 4914 49% 50%

Ncwyork, október 7. Gyapot Newyorkban,
helyben 14-50 (14.15). Gyapot noveniberre 14.38
(1-1.U2). Gyapot januárra 14.49 (14.29). Gyapot 
Now-Orleansban, helyben 14*A» (13/s). Petroleum 
Stand white N'cwyorkban 7.40 (7.40). Petroleum 
Stand white Philadelphiában 7.40 (7.40). Petro­
leum Tlnfined in Cases 9.40 (0.40). Petroleum 
Credit Blancos at, Oil City 1-30 (1.30). Zsír 
Western steam 13.20 (13.25). Zsír Rohe és 
Brothers 13.40 (13.50).

Chicago, október 7. Z-ir októberre 12.97 
(12 90). Zsir januárra 12 65 (12.77). Szalonna 
short (dear I LSI (11.81). Sertéshús januárra 
17.05 (17.82),

Halálos gyógybor.
— Sztrichnlnmérgezés Kőröshegyen. —

Budapest, október 7.
A Balaton mellékéről, egy kies, kedves 

fekvésű kis magyar falucskából borzalmas 
mérgezési esetek rémhíre érkezett. A koros- 
hegyi patikában Budapestről rendelt és küldött 
gyógybortól megrenditően pusztult el két em­
beri élet, egy harmadik áldozatnak az állapotai 
ís súlyos.

A halottak bonczolásánál megállapították, 
hogy szirichnin-tartalmú volt a gyógy bor. Most 
a vizsgálatnak Budapesten kell megállapítani, 
hogy a borzalmas mérgezésnél ki s milyen 
mértékben bűnös.

A megd^hbemtő esetről és a nyomozásról rész­
letes tudósításunk a következő. . .

A budapesti halálos gyógy bor.
A kőröshegyi gyógyszertárnak Zsaiecz István.. 

a tulajdonosa. Zsaiecz egy héttel ezelőtt gyógyb(író­
kat rendelt Budapestről egy drogériából, amely 
gyomborokkal kereskedik. Érdekes, hogy Zsaiecz a 
kolera miatt rendelte a borokat. A falusi emberek 
abban a hitben vannak, hogy az alkohol jő a kolera ■ 
ellen. Ezért rendelt a gyógyszerősz ilyen borokat és 
már előre jelezte a kuncsaftoknak, hogy jön a jó 

bor Pestről — a kolera ellen. A láda, amelyben 
az inkriminált borok voltak, tegnapelőtt érkezett 
meg Balatonfcldvár postaállomásra. Kőröshegynek 
nincsen postahivatala, a csomagot innen vitték el 
a czimzettnek.

Tegnap délelőtt, tiz óratájban történt. Á láda, 
megérkezett a patikába. Zsaiecz István gyógysze­
rész azonnal felbontotta a ládát. A patikában ek­
kor hárman voltak: a gyógyszerész, Szórádi Sárikái 
a gyógyszertárban alkalmz-zott kisasszony és Beit- 
ner József, a bálványosi uradalom intézője, aki 
vendége volt a patikusnak’. A csomagot felbon­
tották, a gyógyszerész a kisasszony segítségével 
kiszedte az üveget a szalma közül és a pultra ál­
lította őket.

Kóstoljuk meg! — mondta a gyógyszerész,
Fel is bontott azonnal egy üveget A kisasszony 

három poharat hozott, Zsaiecz öntött. A három 
pohár egy tálezán volt. Először Zsaiecz ivott, aztán 
a kisasszony, legutoljára az intéző. Ekkor történt 
a katasztrófa.

A gyógyszerész felhajtott egy pohárkával a 
gyógyborból. Egyszerre elsápadt, halotthalvány lett, 
aztán el kék ültek az ajkai, görcsösen rángatódzní 
kezdettek a szemhéjai és a szája széle, hányni 
kezdett, \ crbeborultak a szemei. A gyógy bor meg- 
mergezte. Annyi ereje volt-, hogy lehanyatlott egy 
székre és elhaló hangon, szemmelláthatőan óriási 
erőlködéssel ezt mondotta:

— Ott . . . az . , . ellenméreg ■ , ,
Mutatóujjával a gyógyszerállvány közepe felé 

mutatott, de. nem volt, aki odaadja az ellenm-éf- 
get. A gyógyszerész, aki a legnagyobb adagot 
vette be, néhány pillanatnyi görcsös kínlódás után 
meghalt. A kisasszony, Szórádi Sárika, alig hu­
szonegyesztendős, kedves, csinos leány, csak egy 
félpohárral ivott. Egy néhány perczczel tovább 
bírta. Látta, hogy a gyógyszerész hogyan pusztul 
el, sírni kezdett, görcsösen zokogni és ezt kiál­
tozta :

— Jáj. 'jaj, meg kell halnom] Aztán a halot­
tat kezdő rázni: — Gyógyszerész ur, meg , , , , 
kell . . . halnom? . , ,

Á kisasszonyon néhány perez múlva ugyanazok 
a tünetek mutatkoztak, mint a gyógyszerészen. Ret­
tenetes kínok, heves görcsök között öt perczczel a 
gyógyszerész halála után szintén meghalt. Beitner 
József nem ivott a borból. Amikor ezeket a rette- 
nctcsségdcet látta, ö maga se tudta, hogy mit esi' 
nál, moggondatlonsághól vagy kíváncsiságból a 
szájához emelte a poharat és egy cseppnyit a nyel­
vőre vett. O is rosszul lett, most súlyos belcg-'n 
betgen fekszik apusztán ós a mérgezés ellen ke" 
zelik.
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Nyomozás Budapesten.
Az eset tegnap történt s a kövüsheevi-i 

szolgabimság azonnal távirati jelentést küldött 
budapesti rendőrségnek és tudatta a ládát 

feladó ezég nevét. Ma aztán expressz megérke­
zett az amiuózus láda fuvarlevelei is. A rend­
őrség azonnal hozzáfogott a nyomozásihoz. A 
detektívek megállapították, hogy a ládát fel 
adó fővárosi nagy droguista ezég a gy orv boro­
kat egv budapesti, gvógyborokat nagyban 
gyártó gyógyszertártól hólomhupaWiva és 
torit éJeia -ragasztva szerezte le. Így tehát a 
Fztriehnin semmiesetre sem a drogmiiizletben 
került bele. hanem az illető gyógyszertár labo- 
4 stóri urnában.

A nyomozás sorfcu ma az illető gyógyszer­
tárban már házkutatást tartottak. Ott nagy 
megdöbbenést, keltett a felfedezés és csakis egy 
súlyos és végzetes természetű cseréről lehet 

, szó. Az elcserélés többféleképen történhetett. 
A legvalószínűbb az a felfedezés, hogy pepsin 
helyett strich nini tettek a malaga, illetőleg 
tokaji borba.

í.z a cserélés annál végzetesebb lehet, 
mert egyszerre 4—uOO üvegre való gyógy bort 
szoktak készíteni, úgy hogy ezek szerint 4—500 
halaltkozó itallal töltött üveg került forga­
lomba. Miután egy üvegben 15—20 pohárkára 
való gyógy bor vau, hal-tizczcr ember élete fo- 
log koczkán.

A rendőrség a nyomozás és vizsgálat ér­
cekében nem nevezheti meg meg sem a 
drogua nagykereskedőt, sem a gyógvsertárat. 
Hanem első dolga volt lefoglalni "az összes 
raktáron levő gvőgyborokat. Beszerezte azok­
nak a fővárosi és vidéki Gyógyszertáraknak a 
ezimét, amelyek a legutóbbi időben gyógyboro- 
kat. hozattak ugy anabból a forrásból." Távirati 
intézkedéssel lefoglalták ezeket a küldeménye- 
ket es vegyi vizsgálat alá fogják venni.

' „ ér cl á t h a tol a g ebben az ügyben holnapra 
Martoztatas lesz, amennyiben a gyógytár gond­
nokát gondatlanságból elkövetett emberölés 
czimen letartóztatják.

Sztriehnin-mérgezés történt.
Az nyilvánvaló volt az első pillanatra hogy 

mrrgetés történt. Az is, hogy vagy sztricbnin- 
vagy rziankáh-mérgezés," mert a halál rendkívül 
gyorsan.' allott be. Kőröshegyen nincs hatóság. Az 
eko. aki a vizsgálatot megejtette, dr. Molnár Elek 
köröshegyi körorvos volt, aki megállapította, hogy 
sztriehnin-mérgezés történt. A gyógyborban — azt 
nem tudták megállapítani, hogyan — sztrichnin 
volt és ez ölte meg a gyógyszerészt és a kisasszonyt. 
Br. Molnár azonnal kezelés alá vette a súlyosan 
Lefog Bcitnert, a sztrichnin ellenmérgét adta be 
neki. Beitncr már meg van mentve, bár még min­
dig nagyon beteg és nagy fájdalmai vannak, erős 
hányógörcsei, de életveszedelem már nincsen. Dr. 
Molnár Elek körorvos azonnal jelentést tett' az 
esetről a csendőrségnek, a főszolgabírónak, ahonnan 
viszont a tahi járásbírósághoz, illetőleg a kapos­
vári büntetőtörvényszék vizsgálóbirájálioz és ügyész­
ségéhez tették, at az" ügyet. A vizsgálóbíró a bűn­
ügyi vizsgálat sürgős foganatosítását rendelte cl, 
elsősorban a bűnjel lefoglalását és a hullák fel- 
bonczolását.

Ma délelőtt bonezolta fel a törvényszéki bi­
zottság jelenlétében Kőröshegyen dr. Molnár Elek 
körorvos Zsalecz István ps Szorádi Sárika holt­
testét. A bonczolús kétségkívül megállapította, 
hogy szíriéi nin-mdrgezés történt. Most jön a hi­
vatalos bűnügyi vizsgálat szerepe. Az kétségtelen, 
bogy a gyógyborok Budapestről valók, egy Inda- 
pesti gyógyborok készítésével és forgalombahozata- 
láral foglalkozó gyógyszer-üzlet küldte a borokat 
Zsalecznck. Most azonban még nem lehet tudni, 
hogy a méreg hol került a borba. Budapesten-e,

ahol a gyógybor készült és ahonnan- feladták? 
Akkor egy igen súlyos ügyről van szó, mert 
még tömeges mérgezések is követhetik ezt az 
egyet és akkor, mint a fa-szeszt, sürgősen ki kell 
nyomozni, hová szállítottak belőle és orszá­
gosan elkoboztatni, nehogy a pancsolt, gyilkos bor­
tól mások is elpusztuljanak. Lehetséges, hogy a 
méreg ott lenn. Kőröshegyen, esetleg magában a 
patikában került már az üvegbe és ekkor esy 
súlyos bűntény forog fenn. Az eset mindenképpen 
homályos és rendkívül súlyos. Mindenképpen sür­
gős és rendkívül szigorú vizsgálatra van szükség. 
Két emberéletről van szó. És esetleg még ki tudja 
hányról í

A bonczolás után a törvényszéki bizottság a 
holttestedet kiadta a hozzátartozóiknak. Zsalecz 
Istvánt és Szórádi Sárikát holnap délután két 
úraxor temetik cl. Kőröshegy három óra járásra 
való egész környéke készül a temetésre. Szép te­
metés lesz.

egy megbetege-

A kolera.
Budapest, október 7.

Budapesten nem történt, újabb kolera meg­
betegedés. Az országból is kedvezőbb hitek érkez­
nek, úgy látszik, hogy a lappangva bujkáló jár­
ványt sikerült, megfékezni, az ország területéről 
kiirtani. I jobb jelentéseink a következők:

Budapesten.
A fővaros területén az utolsó huszonnégy órá­

ban koleraeset nem fordult elő és a kórházba sem 
szállítottak senkit.

A vidéken.
Mohácsról jelentik, hogy ott a koleraveszede­

lem, úgy látszik, ma teljesen megszűnt. Immár a 
negyedik napja, hogy egyetlen megbetegedés sem 
történt é« a járványkórházban levő betegek állapota 
is a legkielégitöbb és a legnagyobb része a biztos 
javulás stádiumában van. A járványorvosok csak 
azért időznek teljes számban Mohácson, hogy eset­
leg a szomszédos Dunaszekcsőn, ahol néhány nappal 
ezelőtt több megbetegedés történt, az újabb esetek­
nél segédkezhessenek. Orvosi szakkörökben úgy vé­
lekednek, hogy remélhetőleg újabb eset nem fog 
előfordulni. Már a legutolsó megbetegedéseknél sem 
tapasztaltak az orvosok oly frappáns koleratüncte- 
ket, mint a korábbiaknál. Kívánatos volna, hogy 
a járvány megszűnését, ha a legutolsó beteg felgyó­
gyulásától számított tiz nap elteltével újabb eset 
elő nem fordulna, hivatalosan is kimondják, hogy 
igy a már hetek óta munka nélkül álló iparosok és 
kereskedők aruczikkeikct elarusithaíi ák és igy két­
ségbeejtő helyzetükből szabadulhassanak. A lakos­
ság körében a nyugalom már helyreállott és min­
denki megnyugszik a hatóságok rendelkezéseiben, 
amelyeknek igen nagy része van a betegség meg­
szűntében.

Mohácsról táviratozzák, hogy a városban egyet­
len egy megbetegedés sem történt és a járványkór- 
hazban fekvő^ betegek állapota is kielégítő és a 
legnagyobb része a biztos gyógyulás stádiumában 
\an, a Mohá;| ra rendelt hatósági közegek egy része 
visszautazik a holnapi nap folyamán Mohácsról 
Budapestre. Természetes, hogy az egészségügyi óv- 
intézkedések a kedvező állapot, daczára is teljes 
erejükkel érvényben maradnak, a permanens ha­
tósági es orvosi szolgálat nem szűnik meg,

_ Alsólendváról Írják, hogy tegnap reggel Weisz 
Zsigmond ahólendvai ruhakereskedőhöz esy segé.d 
érkezett Mohácsról. Amikor a főszolgabíró ezt 
megtudta, a ruhakereskedést azonnal beesukatta, 
a házhoz két csendőrt, állított és az egész házat 
öt napig vesztegzár alá helyeztette. A' Mohiácsról 
érkezett segédnek azonban sikerült n.egugrania és 
így meg azt sem lehet, konstatálni, hogy egé-z- 
s ege sen _ vagy betegen érkezett-e Alsó-Lendvára.

A belügyminisztériumhoz ma a következő ko- 
leragyanus megbetegedésekről és halálesetekről ér­
kezett jelentés:

Gombos (Báesbodrogm.) : egy megbetegedés 
Mélykút (Báesbodrogm.): egy megbetegedés.

Irt•'m.üi'.ifci*-.1- . I it ^i*1

Bácsvjfalu (Báesbodrogm.): 
dús, egy halál,

Pomáz (Pestmegye): egy megbetegedés, 
Váczrátót (Pcstm.): egy megbetegedés, 
Crepája (lorontálm.) : két. megbetegedés, 
Nagymajtény (Szalmám.): egy megbetege­

dés, egy halál,
lapolcza (Zalamcgyc): egy megbetegedés.

Hivatalos intézkedések.
Az Országos Magyar Kereskedelmi Egycsm 's 

az egész országból kapott panaszokat arra nézve, 
hogy a közigazgatasi hatóságik, elsősorban a v,i- 
megyék alispánjai oly vidékeken is eltiltották íz 
országos vásárokat, ahol a kolera száz kilométernél 
nagyobb távolságban nőm fordult, elő és almi a vá­
sárok megtartása, melyeknek közönsége mindig 
bizonyos körzetre szorítkozik, komoly veszélyt nem 
jelentene. Ugyancsak panaszok merültek fel abban 
az irányban, hogy egyes vármegyék alispánjai már 
most betiltják az október vegére és november -ű- 
jére cső vásárokat, habár most még teijosséggcfu- 
heíetlen azt előre megállapítani, hogy 20—ÖV >la 
múlva icsz-o egyáltalán óvintézkedésekre szükség (s 
minőkre. Ezen intézkedések rendkívül súlyosan 
érintik messze vidékek kereskedelmét., mert. nálunk, 
túlnyomóan mezőgazdasági lakosságú államban a 
nép az őszi vásárokon szerzi be szükségleté;, cs 
eme bevétel elmaradása rendkívül károsan érin­
tené a kereskedőket, sőt sokaknak tönkremenésé- 
vel volna egyértelmű. Az Országos Magvar Keres­
kedelmi Egyesülés felhívja tagjait, hogy a r.érel- 
mcs vásárbetiltásokat jelentsék be a központijaié 
s emellett, oly esetekben, mikor a vásárok betil­
tását a viszonyok nem indokolják, sürgősen for­
duljanak az alispán! hivatalokhoz a tilalom v;-z 
szavonása iránt. Oly helyeken pedig, ahol a to. 
vabbi veszély fenforgása kizártnak látszik, pót­
vásár engedélyezése iránt tegyék meg illetékes hé- 
-jen a .epéseket, mert a kereskedelmi miniszté­
rium kilátásba helyezte, hogy a pótvásárok enge- 
Jelyezese tekintetében a legnagyobb előzékenyei, 
get fogja tanúsítani. -

Hivatalos jelentések.
i ,elentik: A rappreztintanca egyik kö­

zelebbi niesen a kolera elleni védekezés költségeire
tn,et?eSi!bb OSnPg,et Fzavazott meg- Egyben elhatá­
rozta, hogy elkülönítő állomást létesít. A tiszti 
foorvosi hivatal a város elhagyatottr.bb helyein 40 
személyre alkalmas megfigyeld és elkülönítő állo­
mást rendezett be. "
OT igatóságától vett értesítés szerint
z Ausztriába rendelt élelmiszerek közül csak a 

friss gyümölcs,^ friss főzelék és tejküldemények' 
latandog el szárasáéi igazolványnyal.

Külföldön-
Rómából jelentik", hogy az elmúlt 24 órában 

Lapoly varosában 11 koleramegbetegedés és 6 ha-
A VXL8 v'deken 14 megbetegedés és 2 haláleset 
Apuimban 1 megbetegedés fordult elő. A hakte-
S'kolSf1“ hét e!e,b“ “<* “

KÖZIGAZGATÁS.
. , A Pestmegyei ellenzék október 10-én déli cgv

2ím2tatatt“"A°1,/?dv”ÍíltÍ étterméba'1 szervezkedő 
értekezletre szóló meghívót Babó

Ftr ier groí ^°”f^.Sándor, Földvár,y Elemér, 
„Zr r Aurd’D GoJztorjl Tibor, Hedewáry Lehel.
ÍSí VLaj°!i Pr‘- IIurvath István, dr. Huppert Ja. 
hab Kossuth Ferencz, Kovács Kálmán, gróf Ken/- 
levich Miklós, Levay Mihály, Múzsa (jvu]a Fa’u- 
cjyay Móricz, Pozsgay Miklós, Preszly Elemér, báró 
Pronay Gabor, Revesz Béla, Szemere Huba, gróf
i-TT- tr?.’ ZUmlstván ellenzéki v -4-r- 
ferfiak írtak alá. *
.... yerocsamegyc őszi közgyűlése. Becskv Emil 
főispán el nők! ésével ma tartotta meg Ugocsavü 
megye őszi rendes közgyűlését, amelyen az elnök 
bejelentette hogy a kiníly születésének nyolczva" 
nádik évfordulója alkalmából a megye ezer kori 
nas alapítványt létesített. Horthy Vilmos fizott 
bag, tag indítványára elhatározták, hogy a király 
nyolcvanéves születésnap,'oak emlékére az 1907 

a Vármegyei alkalmazottak nyugdijazá 
sai ál kétszeresen számittassék be. A korcsmák év ilalmórósi adetet v.sir. „ anneptaíők™

tóMinden kávéházban kapható
poharanként 6-8 fillérért

természete^baktéri^moHte«, szénsavnus BORHEGYI és BORSZÉKI ásványvíz.

lilAlLlE UÍ4U*."•l.leeMl .l '.Zl. .. USit'l ' t.
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zárvatartása. tárgyában elhatározták, hogy felira- 
tilag fordulnak a képviselőházhoz, továbbá' a bél­
és pénzügyminiszterekhez, akiknél ennek keresz­
tülvitele tárgyában kérvényezni fognak.

Hajóvizsgáló-állomás Pozsonyban. A belügy­
minisztertől leirat érkezett Pozsony város közön" 
ségéhez, mely rendeletet tartalmaz, hogy a Po­
zsonyba érkező hajók ezentúl nemcsak rendőror- 
vosi, hanem egészségügyi orvosi vizsgálatnak is 
alávetendök. Utóbbi intézkedés sokkal behatóbb 
és a hajó egész állapotára kiterjed- ' A rendelet 
végrehajtásának tárgyában a polgármestert he­
lyettesítő Mitterhauser Károly városi főjegyző a 
szakelőadókat értekezletre hívta egybe, amelyen 
elhatározták, hogy a hajóvizsgáló állomást azon" 
ual élctbeléptetik.

UJ DONSÁGOKé
Király a pinezében.

Ilyen nagy napokon, amikor koronák 
hullanak a porba ős trónok elülnek föl, a 
hisztórikusok nagy stúdiumokat végezhet­
nek. Nem mondhatják, hogy a fákat nem 
látják az erdőtől. Közelről láthatnak min­
dent s föl is jegyezhetik az okokat, az oko­
zatokkal együtt az utókor számára, hogy 
századok múlva is tisztán láthasson a gon­
dolkozó emberiség ebben a dologban.

Ez azonban a hisztórikusok ! cladat a. A 
krónikást ebben az esetben a részletek ér­
deklik. Az én figyelmemet többek közt egy 
momentum' kapta meg. Az a momentum, mi­
kor a király az ti szorongat tatásában a pin- 
ezébe menekült.

Bizony, ez a, momentum eléggé f elf üti 
a fantáziát. Egy király, aki kíséretével 
együtt (királyt még ilyen helyzetbe ni sem 
lehet kíséret nélkül elképzelni), a pinezébo 
menekül, még ebben a korban is, amikor pe­
dig minden lehetséges, igazán nem a min­
dennapi látványosságok közó tartozik.

S ha már tudjuk, hogy ott volt, hogy 
ott keresett menedéket, az a kérdés izgatja 
a fantáziát,, hogyan, mily fejedelmi' méltó­
sággal viselkedett ott? A méltóság, felebará­
tig, igen kényes dolog. Olyankor pedig, ami­
kor hadihajók ágyul dörögnek és röpítik a 
gránátokat a királyi palota felé, amikor 
minden egyes dördüld egy-egy szörnyhalált 
is jelenthet s a veszedelem ott ólálkodik 
minden szögletben, a méltóságos magatar­
tást nehéz megőrizni. A rettegés befészkelő- 
dik a csontokba és esetleg a fogak is vaczog- 
nak egy kicsit, ha azok mindjárt legfelsőbb, 
vagy felséges fogak is . És kőim,ven ki lehet 
esni a méltóságos tartásból.

S kérdés továbbá: mi sok mindenféle jut­
hatott eszébe az üldözött és a halál elől me­
nekülő felségnek, miközben ott guggolt n 
pincze sötétjében ? Eszébe juthatott, hogy 
íme, az. isten kegyelméből valókból mi vél­
hetik, ha isten kegyelmén kívül a nép ke­
gyelme nem jut neki osztályrészül ’ Csak 
most, ily pillanatokban, a dohos szagu piKi­
ez ében, mialatt tűz és füst járja be odnkünn 
a levegőt, lehet igazán mérlegelni, hogy mi 
jelentősége van a nép kegyelmének. És meg­
villanhat az agy velőben a gondolat, begy 
milyen jó lett volna a nép kegyelmet meg­
nyerni addig, áruig lehetett volna és szolgál­
ni a népet, amis el nem késnek vele! Mert 
a népek kezes bárányok voltak és azok is ma­
radnak mindaddig, amis fejedelmeik, jól bán­
nak velük. S csak akkor válnak rettenete­
sekké, ha türelmük szakad s a fejedelmek 
maguk nem tépik rongyokká a népek hű­
ségét .

És eszébe juthatott az is, hogy a földi 
nagyság milyen múlandó. Aki még tegnap 
a. trém magaslatán ült, az im: ma a pinezébe 
menekül és ill várja bizonylatait és rettene- 
1 ly sorsának végső Ion hibásat.

Ami pedig a kíséretet illeti, mely vele 
együtt leszállt a pinezébe, vájjon hol, mikor 
feledkezett, meg a felségnek még ilyenkor is 
tabun kijáró rovcrcncziarol 1 Mert a halálfé­

lelem általános emberi dolog. S ha a felség 
is félti a bőrét, miért ne félthetné ugyan­
annyi okkal és joggal a kiséret minden tagja 
a magáét is? Már pedig, amikor a rettegés 
ott ül a szivekben és agyakban, kissé bajos 
a spanyol etikett© szabályait betartani. Váj­
jon ki, hogyan hajolt meg a boroshordó mel­
lett ülő király előtt az udvari előírás szerint, 
ha valami mondanivalója volt neki és ki ho­
gyan felejtkezett el pillanatnyira az úgyneve­
zett udvari nyelvről, mely a világ minden 
más nyelvétől különbözik í

Mindezek a dolgok a legélénkebben fog­
lalkoztatják a képzeletet, de választ legíőlebb 
akkor lehet majd kapni azokra, ha a kíséret 
valamely inni tudó tagja később, amikor a 
vihar elmúlt, memoirj alléin leírja élményeit 
a pinezóbem.

Egyelőre csak a faktumot lehet emléke­
zetben tartani, hogy volt egy uralkodó ki­
rály, aki egy kifosztott, kizsarolt, a végsőig 
kizsákmányolt nép felkorbácsolt bau-agya i»ől 
a pinezébe menekült. Edidig ezt egyetlen 
megszorult fejedelem sem tette. Lajos és Má­
ria Antoinette a Temple-ben várta be a ha­
lált. Károly az angolok királya szobájában 
időzött, amig ki nem vitték a háza elé, hogy 
fejét leüssék. Dom Pedro egyenesem a palo­
tájából ment le a hajóra, amelyen a kegyel­
mes nép hazaküldte. De pinezébe csak most 
menekült egy király. Ez' is oly jelenség, me­
lyet a modern kor produkált.

___  (t.y

NAPIREND, Naptár: szombat, október 8. — 
Hóin. kath.2 Brigitta a»0z. — Prof.: Etelka. —- Göriig- 
oroízs szeptember 25. — Eufroz. sz. — Zsidó: Tihari 5.
— A nap kél reggel 6 óra 8 perczkor, nyugszik este 5 
óra 26 perczkor. — A hold kél délelőtt 11 óra, 21 
perczkor, nyugszik este 7 óra 38 perczkor,

A miniszterek nem tógádnak.
A képvist-löhíle ülése délelőtt 10 órakor.

. Könyves Kálmán ( Nagymező-utcza 37—30.) sza­
lon ia rendezés miatt zárva. — Lóverseny délután iái 3 
ólakor.' — Tibor Kinő gyűjteményes kiállításának be­
mutatása a sajtó meghívott, képviselői előtt egész nap 
n .Miivészhúzliun (Váezi-utcza !>.) — Petőfi-ház (•Bajz-a- 
titeza 21.) Ili.—2. Belépődíj kedd kivételével, egy ko­
rona. — Uránia kiák'itása (Kígyó-tér 1.) 0—8. —
Háziipari Szövetség .kiállítása (Kigyó-tár 1.) <)_8.

A i/itrulccö jm/.icilmok: Nemzeti Muzeum ásvánv- 
Lira 0—1. — Aquincumi Muzeum 0—4-ig. — Erzsébet 
Muzeum 0—-4-ig. — Iparin ii vésze ti Aíuzeum 0—1. — 
Mezőgazdasági Muzeum 10—7. — Path Aíuzeum 10—4.
— Széchényi Ahizcnin 10—12.Tanszermúzeum 3—7. 
—■ Teehnolőgiai Muzeum 0—1.

Ai/itvalciö kiinprUíral;: Akadémiai Könyvtár 3—7.
‘ Egyelemi Könyvtár 0—12. — Eőx'árusl Könyvtár 
0—12-ig. — Iparművészét: Aíuzeum Könyvtára 1)—12 és 
0—8. — Kereskedelmi Muzeum Könyvtára 0—2. —
Nemzeti Muzeum Könyvtára !)—1-ig. — Pedagógiai
Könyvtár 3—7. — Statisztikai Könyvtár 0—2.

A i/Uni/rvo kópiára';: T.Vgycsy képkiállitása n 
Műcsarnokban 9—4. Belépődíj 1 korona. — Glatz kép* 
kiállítása a. Nemzeti Szalonban tt—5. Be.'épődij 1 ko­
rona. — Szépművészeti Muz. grafikai osztálya 10—2.

* SzemeljI hir. Klobucsár \ 11 mos. a magyar 
honvédség főparancsnoka, ma Becsből Budapestre 
érkezett.

— Kossuth Ferenez állapota. Kossuth
Éer -ncz, a 48-as függetlenségi Kossuth-párl 
elnökének egé^ségi állapotában a javulás csak 
igen lassan halad előre. Ma erős csuzos bán- 
t.drnai daczára Kossuth Ferenc/ elhagyta szo­
báját, hogy rész‘vegye u Pest vármegye állandó 
választmányának ülé<-én.

— Vilmos császár Brüsszelben. Brüsszelből 
jelentik: A szcezááldemokruía párt nagytanácsa el­
határozta, hogy Vilmos császár- érkezése alkalmá­
ból tiltakozó népgyülést fog rendezni.

— Várossy érsek állapota. Kalocsáról távira- 
t-ozzúk, hogy Várossy érsek állapotában lényeges 
változás nem állott be. A beteg a nap legnagyobb 
részét öntudatlan állapotban tölti.

-— Ferenez Józsel'-tér Berlinben. Bor]inból je­
lentik : A városi tanács elhatározta, hogy javasolni 
fogja, hogy. a törvény hatóság az opera-teret. I. 
Ferenez Józsefről nevezze el.

— Vz ii iii I úri us püspök tiriuiy lakodalma. l'e- 
roncz- József, a magyarországi unitárius egyház 
püspöke. I- hónap 15-én ünnepli házasságának 50 ik 
óvfonlulórjáf, mely ünnepélyes alkalomból nemcsak 
a család mindiu tagja, de az unitárius egyházak 
hiküldütlei >’s képviselői is Kolozsvárra gyülőke.’.- 

j nek, hogy rószlvvgyeni-k u köztiszteletnek örvendő 
I püspök és nejének öröniüimepén«

— Vilma királynő gyermeke. Bájoa kis eset
történt Vilma királynővel. A királynő, Hágában, 
kis leánykája, Julia trónörökösnő társaságában kü­
lönböző bevásárlásokat végzett. Az egyik ü-letbeí 
az elárusító leányok egyike a gyermek kinyújtott 
kezét megragadta és összecsókolta. Amikor a ki­
rálynő ezt meglátta így szólt az illető elárusíts 
kisasszonyhoz:

— Hogyha szerétéiből csókolja a gyermek ke­
zét, úgy semmi kifogásom sincs ellene. De ha hó­
dolatát akarja ezzel kifejezni, úgy arra kérem, 
hagyja abba. Nem szeretném, ha a gyermeket ezek­
kel az időelőtti kódolatnyilvánitásókkal elrontaná. 
Elég korán fogja megtudni, hogy herezeg-nő és in­
kább a kötelcssógtudást ismerje meg előbb, mint a 
tömjénezést.

— Egy milliomos fővárosi polgár hagyomá­
nyai. Lapunk tegnapi számában megemlékeztünk 
Laky .Adolf fővárosi magánzó elhunytáról és egy­
ben arról is, hogy a csendes visszavonultságban 
ólt aggastyán mennyit áldozott titokban jótékony 
czélukra. Ha került nyilvánosságra az elhunyt 
nagy- emberbarát végrendelete, melyben a meg­
boldogult a legkülönbözőbb jótékonysági és köz- 
művelődési intézetekről igazán fejedelmi bőkezű­
séggel emlékezett meg. Alábbiakban adjuk a vég­
rendelet idevonatkozó intézkedéseit és a részvé­
nyekben történt hagyományokat-, ami a tőzsdei 
árfolyam szerint 2,535.000 koronát tesz. A hagyo­
mányozott. összeg különböző egyesületek között g 
következőképen oszlik meg:

A budapesti reí. egyház templomépitési czéL 
jaira 520.000 és két Hazai Takarékpénztári rész­
vényt, (40.000), összesen 560.000 korona. A fcuda- 
I esti reí. főiskola tanulói segélyezésére 75 000 
korona. Szegény teológusok segélyezésére 30 drb 
rimamurányi részvény 21.000 korona. A zuglói 
reí. templom (4 drb Hazai Takarékpénztári rész­
vény) 80-000 korona. A Hagy. Tud. Akadémia 
(20 drb Hazai Takarékpénztári) 400.000 korona- 
Ha gyár Hírlapírók O; sz. nyugdíj (30 drb Rima- 
murányi) 21-000 korona. Hagyat- írók Segélyegy­
lete (30 drb Rimamurányi részv.) 21.000 korona. 
A Nemzeti Színház nyugdíjalapja (30 drb Rima- 
murányi. részv.) 21.000 korona. E. H. K. E. (60 
drb Rima murányi ré^zy,). 42.,.00.0 korona. F. H. K. 
E 20.Ö0Ö korona. Tüdőbetegek szanatóriuma (1,5 
drb Hazai Taknrékp. részv.) 300.000 korona. Sze­
gény gyermekkórház (1 drb Hazai Takarékp. 
részv.) 2-0.000 korona. Bethesda-kórház (50 drb 
Hazai Bank-részv.) 1,5.000 korona. Polikliuika 
egyes. (8 drb Hazai Takarékp. részv.) 160.000 ko­
rona. Protestáns orsz. árvaház (4 drb Hazai Tnk.i- 
tékp. részv.) 80.000 korona. Orsz. tanítói árvaház 
(30 drb Rimamurán,v,i részv.4 21.000 korona. 
.Tosefiimm fin árvaház (180 drb Hazai Bank-részv.) 
21.000 korona. Erzsébet leány árvaház (25 Jvb Le- 
számítoló Bank-részv.) 15.000 korona. Fehéjj- 
I\ereszt Lelenezegyl. (10 drb Hazai Takarékp. 
részi.) 200.000 korona. Orsz. vakok intézető 
21.000 korona. Oazuassznnyok egyesülete (30 drb 
Rimám lírányi részv.) 21.000 korona. Mentőegye­
sület (12 drb Hazai Takarékp. részv.) 240 000 
korona. Nagypéntek ref. társasáig (350 drb Hazai 
Bank-részv.) 105.000 korona. Debreezeni ref. fő­
iskola (20 drb Rimamurányi részv.) 14.000 ko­
rona. Pápai ref. főiskola (20 drb Rimamurányi 
részv.) 14.000 korona. Budapesti arany- és ezüst- 
n iives iparosok nyugdíjalapja (800 drb Hazat 
Bank-részv.) 240.000 korona, összesen 2,535.000 
korona.

Ilyen nagy összeget magyar kulturális intéz- 
menyekre ritkán adományoztak. A derék, puritán 
érzelmű és gondolkozásu iparos nemcsak életében, 
de halálában is a humánus és közművelődési in­
tézmények nagylelkű pártfogójának mutatta ma­
gát. Temetése, mely iránt már most nagymértékül 
részvét nyilvánul, szombaton, S-án délután 3 óra­
kor lesz az Erzsébet királyné-uti 25. sz. alatti 
villájából. A temetési szertartást dr. Antal Gá­
bor dunántúli ref. püspök, Petri Elek ,és dr. 
Szabó Aladár budapesti ref. lelkészek végzik.

— Koholmány. A Glevelandban megjelenő 
Szabadság gróf Apponyi Albert állítólagos ameri­
kai korteskörutja felül kérdést intézett a híreszte­
lésben érdekelt Rooscvclthez. A kérdésre a követ­
kező választ, kapta:

..Roosevelt rendkívül lekötelezettnek érzi 
magát, udvariasságáért, hogy táviratot küldött 
neki és válaszképpen kijelenti, hogy a kérdéses 
értesülés olyan lehetetlen koholmány, hogy Vol­
taképpen nem is érdemes rá figyelmet fordítani. 
Természetesen < w.e ágában sem lehetett gróf 
Apponyinak ara gondolni, hogy Jtoosevelt érdé- 
kében részt vesz a választási küzdelemben.

Frank Harper, elnök'.

$
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— A vértanuk emlékezete a Demokrata Kör­
ben. A Központi Demokrata Körben a holnap esti 
összejövetele keretében üli meg az aradi vértanuk 
emlékét. Az emlókbeszédet, Szalag Mihály fővárosi 
bizottsági tag fogja tartani.

— Nyugdijazás kitüntetéssel. Linhart ,1 ános
1. osztályú tengerész íöhadbiztos, a. saját kérelmére 
megejtett felülvizsgálat, eredménye alapján mint rok­
kant a nyugállományba átvétetett és a, király neki ez 
blkalombél a. Ferencz Jvzsef-rend tiszti keresztjét ado­
mányozta.

— Az udvari fényképész kellemetlen kalandja.
Kellemetlen kalandja volt, Debreczenben az ös- 
mertnevü Letzter József udvari féuyképészuek. 
Tegnap éjszaka csendőrök hatoltak Letzter laká­
sába és felmutatták a szege»!! 46. gyalogezred pa­
rancsnokságának elfogató parancsát, mely szerint 
Letzter, mint öt év óta körözött katonaszökevényt, 
le kell tartóztatni. Letznvrnél éppen családi ün­
nepély volt, mikor a csendőrök beléptek lakásaba 
n fölszólították, hogy kövesse őket, Letzner, aki 
tudta előre, hogy tévedésről lehet szó, a két csen­
dőrrel a. rendőrség bűnügyi osztályára ment s ok­
mányokkal igazolta, hogg ö a 46. gyalogezred tar­
talékos hadnagya. A csendőröknek azonban ez nem. 
volt elegendő. Másfél óráig tartott, amig végre 
több tekintélyes debreezeni ember igazolta, hogy 
Letzter nem azonos a körözött katonaszökevény- 
nyel. Erre aztán szabadon bocsájtották. Ilyen a 
rend és a pontosság a császári és királyi hadse­
regben.

— Német asszonyok Vilmos császár ellen. Hei- 
delbergböl jelentik, bogy a ..Német nőegyesületek 
szövetsége'*' most, tartja kilenezedik közgyűlését, 
amelynek tegnap megkezdett tanácskozásain első­
nek Lischnevszka asszony és társai sürgősségi in­
dítványt. terjesztettek a közgyűlés elé. Az indít­
vány arra irályul, hogy a szervezett német asszo­
nyok határozatilag méltó választ adjanak Vilmos 
császár königsbergi beszédjére. A döntés előtti 
helyzetet érdekessé tette az a körülmény, hogy 
közvetlenül a sürgősségi indítvány előterjesztése 
előtt, az üldözések során, a badeni kormány kép­
viselője, a hallgatóság tüntető tetszésnyilvánítása 
"közben a nagykerezegségi kormánynak a femi­
nista kérdésben elfoglalt és a császári állás- 
foglalással szemben félre nem érthető ellentétben 
álló modern álláspontot, ismertette. A szavazás 
előtt a hangulat rendkívül éMnk volt. Az észak- 
német konzervatív csoportok küldöttjei, a köz­
gyűlés tagjainak élénk ellentmondása közben napi­
rendre térést indítványoztak, mindamellett a köz­
gyűlés óriási szótöbbséggel hozzájárult, a sürgősségi 
indítványhoz. A sürgősség megindokolásában 
Lischnevszka asszony gyújtó szavakban kifejtette, 
hogy nem lehet némán elhaladni a német császár 
ama követelése mellett, amely az asszonyt a családi 
tűzhelyhez rendeli, holott ő maga, más oldalról a 
hiyatalnoknők ezreinek hüségesküjét elfogadja. A 
sürgősségi vita során Müller Paulina, az evangé­
likus női szövetség kiküldöttje hevesen kikelt az 
ilyen határozat hozatala ellen, amivel szemben 
monarchikus érzése a legélénkebben tiltakozik és 
amit az óvatosság sem enged meg. Utána 
Zietz kisasszony is élénken tiltakozott a sür­
gősségi indítvány ellen, majd Weber Marianne 
asszony szólalt fel és általános helyeslés közben 
kifejtette, hogy semmiféle álopportunitás vissza 
nem tarthatja a szövetséget attól, hogy az asszo­
nyok ellen a császár szavaiban rejlő súlyos jog­
talansággal szemben, bátor tiltakozásukkal elő ne 
álljanak. Különösen pedig azért kell tiltakozniok, 
mert a létfent,artás küzdelmébe kényszeritett asz- 
»zonyok milliói a legfelsőbb helyről ervdő ilyen ki­
jelentések után önbizalmuktól megfosztatnak és 
sorsuk súlyos Voltát még nyomasztóbbnak fogják 
érezni. A közgyűlés, mint fentebb már említettük, 
Lischnevszka asszony sürgősségi indítványát nagy 
többséggel magáévá tette. Az indítvány ' fölött 
előreláthatólag heves vita fog megindulni, amely 
elé már most is feszült érdeklődéssel tekintenek.

— A főispán és a szerkesztő afTérje. A zom- 
lénmegyei politikai barczokből keletkezett ez az 
(ismeretes affér is, a főispán ós szerkesztő afférja. 
Most újabb határponthoz jutottak. Ugyanis a Mecz- 
ner Gyula zemplcnmegyei főispán és Búza Barna 
szerkesztő között felmerült becsületbeli ügyben ma 
délután Ítélkezett Andrássy Gyula gróf elnöklé­
tével a párbajbiróság s egyhangúlag kimondotta, 
hogy tényleges sértés történt és elégtétel adandó.

— Dühöng a bóra. A fiumei Ivvarnerón teg­
nap dél éta. Óriási hóra dühöng. A parti hajózás egé­
szen megakadt. Az Ungar) ('rovtának 'Iáira gőzösével 
Brionila kirándult utasok az. éjszakát Pólóban Iöltötték, 
inert a hajiL-kapitány nem akarta kitenni az utasokat 
» vihar vcszedcVmének,

— Tisza István a szövetkezetekről. A Bihar- 
megyei gazdasági egyesületnek a szövetkezeteket 
szervező bizottsága ma Nagyszalontán gróf Tisza 
István elnökletével nagygyűlést, tartott. Gróf Tisza 
István megnyitójában fejtegette a hitelszövetkeze­
tek fontosságát és üdvös működését. Kiemelte, 
bogy a szövetkezet, oly alakulat, ahol rend Van 
anélkül, hogy fejetlenség volna, majd azután1 han­
goztatta, hogy a szövetkezetek eszméjének meg 
kell nverni az értelmes és vagyonos középosztályi. 
Kimutatott, hogy Geszten, Ugrán és Zsadányban 
az általa aLipitotl, szövetkezetek kitünően prospe­
rálnak, és ha sikerül az intézményt megalapozni, 
akkor késő utódok áldják a szövetkezetek megte­
remtőit, Gróf Tisza István beszédét a nagyszám­
ban megjelent, gazdaközönség hosszas éljenzéssel és 
tapssal fogadta. A gyűlés után banket volt,

— A költő gyermekkori szobra. A franczia 
La Ferté-Milonban Racine szülővárosában múlt vasár­
nap lepleztek le a nagy franczia. klasszikus szobrát, 
amelyik abban különbözik a többi Racine-szobortól, 
hogy a nagy költőt mint hétéves fiút mutatja he. XIV. 
Lajos udvari költőjét nem is fűzték más szálak ehhez 
a kis városkáhob, mint gyermekkori emlékei,

— Egy gróf Fekete házassága. Az amerikai 
újságok egy újabb magyar főúri házasság hírét 
közük. Azt írják, hogy gróf Fekete István elje­
gyezte Hoffmann F-raey detroiti gazdag bútor­
kereskedő leányát. Gróf Feketéik csakugyan van­
nak Magyarországon, bár ritkán hallani róluk. A 
hír azért mégis különös ós kérdés, nem ültette-o 
fól valami kivándorolt szélhámos a. grófi czimre 
éhes gazdag amerikai családéi. Az amerikai újság 
mindenesetre megjegyzi, hogy a grófnak óriási 
vadászterületei vaunak, ahol Széchenyiek, X ander- 
bilt Gladys .is szoktak vadászni és hogy a gróf 
jobbágyai nagyban készülnek uruk ós ifjú neje fo­
gadására, mert az amerikaiak szemében vadászte­
rület és jobbágy nélkül nincs magyar gróf.

— Váltóhamisitó árvaszéki ülnök. Kecskemé­
ten kínos letartóztatás történt. Ma délelőtt egy 
34 év körüli, elegáns úriember jelentkezett Gya- 
lokay Ständer ügyésznél. Szegő József czeglédi ár- 
vaszéki ülnöknek mutatta be magát s felkérte az 
ügyészt, hogy mivel váltchamisitásokat követett 
el. tartóztassa le öt. Majd a meglepődött ügyésznek 
következőleg részletezte hunét;

— Évek óta állok, mint. árvaszéki ülnök Czeg. 
léd szolgálatában. Fizetésem csekély volt, de sze­
rettem uriasan és kényelmesen élni. Az utóbbi 
időben kártyáztam is, hogy igy jussak pénzhez. 
De a kártyaasztalnál sem volt. szerencsém- Ekkor 
bűnös útra léptem és több váltót hamisítottam. 
Czeglédi barátaim, ügyvédek, városi tisztviselők 
nevére váltókat hamisítottam és ezeket czeglédi 
bankoknál leszámifoltattam. A nehány száz koro- 
r.i'sé váltók összege körülbelül háromezer koronára 
rúg. Eleinte törlesztettem a váltókat, sőt nehányat 
be is váltottam, most azonban lejár egy négyszáz 
koronás váltóm a Czeglédi Takarékpénztár Egye­
sületnél és nincs pénzem sem kiváltani, sem meg" 
hosszabbítani. A váltókra dr. Traub József és Pi­
ros Gyula czeglédi ügyvédek nevét hamisítottam. 
Minthogy a hamisiliis ki fog derülni, öngyilkossá­
got akartam elkövetni, de nem volt elég lelkierőm 
hozzá s inkább eljöttem ide, hogy feljelentsem 
magamat. \

Az ügyész azonnal telefonált az említett czeg­
lédi bankhoz, ahonnan megerősítették Szegő val­
lomását, Gzegléden Szegőt nagyon intelligens, 
kedves embernek ismerték. Mint szegnéy íiu ta­
nulmányait Kecskeméten végezte kiváló ered- 
ménynyel, Gzegléden úri életet folytatott, de nem 
gondoltak arra, hogy a pónzt bűnös utón szerzi. 
Családja nincs. A két czeglédi ügyvéd szintén meg" 
erősítette Szegő vallomását, kijelentvén, hogy a 
váltót ők nem írták alá. Az ügyészség azonnal le, 
tartóztatta Szegőt, aki elvbe belenyugodott-

— A Ilraba-ügy. Becsből jelentik: Ma ült ösz- 
sze a vizsgálóbizottság a Hraba-ügyben. Hraba nem 
jelent meg, hanem maga helyett terjedelmes leve­
let. küldött, amelyben kifejtette, hogy méltó felhá­
borodásában emelte a vádakat Azutánii és Fiiclohla- 
vek ellen. A vizsgálóbizottság, miután Hraba nem 
jelent, meg ós nem bizonyította vádjait, az ügyet 
befejezettnek jelentette ki és sajnálkozását fejezte 
ki azon, hogy Hraba olyan könyelmüen vádasko­
dott, a város vezetői ellen, anélkül, hogy bizonyí­
tani tudna,

— A váltós szerelem. Lapunk legutóbbi szá­
mában megírtuk, bogy Tarján Mihály dr. fővárosi 
ügyvéd a fakapitányságon egy beadványban elpa­
naszolta, hogy egy fővárosi kereskedőnek a folosógo 
Bethlen Sándor 20 éves államvasuti hivatalnokba 
beleszeretett- ós ennek a fejét teljesen megzavarta. 
A feljelentés szerint állítólag az ifjú anyjának sír­
jánál egy drámai jelenetet is jelonetozett az asz- 
szony a fiatul emberrel, akit megesketett, anyja em­
lékére. hogy örökre hu lesz hozzá és ezt írásban 1» 
ki vette tők. Az eskü szövege ez volt; „Átok száll­
jon a fejemre, ne találjak sem életemben, sem 
holtomban nyugadalmat, ha eskümet megszeg­
ném! A feljelentés szerint az asszony egy tíz­
ezer koronás váltót is vett biztosítékul a 
fiatal embertől, mely kitöltetlen volt. és akkor 
vált. volna esedékessé, ha a fiatal ember esküje el­
lenére szavát megszegné. A feljelentés folytán a 
rendőrség megindította a nyomozást és a. megvá­
dolt. asszonyt ma délelőtt kihallgatta. A kihallga­
tás során kiderült, hogy a megvádolt asszony 33 
éves és a fiatal ember dig 27 éves. Az asszony 
egy nagykereskedőnek volt a. neje. akinek halála 
után egy korosabb vállalkozóhoz ment nőül. A fő­
kapitányságon — a kihallgatás során — azt val­
lotta. hogy nem érzi magát egyáltalában vétkes­
nek, mert Bethlen — kivel véletlenül ismerkedett 
meg — az ismeretség után azonnal üldözni 
kezdte szerelmi ajánlataival, később pedig meg 
is kérte és rávette az asszonyt, hogy váljon 
el a férjétől. Az asszony hosszas vívódás után 
belement ebbe a tervbe és a helyzetét őszintén feli 
tárta a férje előtt. A férje — ki már korosabb em« 
bér — látva, azt, hogy az asszony minden áron 
lilni akar, bele egyezett a tervbe, csak azt kötötte 
ki, hogy minden botrány nélkül végezzék el az 
ügyet s ha lehet, várjanak addig, mig felnőtt lá­
nyát férjhez adja. Nem tagadja azt sem, hogy 
10.000 koronás anyagi biztosítékot kért, de ezt nem 
zsarolási szándékból tette, hanem azért, mert attól 
tartott, hogy Bethlen esetleg elhagyhatja b akkor 
annak lesz kitéve, hogy a férje elválik tőle és tá­
masz nélkül marad. A váltót pedig, amelyet kapott, 
nem tartotta magánál, hanem átadta ügyvédjének 
azzal, hogy a követelés csak akkor válik 
esedékessé, ha tényleg Bethlen elhagyja * 
ebbé'l folyólag családi köre is fel lesz teljesen 
dúlva. A temetőben lefolyt jelenetre vonatkozólag: 
pedig kijelentette, hogy Bethlen vitte őt ki a te­
metőbe egy alkalommal és ott minden kényszer, 
nélkül esküdött örök hűséget a sirhant fölött. A!
' áltót. — mely még most is az ügyvédnél van — 
az asszony nem akarja kiadni. Nem azért, mert 
zsarolni volna czélja, de attól tart tényleg, hogy 
miután Bethlenhez semmi reménye nincs már. fér­
jét is elvesztheti és igy beteljesül aggodalma, hogy 
támasz nélkül marad egymagára.

■ A szászvárosi ref. Kun-kollegium ünnepe,
Ä szászvárosi ref. Kun-kollégium, ez a tisztán nemzeti­
ségi vidéken fekvő harmadfélszázados tanintézet, neve­
zetes ünnepre készül. Október .ál én fogja díszes, uj 
gimnázium-épületét felavatni, amely közel félmilliő ko­
ronába került. A felavatást dr. Kenessey Béla, az er­
délyi részek fáradhatatlan buzgalmu ref püspöke, 
fogja végezni. Növeli az ünnepély jelentőségét, hogy 
ugyanakkor fogják az intézet, néhai, nagy főgondnokai­
nak és pártfogóinak: gróf Kun Koesárdnak és gróf 
Kun Gézának szobrait leleplezni. A két szobor az. uj 
gimnáziumi épület előtt elterülő parkot fogja, díszíteni. 
A szobrok Horváth Géza fiatal szobrász művész,linknek 
jeles alkotásai. Az Ünnepség igazi magyar kulturális 
ünnepélynek Ígérkezik.

Örült kabarúénekos, Berlinből jelentik: 
Szerdán este Danny Gürtler, az esczentriczitásáról 
ismert kabaréénekes St.-Goadhausenbe érkezett. 
Éjjel bejárta az utczákat, és egy nagy trombitát 
harsogtatott, mikor pedig a lakosság álmából fel­
riadva az ablakhoz futott, Gürtler Heinéből sza- 
vált költeményeket. Ma reggel a kabarótnüvós* ki­
ment a piacztérro ós mikor legnagyobb volt. a for­
galom. pőrére vetkőzött. A rendőrök elhurezolták 
és bevitték a tébolydába.

— A karmelita főnök megszökött. Nápolynak 
nagy szenzácziója van- A nápolyi karmelita rend 
priorja megszökött egy Halai özvcgyaszszonynyal 
de előbb megdézsmálta a kolostor pénztárát.



tíáút

Ül

HÜ

Szombat, október 8. r EGYETÉRT®»’ 15
SzubHmátmerénylet egy gyermek ellen.

31a éti te hat órakor megjelent a főkapitánysá­
gon iff. Reolck István gépgyári fötisztviselö és 
bzenzáczióa feljelentést tett. Elmondta, hogy 
ina délben meg akarták mérgezni szubihnáttal, 
másféléves leánykáját, Érzőikét. Ma délben 
fél egy órakor jött haza a kislány a sétáról da­
dájával, Rosch Krisztiniával. Miután a dajka 
a gyermeket átöltöztette, kiszólt a szakácsnő­
nek, a huszonnégy évee Rothbaner Máriának, 
hogy hozza he a kis leány számára az 
ételt. A szakácsnő behozta az ételt. 
A levesnek és a répának rózsás szino feltűnt 
a dadának. Megkóstolta s fanyar kesernyésnek 
találta. Erzsiké néhány kanállal evett csak a 
levesből, de azonnal rosszul lett A dala meg­
ijedt s elmondta a dolgot a közben hazaérke­
zett Reökk Istvánnak. ReÖklc rosszat sejtve, ki­
ment a konyhába s kutattak az edények s az 
ételmaradék után, de azokat akkorára az izga­
tottan viselkedő szakácsnő már eltüntette. A 
kutatást azonban tovább foytatták s ekkor meg­
lepő eredményre bukkantak: a kis leánv ját­
szó asztalán egy darab piros szubUmátpasztilla 
feküdt. Mialatt a háziorvos eljött és a gyerme­
ken segített a szakácsnő megszökött. Feljelentés 
folytán a rendőrség nyomozni kezdett cs meg­
állapította. hogy Rothbauer Mária egy rokoná­
nál rejtőzik a Külső váczi-ut 104. számú ház­
ban. A detektívek előállították. Előbb tagadta 
hunét, de később bevallotta, hogy azért akarta 
megmérkőzni a gyereket, mert a dajkára 
szerelemféltésböl kifolyólag haragudott s azt 
akarta, hogy a dada hajba jusson. Az elvete­
mült teremtést előre megfontolt szándékkal 
elkövetett emberölési kísérlet czimen letartóz­
tatták.

— A czár istállómestere vógrendclethamisité. 
Tétervárott a czfir istállómcsteréné,', Kollianjarszhi gár- 
dnezredesnél, tegnap hét óra hosszat házkutatást tar­
tottak, amelynek végn az ezredest letartóztattál:. Az 
ezeredes apja annak a gárdakapitánynak, akit néhány 
hónappal azelőtt Oginszlci herezeg végrendeletének ha­
misítása miatt elfogtak. Most kitűnt, hogy az ezredes 
részes volt fia bűntettében.

— Ilirek a knránsehes—orsovai vonalról. A 
tiMüv. igazgatóságától vett értesítés szerint a karánse- 
bes—orSoVni vonalon Domasniakornya és Ja Monica ál­
lomások között az összforgalom folyó hó 0-én .újból meg­
nyílik. Jahloniva és Orsóvá között azonban az összfor­
galom még továbbra is szünetel. Ennélfogva Budapest 
és Orsóvá között a 701 és 702. szánni expressz-vonatok, 
valamint Karánscbes és Orsóvá között a 703. és 70-1. 
számú gyorsvonatok egyelőre még nem közlekedhetnek.

—■ Nagy utczai harrz sebesülésekkel. "Ma este 
nagyszabású kültelki háborúban volt részük az 
úgynevezett Csikágóbelicknek. Este Liz órakor bé­
késen mcndegélt a Garay'utczán Keresztes II. JA' 
nos szabadnapos rendőr polgári ruhában. Amint 
a Munkás-utczába ért, hirtelen bárom ember ter­
mett előtte. Az egyik ökölbeszorított kézzel ron­
tott neki és megütötte. „Ismerlek, gazember!“ — 
kiáltotta s mindhárman olyan fenyegető magatar' 
last tanúsítottak, hogy Keresztes elszaladt segít' 
ségért. Vissza is tért II or nyák fVmdor 185. számú 
lovasrendőr és két társa, Dávid polgári rendőr és 
Csepreghy rendörellcnör vezetése alatt álló rend- 
őrjárattal. Akkorra már negyven főre emelkedett 
a békétlenkedük tömege. Valóságos utczai ha-cz 
töri ki. A rendőrök karddal rontottak a kövei tá­
madó csőcselékre. Ilornyák karV.n és fején, Ke­
resztes a fején szenvedett súlyos sérüléseket. 
Végre a két föüzgága embert behúzták De az 
egyik a rcndörkardtól olyan súlyos sérülést ka­
pott, hogy mielőtt kilétét megállapíthatták volna, 
elvesztette az eszméletét. A mentők a rabkórházba 
szállították-

— (iúziiiérgezés a Rókus-kórházban. A Tía-
kóczi-uti hire- sárga ház a főváros szégyene. Nemhogy 
egészségügyileg nem felel meg a ezélnak, hanem határo­
zol fan káro.- az odakerülő betegekre. Tegnap este. a 40. 
számú teremben bitljos gázömlés volt, mire. a teremben 
kezelt ö>-zes betegek, köztük az éppen akkor mcgopcrflit 
UCi'jn Uijo-né állapota súlyosbodott A betegek vala­
mennyiéit elájultál:, a mérgező. os»zc.-t tllnetci ütőitek ki
rajtuk. Legsúlyosabb tl'iycr l.ujo>né állapota. Hozzá­
tartozói elvitték a kórházból és otthon ápolják.

— Felfüggesztett végrehajtó. Kló -lám-b a 
Innia pe ti ötödil kerületi járásbíróságnál több elszá­
molási szaliálytalan-ágot követelt el. l-.zéit i.í< _i11■ 1 it I 
Iák ellene a fegyelmi eljárást (, állásétól felfüggesztet­
ték. Egy olörc Pa laky József végrehajtó helyettesíti.

— Az annexió évfordulója. Belgrádból jelen 
tik, hogy a boszniai annexió évfordulója alkalmá 
bél a főiskolai ifjúság felszólítást intézett a közön 
sógliez, hogy tömegesen vegyen részt a mai tilta­
kozó gyűlésen, a hatóság azonban csak úgy en* 
gedélyezte a gyűlést, ha azon hívatlanok nem 
vesznek részt. Csak kevés egyetemi és gimnáziumi 
tanuló jött el. Nehány beszéd elhangzása után a 
gyűlés bevégződött és egy csoport diák a gimná* 
zium elé vonult, hogy kényszerítse az ottani ifjú­
ságot, hogy velük menjen. Az igazgató ezt meg­
tiltotta. Erre a tüntető egyetemi ifjak erőszakkal 
behatoltak a tantermekbe és amikor a tanárok 
elébük állottak, összeverték őket. Rendőrség jött 
és szétoszlatta a tüntető ifjakat,

— A kémek királyát meggyilkolták. Néhány 
napja hire terjedt s megírtuk, hogy a hírhedt Aze- 
vet, az orosz kémek rettegett vezéralakját meg­
gyilkolták. Most Pétervárról is megerősítik ezt a 
hirt. Tényleg igaz, hogy Azevet Wiesbaden ben 
megölték. Szeptember 23-án Azev Ostenbe ér­
kezett. Mindjárt feltűnt neki, hogy vele 
együtt jött három titokzatos turista s 
ugyanabban a fogadóban vett lakást. Rosszat sej­
tett. Már két nappal később elutazott OstondéLől. 
Frankfurtba akart menni, hogy ott egy Weinberg 
nevű család birtokán elrejtőzzék. Pásztornak öltöz­
ködött s így utazott Wiesbadcnbe. A három titokza­
tos turista lépten-nyomon követte és Wissbadenben 
három revolverlövéssel megölték Azewet.

— A templomrabló gyilkos szerzetest elfogták. 
A lengyelek szent kegyhelyén történt rejtélyes 
Le-mplomrablásról megemlékeztünk. Most azt je 
lentik Krakóból, hogy a censtochovi fogadalmi 
templomban elkövetett betöréses lopás és azóta 
kiderült gyilkosság titkát sikerült felfedni. Meg 
van állapítva, hogy Macsoch lelkész fivérének se" 
gitségével fosztotta ki a fogadalmi- templomot és 
segített kettőjüknek egy lodzi telefonkezelőnö is. 
Macsoch fivére Granicában postahivatalnok volt, 
a telefonkezelőnövel pedig a lelkésznek viszonya 
volt, amiről a fivér semmit sem tudott. A lelkész 
adta össze a templomban fivérét a telefonkezelö- 
nővel, de azért titokban folytatták a viszonyt, 
mígnem a megcsalt férj rájött a bűnös együtt­
élésre. Macsoch és a szeretője attól féltek, hogy 
a poslahivatalnok el fogja őket árulni s ezért kö­
zös egyetértéssel meggyilkolták bünli'vrsukat, holt." 
testét ped.ig bedobták a tóba. Letartóztattak két 
szerzetest és a fogadalmi templom három szolgá" 
jut is, mert erős a gyanú, hogy nekik is részük 
volt a betörésben. Tegnap este a cejistochovi rend­
őrség elfogta Macsoch feleségét, az egykori lodzi 
telcfonkezelönőt a határ közelében, mikor éppen 
menekülni akart. A gyilkos lelkésznek sikerült át­
jutnia a galicziai határon és állítólag Krakó felé 
vette útját. A censtochovi rendőrség táviratban 
figyelmeztette erre a lerakói rendőrséget, melynek 
sikerült letartóztatni Macsoch lelkészt, éppen mi­
kor leszállóit a vonalról. A bűnös szerzetes tora' 
d-elmesen bevallotta, hogy megölte fivérét, de ta' 
gadja a betöréses lopást. Az egyházi kincsekből 
semmit sem találtak podgyásza közt,

— Boltfosztogatók és orgazdák. Weiss Lipót, 
akinek a Rákóczi-ut 12. szám alatt női divatke- 
reskedőse van, ma feljelentést tett a rendőrségen, 
hogy az utóbbi időben fosztogatják a boltját, merrt 
sok áru hiányzik. A napokban séta közben elment 
a Mandel Dezső és Társa nagymezö-utezai üz­
letének kirakata mellett és a legnagyobb ámula­
tára nz ö üzletéből származó árukra ismert. 
A fcjclentés folytán a rendőrség nyomozni kezdett 
és megállapította, hogy a tolvaj Löwinger Ignácz- 
né, Schwimmer íren 24 éves varrónő, aki nyolez 
éven át volt Weis znál alaklmazva. Löwingerné a 
lopott holmikat Kovács-Karpfen Miksa 34 éves 
gépiigynőknek, kedvesések adta át értékesítés ve- 
gxitt. A lopott holmikat Hell Sándor Petőti-utezní 
kereskedő vette meg. aki aztán tovább adta. Meg­
állapította a nyomozás, hogy a varrónőt, és kedve­
sót, Hell biztatta a lopásra. A rendőrség Löwin- 
géméi, Kovácsot és Hellt letartóztatta, Mandel 
ellen pedig folytatja az eljárást. A házkutatás al­
kalmával úgy Heltnél, mint Maiidéinál nagy tö­
megű lopott holmit- találtak.

Bankó Pista síremléke. November elsején 
Szegeden síremléket állítanak Da tikó Pistának. A jövő 
évben avulják fd szolnál, azonban már az idén a .Dugo­
nics Társaság és a szegedi újságírók adakozásából dí­
szes siremlékkc,' jelölik meg sírját.

— Bánják Szerbiában. Belgrádból jelentik: 
Egy angol bányatársaság, amely a kormánytól engedélyt 
kapott a kutatásra, gazdag ezüst- és rézércZ tartalmú 
kőzetekre bukkant. A lelet kiaknázását nemsokára 
kezdik.

— Virtuskodó magyarok Ameiikában. A vir­
ít uskod ást különösen értelmezik az amerikai ma­
gyarok és szinte naponta érkezik hír magyarok 
iijobb virtüskodásáróh A minap például a newyork- 
állambeli Oxfordban egy magyar burdosházban, 
kosztadóhelyen két magyar munkás összeveszett 
egy üveg pálinka fölött. Az egyik, Székely János, 
az első szóra fogta — mint a vizsgálat iratai 
mondják — négy és fél inches bicskáját és a ba­
rátja ágyékába döfte. Az áldozat nemsokára meg­
halt. Amikor, a vizsgálóbíró megkérdezte a gyil­
kost, miért követte el tettét, gőgösen mondta:

— That is. Hungarian business! Ez a magyar 
virtus!

Igazán nem lehet csodálni, ha az amerikai 
hatóságok ilyenek után gondolkodóba esnek a ma­
gyar bevándorlás korlátozása fölött.

— Az anamita szakács boszuja. A "franczia In­
diában egy tiszti család ellen megdöbbentő mei- 
rényletet követett el egy anamita szakács. Rumilly 
őrnagy, a hanoi czitadella parancsnoka, ennek fe­
lesége, három gyermeke, tisztiszolgája és két 
benszülött szolgája súlyos mérgezési tünetek kö­
zött megbetegedtek. Az őrnagy később meg. 
halt. A többiek már túl vannak a veszedelmen. 
Egy annamita szakácsot, akit az előző napon bo­
csátott el az őrnagy, letartóztattak. Az eset nagy: 
izgalmat kelt, különösen arra való tekintettel, 
hogy két év előtt benszülött összeesküvést fedezték 
föl, amelynek az volt a terve, hogy megmérgeZ- 
zék a helyőrség összes franczia katonáit. Az ösá- 
szeesküvés miatt annak idegién számos annamitát 
kivégeztek.

— Hajsza vérebekkel a gyilkosok után. Az 
amerikai Fairmont közelében levő Annabelle- 
bányatelepen agyonlőtték Müller György magyar 
bányászt. A gyilkosok elmenekültek és az üldözé­
sükre indult rendőrök vérebei Varga András 
és Markovics András magyar bányászokat teperték 
le és így a rendőrök ezeket kísérték be a gyilkos­
ság elkövetésével vádolva. Varga és Markovi esi 
azonban olyan nyugodtan viselkednek, hogy a 
rendőrség is kezd hinni ártatlanságukban. A vizs­
gálat tovább folyik.

■ Postások sorsjátéka. A magyar postások 
kulturális ás jótékony egyesületeiket közös fedél alá 
akarják hozni s ezzel kapcsolatban a postai alkalma­
zottak gyermekei részére internátust óhajtanak állí­
tani. Ámde a maguk anyagi erejével ezt az intézményt 
megvalósítani nem tudják, éppen azért tárgysorsjáték 
formájában a közönség' támogatását kérik. A postás- 
sorsjáték húzása október 10-én délután három órakor 
lesz a postúskaszinóban.

— Feljelentés Zaesovics ellen. A gróf Ká­
rolyiak rovására szélhámoskodó csaló, Zaesovics 
ellen ma feljelentést tett a rendőrségen Hartmann 
Mór alsóerdősori mészáros, akinél Zaesovics azzal 
jelent meg, hogy gróf Károlyi Lásüónak kell 4000 
korona. A mészárosnak a grófné aláírásával ellá­
tott okmányokat mutatott és Hartmann ezek alap­
ján átadta neki a kért összeget. A rendőrség eljá­
rást indított ellene és el fogják rendelni a kö­
rözését.

— Beomlott fal. Tegnap este Újpesten, az Ár. 
pád-uteza 63. számú ház építésénél egyi hat méter ma- ' 
gas oldalfal öt-hat méter hosszúságban beomlott. Sebe­
sülés nem történt, A rendőrség megindította a vizs­
gálatot.

— Református pap a zsidó fiú temetésén. Meg­
ható temetés történt a somogymegyei Zádor köz­
ségben. Meghalt Böhm József, egy tizenkilenczéves 
zsidó fiú. Rabbinus nem volt a ’községben, a szü­
lök inesszo földről akartak hozatni, ck> már késő 
volt. Már lemondtak minden egyházi temetésről, 
Ekkor megjelent a halottas házban Búza József 
református lelkész.

— Éir majd1 eltemetem —. mondta a szülőknek 
— ha megengedik.

El is temette és a zsidó fiú sírjánál gyönyörű 
beszédet mondott a református pap.

— Pályázat u postásoknak. A Magyar Posta 
Állami Személyzetének Segélyző- és Nyugdijpótló Egye­
sülete pályázatot hirdet a dr. Henuycy Vilmos-alapítvány 
200 koronát kitevő kamatainak elnyerésére. Pályázhat 
az egyesülőt minden nagy családdal, megáldott tagja. A 
választmány az alapítványi kamatait egy 100 koron,ás 
és kél. egyenként 50 koronás segély alakjában adomá­
nyozza a pályázati kérvények alapján kiválasztandó há­
lom segélyre legjobban rászorult egyesületi tagnak. A 
pályázati kérvények a esa.’ádi és egyéb viszonyok rész­
letes és hiteles ismertetése mellett az illető főnőkének 
vé.eményczvsével ellátva, október 15 ig uz egyesület fő­
titkárához küldendők be,

*
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— Ellopott telefonvezeték. A napokban »
Yáczi-uton a telefonközpont tulajdonút képező kocsiról 
elloplak 50 koronát érő telefonvezetéket.

— A bolond jegyző Budapesten- A tavaszszal 
»ok szó esett Takács János' volt biharmegyéi köz­
ség] jegyzőről, aki a dunaparti korzó egyik fö- 
nlakja volt. Kiadta magát grófnak, bárónak; ahogy 
jó] esett neki. Sőt- pénz kiesalástól sem riadt 
vissza. Egy úri asszonyt, mint álgróf megkáro­
sított s miután feljelentették, a rendőrségre került 
Ott belátták, hogy bolond emberrel van dolguk, 
jgy jutott Takács János az idén augusztus 20-án *» 
lipótmezei tébolydába, onnan bevitték a pécsi el- 
megy ógy i t- int öze t be. Takács azonban a múlt hónap 
ÍS-án megszökött, Pécsről s nem tudtak ráakadni. 
Ma aztán 'gy detektív felismerte a Rákóczi-utón 
és letartóztatta. Vissza fogják szállítani Pécsre,

— Életuntak. Tegnap délután Magics Jakab 
Máté monori községi Írnok a monon községházán a. 
torkába lőtt. Életveszélyes sérülésével vonaton behoz­
ták a fővárosba és a Rókus-kórházban helyezték cl. 
Tettének okát nem tudják. — Ma reggel Dorozsalc Teréz 
21 éves nyomdászlefuiy, a.ki Bofsovszky 1’ crcncz köniu- 
versegéddel közös háztartásban élt. a Munkácsy utcza 
33. számú lakásán meUhelüttc magát. Súlyos sebével a 
Betkesda-kórhá^ba vitték. Azt mondja, aogy családi 
viszálykodás miatt akart meghalni

— A vasutas sors. Kecskeméten Pavlik Mi­
hály vasúti fékező tegnap tolatás közben két kocsi üt­
közői közé került, Pavlik szörnyethalt.

— Önkéntesek csakis Hirsch egyenruházati 
intézetében, Budapest .V. kér., Dorottya-utcza 11, sze­
rezzék be fölszerelésüket.

— A Steiuhardí-31 ulatóban a nagysikerű ok­
tóberi műsor daczára, szombaton a „Már megint !OZ- 
nch" czimii Glinger és Taus-ig öteltes bohózatának lesz 
a bemutató előadása Steinhardt átdolgozásában. Azon­
kívül Steinhardt uj sláger kuplékról A, elsőrendű kül­
földi attrakeziúkrói is bőven gondoskodott.

— Halálozás. Dr. Cservényák Károly küror- 
vos Nagykárolyban meghalt.

Hazslini Hazslinszky Károily ismert fővárosi gyógy­
szerész és gyáros, a Józsefvárosi Kiír volt elnöke, ma 
5S éves korában meghalt Budapesten. Temetése vasár­
nap délután fél négy órakor lesz a P.ökk Szilárd-uteza 
28. sz. gyászházból.

Both falvi Doth Gyula nyugalmazott ítélőtáblái biró 
Asguton 71 éves korában meghalt.

A/só-lelóezi és jezernivzci Ta.rv.6czy Béla cs és kir. 
kamarás és földbirtokos, volt országgyűlési képviselő, 
törvényhatósági bizottsági tag stb. f. hó 4-én, életének 
75-ik évében meghalt Alsó-I.elóczon.

Báró Vccscy Mvtrn7-T¥yga4m«eeott -honvédhuszár- 
őrnagy, József főherczeg volt parancsőrtisztje 47 éves 
korában meghalt a Vöröskereszt-kórházban. A heszen- 
telés október 8-án délelőtt 11 órakor lesz a Vörös­
kereszt-kórházban, a temetés pedig szerdán délután 4 
órakor a családi sírboltban.

A katholikus egyházi zene egyik legbivatottabb és 
legbuzgóbb uiivelője, Kersch Ferencz eszteromi főszékes­
egyházi karnagy tüdőayuladásban meghalt. Az érdemes 
férfi holttestet ma délután 5 órakor temették cl a Ba­
zilika sírboltjában Esztergom város közönségének mély 
részvéte mellett.

Özv. Hcislcr Jarosz.'ávné, egyik fővárosi nyomda- 
tulaidonos özvegye ma éjjel rövid szenvedéi, után a 
Payor-szanatóriumban meghalt. Az elhunyt úrnő teme­
tése vasárnap délután fél négy órakor lesz a farkasréti 
temető halottasházából.

Mályusz György, a szegedi kir. törvényszék bírája 
54 éves korában az éjjel meghalt

x RoyaVOrfeum, Budapest, Erzsóbet-körut 31.
színházi és variété-müsor. Kezdete S órakor,

x Fodor-féle vivőterem a Koron sherczeg- 
utcza 3. szám alatt a főváros legnagyobb és legjobban 
felszerelt torna- és vívóterme. Különös gond fordittatik 
a gyermektoma- éa vívásra.

x Szép a bajusz Hajdúsági pedrövcí. 
x Keleti J. orvosi műszer- és servkötő-gyára 

(Budapest, IV., Koronaberczeg-utcza 17.) a legjobb hír­
névnek örvendő ezég hazánkban, amelynek szabadalma­
zott sérvkötői teljes bizalmat érdemelnek.

x Bob hashajtó a legkellemesebb, 10 fillér, 
x Tisztelt olvasóinknak figyelmét felhívjuk 

Tiászlö Sándor régi jőhirnevü férfi-szab'műhelyére (Bu­
dapest, Erzsébct-körut 1., T. óra.), aki 30 koronáért ké­
szít mérték után remek szabásban finom g}-apjüszővé- 
tekből divatos férfi-öltönyt, vagy felöltőt a legfinomabb 
kivitelben. Vidékre mintákat kívánatra bérmentve küld.

REPÜLÉS ÉS LÉGHAJÓZÁS
® Sikeres felszállás magyar repülőgéppel. 

Horváth Ernő tanár, az ismert magyar aviatikus, 
akinek gépe két liónnppal ezelőtt tudvalevőleg 
egészen összetört, most u jobb készülékkel indult 
neki a levegő megbóditásának. Horváth két hóna­
pig kísérletezett egy újfajta légcsavarral, amelyet 
Papp Károly asztalos csinált és amely pompásan 
bevált. Tegnap Horváth kétszer körülrepülte a te­

ret és simán leszállt a jelenlevők zajos ovácziója 
közben.

® Repülési szabályrendelet. Már ilyen is van. 
A fraueziák a kezdeményezők. A szajnai prefektus 
rendeletet adott ki a légi közlekedési eszközökről. 
Eszerint: Parisban és a Szajna-departement hely­
ségeiben kikötni tilos. Paris és a Szajua-departe- 
ment területe fölött olyan magasságban kell re­
pülni, hogy a helységekén kívül lehessen kikötni. 
Ballaszt gyanánt vsak finom homokot szabad hasz­
nálni. Kényszerült kikötés esetében a léghajót, szét, 
kell szedni és a legközelebbi repülőtérre szállítani.

'(•) Halálos repülés. Fétervárról jelentik, hogy 
tje vies kapitány ma egy Farman-félc. hiplánon 

. > • méter magasságra szállt fel. A készülék a le­
dében eddig ismeretlen okból eltört. Az aviati­

kus lezuhant és szörnyet, halt.

SZÍNHÁZ ÉSJMÚVÉSZET,
Ghiberti gróf.

(Színmű 3 felvonásban. Irta: Farhas Pál. Bemutató a 
Nemzeti Színházban.)

Ghiberti gróf résztvesz abban a nagy mozga­
lomban, amely az egységes Itáliát akarja megte­
remteni. Mennyit tett, miben járult hozzá a nagy 
ügyhöz, azt a darabból nem tudjuk meg, de az talán 
nem is elsőrangúan fontos. Csak annyit tudunk 
meg, hogy főbenjáró bűnbe keveredik, melyért halál 
jár ki. Azonkívül azt is megtudjuk, hogy Ghiberti 
gróf nem olasz ember és nem is Ghiberti gróf, ha­
nem magyar emigráns, aki azért harczol Itália 
egységéért, mert, hite és meggyőződése, hogy csak 
nagy és egységes Olaszország segítheti Magyaror­
szágot s csak annak a revén juthat e! az nini idolt, 
az áhított függetlenséghez.

Ennél érdekesebb, hogy miképen tárul elénk 
Farkas Pál színmüvében gróf Ghiberti jellcmképe. 
Akár tudatosan, akár ösztönszerüen rajzolta meg 
a szerző ezt a karakter-képet, bizonyé?, hogy nem 
sablonos és épcnséggcl nem hétköznapi. Hidegei1 
számitó, józauan mérlegelő, mindenben a való­
ságot kereső és a lehetőségekre törekvő lángoló 
fanatikus. Ritka összetétel egy és ugyanabban az 
individuumban. A szélsőségig vakmerő. Elmegy 
\ akmerősegében egészen a halálmegvetésig és ha­
lálba is megy anélkül, hogy reszketne, mikor a 
sötét és rejtelmes kapuhoz ér. Amellett szereti az 
életet és imádja a mozgalmat. Tán torit hatatlanul 
megmarad eszményei mellett s azoknak a szol­
gálata lebeg szeme előtt akkor is, amikor a hát­
térben már latja a hóhér közeledését. Józan ra­
jongó, aki csak egytől fél; hogy őt valaki, akar 
nő, akár félti, netán romantikusnak tarthatná. 
Ez ellen tiltakozik is néhány helyen, meglehetős 
nyomatokkal.

Nagy a gyanúm, hogy a főhősnek ez a tilta­
kozása nem egyéb, mint a szerzőnek a tiltakozása 
Ghiberti grófnak, aki tudja, hogy a halálba megy, 
közömbös lehet, hogy romantikusnak tartja-e a 
világ, vagy sem. A szerzőnek, ugylatszik, nem kö­
zömbös és semmiképen sem akar romantikus haj­
lamúnak látszani. Miért ez a tiltakozás? Én nem 
tudom. Csak azt állítom, hogy akármennyi józan­
ság és realizmus vesz is körül bennünket, a ro- 
manticzizmusra való hajlam ott guggol a lelkekben 
és semmiféle realizmus, vagy realisztikus áramlat 
nem tudja kitépni onnan. És ha a romanticzizmus 
abban a vad formában, melyben valamikor uralko­
dott az irodalomban és a színpadokon, nem is fog 
visszatérni többé, de valamely más, enyhébb, em­
berileg hozzánk közelebb álló formában nemcsak 
visszatér, hanem visszatérőben is vr.n. Es nem 
használ az aláhúzott, nyomatékosan kifejezett 
tiltakozás sem. Ebben az esetben pedig leg- 
kevésbbé.

Mert im: egy Magyarországból Itáliába emig 
rált férfiú beleveti magát az olasz politikai mos- 
; álmák forgatagába. Álmodik hazájának nagysá­
gúról, dicsőséges győzelméről; álmodik egy jobb 
korszakról, melynek hazájában be kell következnie 
és koczkáztntja legfőbb kincsét; életét, csali azért, 
hogy az idegen ország dicsőséges mozgalmát győ­
zelemhez segítse. S a háttérben ott játszódik le a 
nagyszerű, a világraszóló olasz sza'oadságharcz,

melynek éppen romantikus része adja meg a drá­
ma keretét. Magának az egyénnek liarczai és tö­
rekvései tehát összefonódnak nem is kütsölegcsen, 
hanem lényegben a. mi ütemek romantikus vol­
tával. Mikor ily összhangba jut a keret a tartalom­
mal, a külsőség a lényeggel és műiden együttvéve 
érinti a romantiezizmust, akkor minek a tiltana- 
zás a romanticzizmus ellen?

Ebben a keretbeu játszódik le tehát Ghiberti 
gróf tragédiája, párhuzamosan, de mégis benső 
kapcsolatban két más akcziőval együtt. Az egyik 
egy szereim itörténet, a másik a státus-akezió. 
Mindkettőtől Ghiberti gróf sorsa el nem választ­
ható és ezt. az összekapcsolást a szerző szerencsé­
sen meg is oldotta, ha nem is pszichológiai tekin­
tetben eléggé világosan.

Ghiberti gróffal egy estélyen ismerkedünk 
meg, melyet egy Piemontkoz közel fekvő lombar­
diai város ad. A dclczeg gróf már az estélyen 
tisztában van azzal, hogy kelepezébe jutott, mert 
tudja, hogy a palota előtt, egy kocsi várakozik rá, 
amely egyenesen a börtönépület elé viszi. Azt is 
tudja, hogy élete itt véget, ér, mert a politikai biin, 
melybe keveredett, halált von maga után. Az 
életével tehát leszámolt. Menekülés nincs. A ház- 

j nak csak egy kijárata van s mihelyt, innen kilép, 
földi vándorlása véget ér. Be vannak nála fontos 
iratok, melyek arra vannak hivatva, hogy nagy 
szolgálatokat tegyenek az olasz szabadságharcznak. 
Ezeket félti és ezeket szeretné rendeltetési helyére 
juttatni.

Egy bárókisasszonyhoz fordul tehát és azt 
avatja be titkába, kérve a leányt, hogy iratait jut­
tassa el rendeltetési helyére. Itt az indokolással 
adós marad a szerző. Miért éppen ezt a bárókisasz- 
ezxmyt szemelte ki? Hisz ez arisztokrata lány. aki 
semmit sem törődik Itália egységével és ezt tneg 
ír, mondja neki ? Ha nagy szerelem fűzné ehez a 
-nőhöz Ghibertit, megértenek. De ebben a tekintet­
ben végig homályban maradunk. Sőt semmi jele 
annak. Ehelyett magasabbrendii cletczélt jelöl a 
leánynak, ami iránt ennek semmi érzéke sincs, 
csak akkor fogadja cl a megbízást, amikor öt más 
indokok ösztökélik.

A bárókiasszonyt ugyanis egy ezredes elcsábí­
totta. Azon az estélyen az elbukott leány rá akarja 
bírni csábítóját, hogy vcqvc nőül, de ez elutasítja. 
Mikor a leány fenyegetőnk, a csábitó banálisnak 

j mondja öt. A leány esküszik, hogy nem lesz baná- 
I lis. Most megtudja, hogy abban az esetben, ha 
I Ghiberti gróf megbízását végrehajtja, magának a 
‘ csábító ezredesnek kell őt vagy halálra, vagy meg- 
j vesszőzésre Ítélnie és ezért vállalja a megbízást. 

Igaza volt tehát, amikor azt állította, hogy nem 
fesz banális.

A dolog kitudódik és kezdődik a másik ho­
mály. Ghiberti grófot és a többi kcmprommitt.áltat 
halálra ítélik s a bárókisasszony is a haditörvény­
szék elé kerül. De nem értjük, hogy a leány, mint 
hadifogoly, hogyan látogathatja meg a harmadik 
felvonásban Ghiberti grófot a börtönben? Mi tör­
tént vele t Elitélték-e? Fölmentették-e? Vrgy mint 
hadifogolynak" van szabad bejárása a halálraítéltek 
börtönébe? Itt cselekménybeli lánczolat-hiány van; 
eseményeket ugrott át a szerző, amelyekkel ő nem 
látszott törődni, de amelyeknek elhagyása homály­
ban hagyja a közönséget.

Ghiberti grófot viszik a vesztőhelyre, miután 
drámai jelenet- fejlődött ki közte cs a bárókisasz- 

I szony között. Most a status-akezióra kerül sor a 
végén, de ez megint homályos. Gyöznck-c a Gari- 
bnldisták, vagy legyőzik' őket? Miközben ezt ta­
lálgatja a közönség s az izgalom magas fokra hág, 
legördül a függöny és senki sem tudja, mi tör­
tént voltaképpen kívül és mi fog történni a báró- 
kisasszouynyal ? Bizonyos homály marad vissza, 
melyre választ senki sem kap. Olybá tűnik föl, 
mintha az épület, melynek sok szép része és dí­
szes ornamentikája van, befejezetlenül maradt 
volna.

A darab nyelvezete eléggé színpadias, tömör, 
sut némely helyen erősen drámai is. Van néhány 
figyelemre méltó gondolat is a darabban, A jellem- 
festés pedig minden chabloutől mentes. Jó 'cetet- 
vonásokkal festi meg a szerző a Garibaldi-imádatot
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is, mely az olasz lelkeket Betöltötte a nagy ezabad- 
siiglmrcz idejében és amely még most is benne van 
Olaszország fiaiban. Farkas Pál szinmiiirói mun­
kásságban a „Gfhiberti gróf‘‘ minden körülmények 
közt emelkedést és haladást mutat.

A közreműködők igyekeztek a szerző intőn* 
czióinak eleget tenni. Nem egyforma sikerrel járt 
ez a törekvés. Somlai/ Artur például nem tudta 
egészen harmóniába hozni a Ghiberty gróf karakte­
rében foglalt ellentétes elemeket. A józan számitót 
mutatta be s csak ritkán láttuk alakításában 
egyszersmind a lángoló rajongót. Szinte tulhideg 
mérlegelő volt. Paulai/ Erzsi a nagy szenve­
dély hangját csak itt'ott ütötte. mi;g. Játékában 
jnkabb az idegességet vettük észre, mint a szenve­
dély füzében égő nőt. Odry játszta a csábító fő­
tisztet, eléggé előkelőén és tartózkodón. Nagyon ki- 
V'légittitie au illúziót. Pethcs egy öreg Garibaldista 
szerepében, S egyetlen jelenetben Rózsahegyi hu­
mort is vegyitett a. különben komor darabba. Köz­
reműködtek még Gyenes, Hegyesi Mari, Kürthy 
György, Hajdú és Barthos. Valamennyien szépen 
illeszkedtek be az öaszjátékba.

A közönség pedig nyájiasan fogadta a darabot 
s minden fölvonás után többször hívta a szerzőt, 
aki meg is jelent*

Tímár Szauiszló.

(*) Az Operaházban holnap, szombaton
dr. Strauss Richard nagyszabású tragédiáját, az 
„Elektrá“-t adják. A czimszercpct ezúttal is V, 
Kram mer Teréz énekli. Klitaemnestra — Fodorné, 
Chrisothemis — Sebeők, Aegisthos — Arányt, 
Orestes — Szemere, a nevelő — Komái lesz.A 
darab többi szerepében Dömötör, Glcviczky, Hasel- 
beck, N. Vahnt, Varadi M., R. Berts, Szilágyiné, 
Payer, Kertész Ödön és Kárpát lépnek fel. Vezé­
nyel Kerner István karnagy, rendező Alszeghy 
Kálmán főrendező. Az előadást, félnyolezkor kezdik. 
(Évi bérlet 126. szám.) Vasárnap Lohengrin, ke­
rül színre Medek, Haselbeck, Környey, Rózsa, Ney 
B., Venczell, Pichler. Kertész Ödön. Kárpát, Ádám 
közreműködésével. (Bérletszünet 31. szám, rendes 
helyárak. Kezdete 7 órakor.)

(*) „Karenin Anna“ főpróbája. A Magyar 
Színházban meghivott közönség előtt ma volt a 
„Karenin Anná“-nak, Tolstoj-Guiraud nagy érdek­
lődéssel várt drámájának főpróbája, amelynek já­
tékában, a közönség tetszéséből ítélve is, egészen 
előadás jellege volt. A Magyar Színház legköze­
lebbi újdonsága Kóbor Tamás háromfelvonásos 
drámája, az „Egy test, egy lélek“ lesz.

(*) A legfiatalabb zeneszerző. A bécsi Hof- 
oper bemutató estéjén egy tizenegyéves tiu, Erich 
Komgrcd „A hóember“ czimü némajátéka került 
színre. A bécsi kritika nagy elismeréssel szól a 
kompoziczióról, melyet Ysemlinsky irt. át zene­
karra. Benne látják a színházi zene egyik jövendő 
reménységét. Ez pedig igazán hízelgő jóslat egy 
rövidnadrágos kisfiúnak.

(*) Az ujvidéki mükiállitás. A Nemzeti Sza­
lon 43. kiállítását vasárnap, október 9-én nyitja 
meg Matkovics Béla főispán és Demetrovics Vla­
dimir polgármester. Az ünnepélyes vernissagera 
sok művész jelentkezett, akik szombaton délután 
bárom órakor indulnak a keleti pályaudvarról. A 
tárlat, melyen százhúsz művész vesz részt, negyed- 
félszáz mütárgygyal, egy hétig marad nyitva.

(*) A budapesti japán kiállítás. A budapesti 
japán kiállítás egzotikus anyagának első külde­
ménye már megérkezett az Iparművészeti Mú­
zeumba. A londoni japán kiállítás a jövő héten 
zárul és akkor külön hajóra csomagolva, azonnal 
útnak indítják a teljes anyagot Budapestre. A ki­
állítás, amelynek látogatása teljesen díjmentes 
lesz, előreláthatólag le fogja foglalni a muzeum 
egész szabad kiállítási területét, úgy hogy az Ipar­
művészeti Társulat idei karácsonyi vásárja ebből 
az okból valószínűleg teljesen cl fog maradni.

(*) A Műcsarnok jubiláns plakettje. Jövő év- 
bon lesz félszázada annak, hogy az Országos Ma­
gyar Képzőművészeti Társulat megalakult. A ve­
zetőség elhatározta, hogy a társulat ötvenéves 
fennállásának emlékére plakettet veret. A terveket 
tegniip bírálták el nz összes művészeti szakbizott­
ságok. Jendrossik Jenő festőművész, a társulat 
helyettes-igazgatójának clnöklésévcl. Az első dijat 
— a kivitellel való megbízatást — a jury egyhan­
gúlag Róna Józsefnek Ítélte.

(*) A Kir. Magy. Természettudományi Társulat
népszerű természettudományi estélyét 1910. évi ok­
tóber hó .8-án, szombaton este hat órakor tartja 
meg a Tudományegyetem élettani intézetének tan­
termében (Estcrliázy-utcza 5.) báró Berget Alfonz, 
a párisi Institut Oeéauographique tanára előadást 
tart „Képek a tenger mélységeiből“ cziiumei.

Étvágytalanságnál
Dr. Hommel-fíle Haematogren 
btatos eredményül 
80 éves alkart
Ovi» I A Dr. Hőmmel nevet.hangsúlyozni kell.

FŐVÁROS}
)f Az uj építési szabályzat. Ma folytatták azt. 

a szakértekezletet, amelyet dr. Bárczy István 
polgármester az uj építési szabályzat ügyében 
összehívott. Az érókezleten Bárczy polgármester 
majd Rózsavölgyi alpolgármester elnökölt. A mai 
ülés az övezetek kérdésével foglalkozott. Erro vo­
natkozólag bárom proporziczió volt. Az első a köz­
munkák tanácsáé, amely hét építési övezet meg­
állapítását tervezi, a. második a Mész-é, amely­
nek az az álláspontja, hogy az övezetbeosztást 
mindaddig nem lehet, elkészíteni, am<ig megfelelő 
szabályozási terv nincsen és végül a harmadik a 
mérnöki hivatalé, amelyet JDevecis Ferencz köz- 
épitési igazgató ismertetett és amely kilencz öve­
zetet kivan megállapítani. Maga az ügyosztály 
a mérnöki hivatal tervezetét pártolja. A megin­
dult vita során Vágó József védte a Mész. állás­
pontját. és ellene volt annak, hogy a. beépíthető 
telkek nagyságát övezetenként meghatározzák: a 
magasságra nézve bizonyos arány felállítását kí­
vánta. Benedek Dezső azt kívánta, hogy az öve­
zetek kérdésével ma csak általánosságban, elvi 
szempontból foglalkozzanak. Retter Gyula indít­
ványozta, hogy a magasság kérdését az övezeti 
rendszerből kapcsolják ki. Schiffer Miksa felszó­
lalása. után Spiegel Frigyes sürgette a szabályzat 
középitesi részének tárgyalását. Messinger Alajos 
és Kn jünger Mihály felszólalása után Devecis 
lerencz középitesi igazgató hosszasan reflektált 
az elhangzott felszólalásokra. Az értekezletet leg­
közelebb folytatni fogják.

A középitesi bizottság iilésc. A főváros 
középitesi bizottsága ma délután Rózsavölgyi 
Gyula alpolgármester elnöklésével ülést tartott. A 
napirend előtt Szabó József a tervtár rekonstruá­
lása iránt interpellált és megsürgette annak el­
készítését. Lgvancsak ö volt az, aki a belsőségre, 
vonatkozó 1 :720-as térképnek elkészítését sürgette. 
hz utóbbira, vonatkozolag Devecis Ferencz kozépi- 
lési igazgató kijelentette, hogy a térkép költségeit 
mar a jövő évi költségvetésire veszik fel. Ezután 
áttértek a napirend tárgyalására. A főváros már 
régebben elhaaarozta, hogy a Kerepesi-utnak és a 
I hököly-utnak egy részét préselt gázzal világít­
tatja. Az előterjesztéshez a bizottság hozzá is já­
rult. A fővárosi közmunkák tanácsa az I. kerület 
Kelenföld budai belső körút, Budafoki-ut. Déll- 
vasut és a magyar államvasut összekötő vonala által 
határolt területnek nívóját igen magasan állapitól,ü. 
meg. A magánépítői ügyosztály, illetve a mérnök! 
hivatal előterjesztést tett a Dob-utcza meiiékuf 
ezá.inak kiszélesítése iránt. E kérdéssel kapcsolat­
ban Morzsányi Károly dr. azt a kérelmet ‘eresz­
tette elő, hogy a főváros tanácsa ennek a tervnek 
a közgyűlés ájtal leendő efogadása után azonnal 
adja ki azokat az építési engedélyeket. _ A mér­
nöki hivatal előterjesztést tett a IV. kerületi 
Szarkn-utczának 10 méterre való kiszélesítése 
iránt. A bizottság ehhez az előterjesztéshez vita 
nélkül hozzájárult.

Szabó József a legutóbb történt liftszerenesót- 
lenséggcl kapcsolatban indítványt tett a liftsz.v | 
br.lyrendeletnek sürgős letárgyaltba iránt.

Ugyancsak indítványozza a színházak és mu­
latóhelyek nézőterének túlzsúfoltsága miatt, hogy 
a bizottság kérje fel a tanácsot ezen közveszélyes 
állapot megszüntetésére. A középitesi bizottság ezt 
az indítványt egyhangúlag elfogadta. Több kisebb 
jelentőségű ügy elintézése után az ülés véget ért.

)( Ankét a husdvágaságról. A Husipnrosok 
Köro legutóbbi összejövetelén Rcisz Dávid beje­
lentette, hogy a konzum-marhavásár sürgős létesí­
tése dolgában eljárt a főváros hatóságánál, ahol 
azt a felvilágosítást kapta, hogy a husdrágaság 
egész anyagát u legközelebb külön bizottság fogja 
n városnál tárgyalni és akkor foglalkoznak majd 
a kör javaslataival is. Hosszabb vita indult meg 
ezután a kóser hentesek bevásárló knrteljo dolgá­
ban. A felszólalások alapján megállapítható, hogy 
a kartól működése következtében felmerült húsfel­
dolgozó telep létesítésének az eszméje mind nép­
szerűbbé válik és kilátás van arra, hogy a közvágó­
hídon husárumiihcly-telep létesüljön.

)( A hűtőkongresszus tagjai Budapesten. A
bécsi nemzetközi hűtőipari kongresszv- tagjait I 
14 én a főváros látja vendégül.

j )( A tanács köszöneté. A tanács elhatározta, 
' hogy felterjesztésben köszönetét mond a földmive- 

lésügyi miniszternek és az Országos Magyar Gaz­
dasági Egyesületnek, az előbbinek azért, mert a 
luxuslóvásárra dijakat tűzött ki, az utóbbinak 
azért, mert résztvett a vásár rendezésében és a zsű­
riben.

)( Szabályzat az automobil-bérkocsikról. A
közlekedési ügyosztály ma újabb átdolgozásban 
hozta nyilvánosságra az automobil-bérkocsikról 
szóló szabályrendelet-tervezetét. A szabályrendelet 
hosszabb bevezetésben elmondja a személy szállítás 
reformja érdekében végzett tanulmányokat, á köz­
gyűlés határozatát a taxaméteres automobil-bér­
kocsik forgalombahozatalára vonatkozólag és e 
határozat sorsát a belügyminisztériumban, amely, 
azt kívánta, hogy úgy a taxaméter alkalmazása, 
mnt, az automobil-bérkocsik foigalombahozatala 
szabályrendeleti utón biztosítandó. Azután ismer­
teti a szabályrendelet főbb elveit. A sazbályren­
delet a viteldijakat következőképen állapítja meg?

A) Benzines géperejű bérkocsiknál:
I. díjszabás: az első 1200 méterért 2 korona, 

minden további 600 méterért 30 fillér; várakozási 
idő öt perczenkint- 30 fillér.

II. díjszabás: éj;iel és a pályaudvarokról vál­
lalt fuvaroknál az első 900 méterért 2 korona, 
minden további 450 méterért 30 fillér; várakozási 
idő öt. perczenkint 30 fillér.

B) Villamos géperejű bérkocsiknál:
I. díjszabás: az első 900 méterért 2 korona 

minden további 450 méterért 30 fillér; várakozási 
idő öt perczenkint 30 fillér.

II. dijszanás: éjjel és a pályaudvarokról vál­
lalt fuvaroknál az első 600 méterért 2 korona 
minden további 300 méterért. 30 fillér; várako­
zási idő öt perczenkint 30 fillér.

- t8..!1.005* yjsszaiuenetre nem basználtatik, c
czimen külön dij nem követelhető. Az este 11 
órától reggeli 6 óráig teljesített fuvarok éjjeli, 
fuvaroknak tekintendő. A kocsi belsejében elhe­
lyezhető podgynszért külön díjazás nem követel­
hető. a gépvezetőnél elhelyezett, nagyobb podgyász. 
darabjáért azonban 20 fillér pótdij fizetendő" Te­
metési menetben résztvevő fuvarok az epygvel ma­
gasába díjszabás szerinti dijat igényelhetik. A 
vamsorompótól kezdődőleg az I. díjszabásnál az 
ev-T » ."Inasabb díjszabás szerinti dijak fizjten- 

. : A bérkocsik a fővárossal közvetetlen szom­
szédos községek határán kívül fuvart vállalni 
nem kötelesek.

EGYESÜLETEK.

=eibon (LX„ Raday-utcza 16) közgyűlést tart. 
rargysorozat: 1. Elnöki megnyitó. 2. A szünidei 
> zottsag jelentőse. 3. Tisztujitás. 4. Esetleges in- 

ditvanyok ts interpellácziók.
.JrrV2 Országos Magyar Izraelita Közmű­

velődési Egyesület tegnap tartotta dr. Hevesi- Si­
mon es dr. Neumann Árminná elnök-lésével a nvári 
\y yn Up'n „cl/o.^azgatósági ülését, amelyen" dr.
moY. Ív í”V°tlt ár 82 iskoIíli Pályázatokról szá­
molt be, előadván, hogy az öt iskola részére a 2000
hmona évi támogatás már elküldetett. Dr. Hevesi 
‘-naou az uszi programmot ismertette.

törvényszék«
§ Királyi elismerés. A király megengedte, 

hogy Becsek Lajos kolozsvári kir. Ítélőtáblái kiró­
nak nyugalomba helyeztetése alkalmából sok évi hu 
és buzgó szolgálatáért legfelső elismerése tudtul 
adassák.

i? Bírósági kinevezések — áthelyezések. A ki- 
rály^ Székely Ferencz előterjesztésére dr. Szöllösy 
Ernő nagybccskereki törvényszéki jegyzőt a teleli, 
dr. Zsigmmd Imre nagyatádi járásbirósági jegyzőt 
a nagyatádi, ifj. Topán József magyarlápos! járás­
id rósági jegyzőt a magyarlápos!, Bezsilla Vilmos 
alsókubini járásbirósági jegyzőt a zólyomi, Abaházy 
József a debreczeni Ítélőtáblához berendelte bíró­
sági jegyzőt a nagybányai. Tóth Béla, a nagyváradi 
Ítélőtáblához berendelt bírósági jegyzőt a kisjenői, 
Halmi Bódog máramarosszigeti járásbirósági jegy­
zőt a húsz ti járásbírósághoz, dr. Csupor Sándor 
szombathelyi törvényszéki jegyzőt a szombathelyi 
törvényszékhez, Gavallér Lajos (lesi törvényszéki 
jegyzőt a nagyilotidai, dr, Dekany János bereg­
szászi törvényszéki jegyzőt az ilosvai, dr. Br’ényi 
Antal zombori és dr. Bácsinszky Ödön szatmárné­
meti törvényszéki jegyzőket a nagyeomkuti járásbí­
rósághoz iilbirákká. Fehér Kálmán szolnoki tör­
vényszéki jegyzőt- a nyíregyházi ügyészséghez ni-

I a—a—— *
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ügyésszé, végül Bozzay Rezső a marosvasarhelyi 
ítélőtáblához berendelt bíróságig jegyzőt a maros- 
vásárhelyi járásbírósághoz albiróvá nevezte ki.
A király október hó 3-áu kelt legfelsőbb elhatározó- 
sával megengedte, hogy Unger Geiza eperjesi sir 
törvényszéki biró járásbirói minőségben a zilahi 
kir. járásbiróságliqz, dr. Szabó Alajos csikszentmsr- 
toni kir. járásblró törvényszéki birói minőségben a 
Csíkszeredái kir, türvényszeidhez, G'óllner 1- rigyts 
zólyomi kir. járásbiró a lőcsei, dr. Elemy bándoi 
makói kir. járásbiró a szegedi, Szedlár Ödön abrud- 
bányai kir. járásbiró a makói, dr. Wagner Károly 
teteli kir. járásbirósági albiró a törökbecsei és 
Zsoldos Benő székelyudvarhelyi kir. törvényszéki 
alibró a zombori kir. járásbírósághoz saját kérel­
mükre áthelyeztessenek, valamint Knuten Miklós 
szinyérváraljai kir. járásbiró és Gaál István kun* 
szentmártoni kir. járásbirósági albiró saját kérel­
mükre kölcsönösen áthelyeztessenek.

§ A pcéri petiezió. A peéri választókerület 
munkapárti képviselőjének, Németh Knrolynak 
mandátuma ellen a kisebbségben maradt Mati.os- 
párt az általános választások után a törvényes idő­
ben peticziót adott be a Kúriához, amely peticziót 
azonban a Kúria hiánypótlás végett visszaadta. A 
hiányok pótlása után most újból benyújtották a 
kérvényt a Kúriához, amely e petiezió tárgyalását 
1011. márezius hó 14-érc tűzte ki. A kérvényezők 
négy abszolút érvénytelenségi okot érvényesítenek 
és 1S3 Nómeth-párti szavazat megsemmisítését kí­
vánják etetés-itatás és vesztegetés ezimón. Németh 
Károly szótöbbsége Markos Gyulával szembén 
összesen 69 volt.

§ A privigyei petiezió. Rudnay Alajos pré­
post. munkapárti képviselő mandátumát, Bre.v 
tyenszky Kálmán néppárti jelöltnek a pártja peti- 
czióval támadta meg .A Rudnnv-párt eUenpeti- 
cziót nyújtott he. A Kúria néhány napi tárgyalás 
után ma elrendelte a vizsgálatot úgy a petiezió, 
mint az elienpeticzió adataira vonatkozóan s a 
vizsgálattal a pozsonyi kir. Ítélőtáblát bízták meg.

§ Szűz korona egy adag félangolos sültért. 
Borsosán fizette meg Marihúzy Miklós színigazgató 
egy vacsoráját. Marihúzy igazgató a múlt hetekben' 
Békéscsabán vacsorát rendelt a Próféta-szállóban. 
Valami sült. húst rendelt félangolosan. A pinezér 
nagyon kisütve szolgálta fel az ételt, amiért az 
igazgató erősen leszidta a vendéglőst, aki viszont 
becsületsértésért pert inditott Mariházy ellen. Az 
igazgatót a bíróság azfc

§ Váhőhaniisitó árvaszéki ülnök. A kecske- J 
méti ügyészségen tegnap önként jelentkezett Sebők ; 
József czeglvdi árvasZcki ülnök, bevallotta, hogy • 
váltókat hamisított és kérte letartóztatását. Az j 
ügyészség meggyőződött Sebők vallomásának való- . 
diságáról, mire Sebőköt letartóztatták. A hamisi- ■ 
rótt váltok értéke háromezer korona. Sebőknek i 
nagy tekintélye volt és mint szorgalmas hivatalim- : 
kot ismerték- Költekező életmódja sodorta a bűnbe. ]

SPORT.
Budapesti őszi versenyek.

— Tizedik nap. —
Vége felé járunk a mectingnck és talán ezen 

körülménynek tudható be, hogy nem éppen nagy 
nevezésekkel zárultak az egyes futamok. Ugyanazt 
már konstatáltuk, hogy nagyon sok esetben egy 
semmisnek ígérkező nap hozza a legjobb sportot s 
igy a holnapi programmot sem szabad eleve lebe­
csülnünk.

Már az a körülmény is a legnagyobb érdeklő­
dést fogja kiváltani, hogy holnap kerül dűlőre a 
monarchia legnagyobb díjazású sulyelosztó verse­
nye: a TotalisateuT-liandicap, mely egyike azon 
versenyeknek, ami az őszi meeting értékét ott cli. 
Evről-évre nagy mezőny veszi fel n harezot 20,000 
koronás dotűcziójáért s ugyanígy lesz idén is, amint 
az. indulóknak jelzettek listájából megállapíthat­
juk. Starterek: Szomszéd (Janck), Kartaez (Hux- 
Isble), Dorian Gray (Ferguson), Sympathy (Mi­
les), Slavery (Ilewitt), Hüon II. (Gulyás), I’a- 
pueshős (Ulriehshoffcr), Gánna (Kozucb), In­
tegrity (Guttmann), Tcte-de-Chicn (Schuster) A 
'fogadók bizalma leginkább Szomszéd és S'aecru 
kötött oszlik meg, de elég híve van Sympalhy-nok 
és Papucshősnnk is. Az tény, hogy ezek mindegyi­
kének van esélye n verseny megnyerésére és Így 
nem ok nélküli az előlegezett, bizalom akármelyikiilt 
iránt. Hanem egyiknél is, másiknál is találunk oly 
okokat, hogy ne álljunk föltétlenül mellé bizal­

munkéi. Szomszéd-n&l például a súlyt tartjuk sok­
nak, mert az alacsonyabb régióban nem egy pályázó 
van, amelynek nem adhat a Blaskovieh-ló kilókat 
le, Sympthy nagyon megbizhatlan telivér, Papucs- 
hős talán más lovas alatt érvényesülhetne. Sokkal 
jobban tetszik nekünk Hüon II. és Gánna beállí­
tása a skálába és ezeket föltétlenül elül várjuk a 
küzdelemben, fölállítván a következő befutási sor­
rendet: Hüon 11.—Szomszéd—Gánna, esetleg 
Slavery változtathat ezen a sorrenden.

Jelöltjeink:
I. Plutokrat—Bánk-bán—Bdhálka,
II. Rivoli—Orsata—Bombardon.

III. Hüon II.—Szomszéd—Gánna.
IV. Chan—Gunther—Iltis.

V. Fretzncr lov Türelem—Illy.
yi. Elgin—No de ilyent—Pás si léte.

() A Magyar Athletik«! Club viadala. A Ma­
gyar Athletikai Club nemzetközi viadalának sor­
rendje: 1. nap, szombat: 120 yardos gátfutás, elő­
futam, diszkoszvetés, 120 yardos gátfutás, döntő, 1 
angol mértfüldes gyaloglás, 2 angol mértföldes 
síkfutás, 300 yardos síkfutás, rúdugrás, 1000 méte­
res síkfutás, gerelyvetés, 1 angol mértföldes sík­
futás, helyből magasugrás. — II. nnp, vasárnap: 
100 yardos síkfutás, sulydobás, 1500 méteres sík­
futás, egynegyed angol mértföldes síkfutás, ma­
gasugrás, 4X100 méteres stafótafutás, egy fél an­
gol mértfüldes síkfutás, 220 yardos sikfutás-hau- 
dienp, előfutam, távolugrás, 220 yardos síkfutás, 
döntő, olvmpiai staféta-futás.

() Nemzetközi uszóverseny. A MAC, MAFC 
és a Sportfutár uszóyersenye már holnap, szomba­
ton este félhét órakor kezdődik, mert az öt arany­
érmet és kilenc?, tisztelctdijat nyújtó kiírásra a 
nevezések úgy kü 1 -, mint belföldről oly szokatlanul 
nagy számban érkeztek, hogy a verseny első részét, 
ideértve a klasszikus számok néhányat is, szomba­
ton fogja a rendezőség lebonyolítani. Előfutam 
lesz a 00 méteres juniorversenyben, n 60 méteres 
mell és 60 méteres hátuszás-handicapben, valamint 
a 200 méteres handioapben is, amiről a rendezőség 
ezúton értesíti az érdekelteket. A klasszikus ver­
senyek közül megemlítést érdemel a 100 méteres 
hátuszás, melyben Arnold (SSO Hellas), Wendelin 
és Pois fog nz elsőségért küzdeni; Arnold a leg­
jobb német hátuszők közé tartozik és; a magyar 
bajnoknak ugyancsak jó időt kell kiúsznia, ha 
győzni akar; a 60 méteres gyorsuszúsban remek 
küzdelem várható a Berlinben holtversenyt elért 
Brandt és Ritter, Kempfe és a bajnokságot még 
nem nyert magyar sprintergárda elitc-je, Peíerdy, 
Rimanöezy, Erdős, Schwendtner, Beleznay stb. kö­
zött. A 400 méteres lóverseny ugyan Zachar biz­
tos zsákmánya, de a magyar 100 yardos 
bajnok fel fogja venni holnap este 100 mé­
teren is a küzdelmet Ritterrel, aki mint a 
német 100 méteres reprezentatív tagja, jelenlegi 
kiváló formáját tekintve nagyon komoly és erős 
ellenfél lesz. A sprintversenyek érdekes összeha­
sonlításra fognak alkalmat adni a német és a ma­
gyar crawl temps közt. A verseny végén szerepel 
még a tányérkeresésen és vizipoló mérkőzésen ki­
vi)] egy 200 méteres kizárásos verseny, melyben 
Ritter be akarja bizonyítani, hogy 200 méteren 
egyenrangú legjobb másodosztályú középt ávuszóink- 
kal, kik közül főként Beleznay és Adóm vannak 
színeink képviseletére hivatva. A 4X00 méteres 
vegyes stafétaverseny mintegy izlelitüiil szolgál a 
másnapi szeniorstafétákbau várható rcmekszép 
küzdelmekhez és ugyancsak kétes, hogy a MA FT, 
MAC, MTK, vagy B.\f,\ közül bármelyik is képes 
losz-c a magdeburgi Hellas győzelmet akadályozni. 
Az uszósport népszerűsítése érdekében a rendező­
ség elhatározta, hogy az este hí7 órakor a Rudas- 
fürdőben megtartandó uszóvorsenyen belépődíjat 
egyáltalában nem szed csak nz igen mérsékelt áru 
Programm (szombaton 80 fillér, vasárnap 1.— K 
mindkét napra 1.50 K) megvételét teszi kötele­
zővé. A fedett csarnok, melyben kellő szánni ülő­
helyről is történt gondoskodás, természetesen le­
hetővé teszi a mectingnck kedvezőtlen idő esetén 
való megtartásút is.

Nyilttúr.
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KÖZGAZDASÁG.
A nemzetközi munkapiacz.

— A Középeurópai Közgazdasági Egyesületek 
Budapesten. —

Budapest, október 7.
Nagy jelentőségű, külső vonatkozásaiban és 

belső tartalmában egyaránt fontos tanácskozások 
színtere ma Budapest, A Középeurópai Közgazda­
sági Egyesületek kezdették meg ma tanácskozásai­
kat az Akadémia üléstermében a munkapiacz szer­
vezésének óriási horderejű kérdéséről. A ma el­
hangzott beszédek igen magas nivójuuk voltak, 
méltók a tanácskozó testületek vezető pozicziójú- 
hoz. Az értekezleten a három egyesület számos 
képviselője jelent meg. Az elnöki emelvényen ült 
Wekerle Sándor titkos tanácsos, a magyar egyesü­
let elnöke, mellett jobbról cs balról Günther Ernő 
■schleswig-holsteini herczeg, a német egyesület el­
nöke és báró Plener Ernő titkos tanácsos, az osz­
trák egyesület elnöke. Günther Ernő herczeg mel­
lett a magyar királyi kormány képvisillotében 
llieronymi Károly kereskedelemügyi miniszter 
foglalt helyet. A jegyzőkönyvet Bosányi Endre 

: királyi tanácsos, a magyar egyesület titkára ve- 
! zette. Az értekezleten a magyar földmivelésügyi, I belügyi és kereskedelemügyi minisztérium, a ma- 
I gyár mezőgazdasági és ipari testületek, Budapest 
; székesfőváros, valamint a német, osztrák és magyor 
I egyesület vezetőségei és delegáltjai jelentek meg 
' igen nagy számban. Az értekezlet résztvevői között 
! gróf Serényi Béla földmivelésügyi miniszter meg-* 

bízásából ismertető könyvet osztottak szót „A me* 
zőgazdasági munkás és a magyar mezőgazdasági 

! politika"1 ezimen. melyet a földmivelésügyi miniaz- 
1 tórium mezőgazdasági munkásügyi osztálya állított 
! össze. A konfcrenczia minden egyes tagja a foxi« I ros képes diszalbumát kapta.
i Dr. Weh er le Sándor elnök nyitotta meg a
I tanácskozásokat: I

— Tisztelt Uraim! A Közópeurópai Közgaz« 
dasági Egyesületeknek Berlinben megtartott ta­
valyi értekezlete a munkapiacz szervezésének tár« 

! gyűlését ez elé a külön értekezlet elé utalta. Ami« 
kor ennek az értekezletnek a tárgyalásait meg« 
nyitni van szerencsém, mindenekelőtt benső köszö-. 
netel mondok megjelenésükért. Valamennyiüket a 
legszivélyesebben üdvözlöm és a kormányok kikül­
dötteit tisztelettel felkérem, hogy kormányaiknak 
kiküldetésükben jelentkező előzékenységükért fel­
sőbb helyen köszönetünket kifejezésre ."láttassák, 

Általánosan elismert igazság, hogy az emberi 
munkaerő nem elszigetelten jelentkező helyi erő, 
hanem a nemzetközi forgalomnak legbecsesobb 
áruezikke, olyan áruezikk, amelyet nem lehet, 
úgy, mint a többit, akar a mezőgazdasági árut, 
szaporítani, olyan áruezikk, amelyet, ha nincs 
meg, idegenből kell megszerezni. Éppen ez az 
elktilünitgttsége, ez a korlátok közt való mozgása 
teszi a nemzetközi forgalom legértékesebb áru- 
czikkévé, amelyet nem exportálunk, hanem még 
felesleg esetében is megtartani igyekszünk. (He­
lyeslés.) Éppen ezért a nemzetközi forgalomban 
szabályozásra szorul, még pedig különösen az egész 
társadalmi, köz-, sőt az állami életre való vissza­
hatása tekintetében. Az emberi munka kicserélésé­
ben, azaz, minthogy a kicserélés többnyire csak 
egyoldalú: forgalmában két irányt figyelhetünk 
meg. Az oczeúnontuü irányzatot és a kontinen­
tális munkaerő-cserét, amely a kontinentális ál­
lamok, főképpen pedig a középeurópai államok 

I területén bonyolódik le. Mindezen államok érde­
kei, ha nem is azonosak, de mindenesetre kölese»« 

j nősek. (Úgy van!) Az Oczeánon-tulra való irány, 
j zat tartós jellegit, amelylyel többnyire a munka­

piacz teljes elvesztése jár együtt, inig n kontinen­
tális irányzat inkább időközi jellegű és a munka­
alkalmak koronkénti kihasználásában jelentkezik, 
% éppen ebben rejlik a közópeurópai államok 
kölcsönös érdeke, az exportáló államnak az az ér­
deke, hogy az anyagot ne veszítse cl egészen. 
-Nagy eredményi látok abban a jelenségben, hogy 
egyértelműen elismertük a kérdés sürgős nemzet­
közi szabályozásánál, szükségességét és mint nliogv 
az előadó urak jelentései bizonyítják, kölcsönös 
álláspontjainkn 1, kívánságainkat es panaszainkat 
m ill an előadtuk és kölcsönösen megismertük. 
(Elénk helyeslés.) Ez egyúttal gnranczia, hogy 
az első lépést követi majd n többi és hogy a nem­
zetközi viszonylatokban tényleg a kölcsönös ér­
dekeknek megfelelő és nagyon kívánatos megegye­
zésre jutunk majd. Ebben a reményben és ezz.ei a
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kívánsággal megnyitottunk jelentem ki a tanács­
kozást. (Elénk helyeslés és tetszés.)

Az elnöki megnyitó után Günther Ernő 
Sehleswig-kolsteini herezeg a német. Plencr báró 
titkos tanácsos pedig az osztrák küldöttek nevében 
köszönte meg a meleg fogadtatást. Ezután 11 kro- 
nvnii Károly kereskedelemügyi miniszter emelke­
dett szólásra:

•— Kegyelmes uraim! Helyen tisztelt érte­
kezlet! \ au szerencsém a magyar királyi kormány 
nevében ö fenségét, a német egyesület elnökét és a 
mélyen tisztelt urakat szívesen üdvözölni és mun­
kálataiknak a legjobb eredményt kívánni. Mi ma­
gyarok nagyon erősen vagyunk a munkapiaci nem­
zetközi szervezésének kérdésénél érdekelve. Israelc- 
tes ugyanis, hogy munkásainknak és polgártár­
sainknak, sajnos, nagy része kivándorol és hogy ez 
a dolog nálunk még égető kérdéssé vált. Ha tehát 
ebben a reánk nézve oly fontos kérdésben intézkedé­
sek fognak történni, amelyek által ez a kérdés $::a- 
báJyoztulva és enyhítve és a helyes útra terelve 
lesz, mindenesetre nagy köszönettel tartozunk Ausz­
tria és Németország kiküldötteinek, hogy oly 
nagy számmal \ esznek részt ezekben a munkála­
tokban. Mert a szocziálpolitlkai intézmények és 
rendelkezések sokkal jobb,in ki vannak úgy Német­
országban, mint Ausztriában fejlődve, mint ná­
lunk és mi e két állam küldötteitől hasznos javas­
latokat és kezdeményezéseket várunk. Előre is kö­
szönöm ezt a közreműködésüket. A munkapiaci 
nemzetközi szervezésének kérdése tulajdonképen 
csak azóta nyert nagy jelentőséget, hogy a közle­
kedési eszközök tökéletesedése, az utazás olcsóbbá- 
tételo által lehetővé vált, hogy a muukakcreső népes 
ség nagy távolságokra juthat, hogy idegen ország­
ban foglalkozást keressen. Azt hiszem, semmiféle 
testületre sem előnyös, ha nagymenyiségii munka­
erőt vonnak el tőle, de hát Európa k ült ur népei 
már régen meggyőződtek róla, hogy ezen a bajén 
erőszakos, kényszereszközökkel segíteni nem lehet. 
Az egyetlen lehetőség, hogy ezt a bajt korlátozzuk, 
egészséges gazdasági politikában rejlik, mely azon 
igyekszik, hogy a lakosság idehaza jusson munká­
hoz. De egy ilyen politikának az eredményei nem 
jelentkeznek rögtvuöseu; az intézkedések és ered­
mények közt bizony nagy idő telik ti. Ha már 
most egyrészt ez a követendő gazdasági poli­
tika nem járhat rövidesen credményuyel, másrészt 
pedig kényszereszközök is ki vannak zárva, ebből az 
u mindinkább terjedő meggyőződés következik, 
hogy minden államnak kötelessége, miszerint pol­
gárain akkor is segítsen és megvédje őket, ha ide­
gen országokban vannak elfoglalva. Azt hiszem, 
ebben rejlik c kérdés megoldásának alapelve, 
amelylyel ennek az értekezletnek foglalkoznia keli. 
Azok az intézkedések és javaslatok, amelyek ebben 
a tekintetben történhetnek, oly sok érdeket, oly 
sok általános vonatkozású kérdést érintenek, hogy 
nézetem szerint helyes megoldásuk csak úgy' ér­
hető cl, ha ezeket a kérdéseket koatradiktórius 
módon oly férfiak beszélik meg, akik teljes életü­
ket a gazdasági és szocziálpolitlkai kérdéseknek 
szentelték. Más módon a kormányok sincsenek ab 
ban a helyzetben, hogy e kérdéseket megoldják és 
azért újból üdvözlöm az igen tisztelt értekezletet 
abban a biztos reményben, hogy bölcseségükuek, 
■tapasztaltságukuak és tudásuknak sikerülni log, 
hogy ebben a ránk nézve is annyira fontos kérdés­
ben a leghelyesebbet javasolják. (Élénk helyeslés 
és tetszés.)

Ezután még a német birodalmi kormány és a 
porosz kormány nevében Lusenszky fökormanyta- 
nácsos, az osztrák ministzcriuuiok nevében pedig 
Schullorn lovag köszönték meg a szives üdvözlést, 
mire az értekezlet áttért a napirend tárgyalására.

Dr.. Voltz német delegátusnak az ügyrendre 
vonatkozó megjegyzései és Wckerlo Sándor elnök­
nek felvilágosítása után dr. Mischler udvari taná­
csos, osztrák delegátus emel szót s az előadói bi­
zottság nevében indokolja az értekezlet elé terjesz­
tett előadó referátumot. Eurer lovag előadó, az 
osztrák íüldmivelésiigyi minisztérium kerületi 
biztosa terjesztette ezután elő az állami központokra 
és az államonként szervezendő állandó bizottsá­
gokra vonatkozó előadói tervezeteiül. Kiemeli, 
hogy a munkapiacz viszonyai állandóan növekedő 
expanzív!tást mutatnak. A munkapiacz megválto­
zott viszonyai r.z eddigi munkaügyi intézményeket 
elavultakká tették és uj intézményekről kell gon­
doskodni. Az egész munkásközvetitést uj alapokra 
kell fektetni. Az előadói bizottság evésből a követ 
kezö intézkedések szükségszerüségcbeu állapodott 
meg :

I. Ajánlatos, hogy valamennyi közepourópai ál­
lamban középponti intézmény (Zentralstelle) ál­
líttassák fel. E központnak kötelessége volna am íz 
államok munkapiaezni tényleges helyzetének átte­
kintése, amelyek hasonló középponti szervezetet 
létesítenek: további feladata volna a munka pia ez 
mindenkori helyzetéről jelentéseiket kicserélni.

II. Gondoskodni kell arról, hogy valamennyi 
középeurópai államban a munkapiacz megítélésére 
állandó bizottság szerveztessék. Arra nézve, hogy 
ez a bizottság az I. pontban említett központhoz 
vagy más állami, avagy nem állami intézmény­
hez csatlakozzék-e, az egyes államok külön, intéz­
kedése alá tartozik .

III. Azokban a középeurópai államokban, ame­
lyekben kivándorlási tanács nincs, kívánatos ilyen­
nek felállítása.

IV. A munkasközvetités középpont,! szerve­
zése az egyes középeurópai államoknak küiön-ktt- 
lön feladata marad.

Slojentin dr. német delegátus a központi in­
tézmény felállítása mellett emel szót, mig Y/olf 
di-. titkos tanácsos, a német egyesületek ügyvezető 
a lel ti ö ke elismeréssel adózik a magyar ' törvény 
hozásnak, amely az állami munkásintézmenyek köz­
pontosításában a legmesszebbre ment. Ágoston Pé­
ter dr. jogakadémiai tanár a munkapiacz szervező"
:ének kérdését nem csupán a munkaadók, hanem a 
munkások érdekében lg kívánja megoldani, s Miklós 
Udön nyugalmazott álarctitkár szerint a kérdés ne­
hézségei aljban vannak, hogy a különböző közép­
en rop a [ all amok*, iák kulturális, gazdasági és mun- 
kásviszenya? igen lényegei cn különböznek. Nem­
zetközi intézmény létesítéséhez azért nem járul 
hozzá s azt. kívánja, hogy a létesítendő szervezetek 
országaik specifikus érdekeit elsősorban védel­
mezzék. Ezután felszólalt mé.g Voltz dr. német de­
legátus, Matlekovits Sándor, Lázár Pál, Mischler 
dr. udvari tanácsos, osztrák delegátus, Bueck né­
met kiküldött, Gürtler dr. osztrák delegátus hoz­
zászólása után Wekcrle Sándor élnek e felszólalás 
után a tanácskozást félbeszakította, s folytatását 
délután három órára tűzte ki.

A délutáni tanácskozás.
A délutáni értekezletet Vr ekerle Sándor elnök 

három órakor nyitotta meg. Elsőnek Liiay Gusz­
táv miniszteri tanácsos, a munkapiacz szervezését 
állami kézben összpontosítva véli keresztül- 
vihetőnek.

Lachne Hugó annak szükségét hangoztatja, 
hogy a hazai raunkásanyagot védeni s a hazai 
munkaszükséglet számára megtartani kell.

Eurer előadó reflektál ezután a szónokok fel­
szólalására.

Messinger osztrák delegátus indítványt nyúj­
tott be a? első pont módosítására s a II. III. és 
IV. pont elhagyására. Az indítványok fölött a 
tárgyalásra szánt anyagról folytatott vita végén 
dönt az értekezlet.

Dr. Cnrol dr. Hager német kiküldött, Miklós 
Ödön, Mischler hozzászólása után Y/elcerlc Sándor 
utal arra, hogy a berlini konferenczia az amerikai 
kivándorlás kérdését is a szakértekezlet elé utalta, 
úgy, hogy az értekezlet nem térhet ki e kérdés* 
elintézése elől.

Az V. és VI. szakasza az előadói referátum­
nak, amely ezután tárgyalásra került, a következő- 
képen hangzik:

V. A kivándorlásnál az iparszerü munkaköz- 
vetites tilalmának bevezetése a kormány-ok figyel­
mébe ajúnltatik.

VI. A fent említett tilalom gyakorlati keresz­
tülvitelénél — amennyiben az egyes államokban 
még nincsenek szigorúbb intézkedések — különö­
sen az olyan ügynökök büntetőjogi üldözése foga­
natosítandó, akik korcsmái ipart űznek, hasonló- 
képen az illetéktelen vándorügynökök, valamint 
szállítási vállalatok provizúós ügynökei vagy pedig 
tengerentúli államok olyan ügynökeinek üldözése, 
akik fejenként való díjazásért dolgoznak.

Mischler udvari tanácsos, előadó kifejtette, 
hogy a javaslat tendencziája az, hogy a munka­
közvetítést a magánosok kezéből kivegye és az ál­
lam kezébe juttassa, hogy ezzel az ügynökök szám­
talan visszaélésének véget vessenek.

Báró Bussche-Kessel óva int attól, hogy az 
ügynökök működését eltiltsák és állami közvetítő 
intézeteket állítsanak föl. Dr. Caro, Mischler ud­
vari tanácsos. Günther Ernő schleswig-holsteini 
herezeg azt hiszi, hogy ezt a kérdést az egyes álla­
muk saját hatáskörükben kell, hogy rendezzék. 
Dr. I oltz hozzászólása után Hegedűs Lóránt köz­
vetítő indítványt nyújtott be, hogy az V. és Yl. 
pontot a következő szövegezéssel vonják egybe:

„A kivándorlásnál az iparszerü muukaközve- 
tilés tilalmának keresztülviteléig a kormányok 
figyelmébe ajúnltatik. hogy az olyan ügynökök 
büntetőjogi üldözése foganatosítandó, akik korcs­
mái ipart ii/.nck, hasonlóképpen az illetéktelen 
vándoriigy nüköknek, valamint szállítási vállalatok 
províziói ügynökeinek vagy pedig tengerentúli 
államok ilyen ügynökeinek üldözése, akik fejen­
ként való díjazásért dolgoznak.“

Az eredeti szöveg ellenzői fönntartották’ ma­
suknak, hegy dr. Hegedűs közvetítő indítványához 
a tárgyalás kó.-öbbi folyamán foglalhassanak állást.

Ésfo hat urakor- a 1 anaeskozast, félbeszakítot­
ták s. holnap délelőtt tiz órakor folytatni fogják.

Az értekezlet résztvevőinek tiszteletére gróf 
Károlyi Mihály, az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület elnöke ma fényes estélyt adott, amelyen 
a három állam teljes számban megjelent delegá­
tusai, közöttük Günther Ernő Schleswig-holsteiui 
herczeg is, resztvettek.

Miért emeli alaptőkéjét a Magyar Huggyanta- 
arugyár R.-T.? A hivatalos lap mai száma közli, 
hogy a Magyar Ruggyantaárugyár R.-T. október 
17-íkcro közgyűlést «ivott össze alaptőkéjének fel­
emelése ügyében. Az alaptőkét 2,500.000 koronáról 
11,500.000 koronára emelik fel. Ebben az alaptőke- 
emelésben rendes körülmények között nincs semmi 
feltűnő, elvégre, ha a Iíuggyantagyár' terjeszkedni 
akar, az alaptőkeemelés a legszokottahh ut erre. 
Hanem ma az aleptökeemelés körül olyan dolgok 
pattantak ki, amelyek miatt ez az összehívott köz­
gyűlés minden érdeklődésre igényt laríhat, mert 
nem másról van itt szó, mint arról, hegy a Wiener 
Bankverein, a Ruggyantaárugyár főrészvényese ez­
úttal meg akarja ismételni azt, amivel annak ide­
jén ugyancsak egyik vállalatánál próbálkozott — 
sikertelenül. Az október 17-óre összehívót s közgyű­
lésre ugyanis a meghívó scerint október Éhéig keil 
letenni a részvényeket. Ebben az ártatlannak lát­
szó kis terminusban azonban nagy támadás van a 
részvényesek egy jelentékeny része ellen, mert 
azok, akik az utóbbi napokban, vagy ma és holnap 
vessmek ruggyantagyári részvényt, egyszerűen ér­
ülteinek szavazati joguktól, inert hiszen a .tőzsde 
szabályai szerint a most vett részvények" csak 
li-én szállitandók. És a Wiener Bankverein éppen 
azért tűzette ki az igazgatóság által Ekére a rész­
vény le téteii határidőt, hogy a részvények uj birto­
kosai ne szavazhassanak. Mert a szavazatoktól oka 
van félni az intézetnek. És pedig azért, mert a 
Wiener Bankverein az utóbbi időben, a kínálkozó 
árfolyamnyereségre való tekintetből, igen sok Rug­
gyantaár ugyári részvényt adott el a .tőzsdén, úgy 
hogy egész váratlanul elvesztette a táv a a zúgnál való 
többséget. Hogy ennek konzekveiczááifcol szabadul­
jon, hirtelen összehívta a társaság közgyűlését, de 
gondoskodott a 12-iki deponálási terminussal ar­
ról is, hogy a kezei közül ki'kocsájtott részvények 
ne lehessenek rá nézve veszélyesek, De másképen 
is igyekszik a Ruggyantaárugyár r. z. elnyomni a 
részvényeseket. Általános szokás, hogy egy-egy alap- 
tőkeemelés előtt az igazgatóság ülést tart, s ennek 
határozatait, az uj kibocsátás feitéteieit stb. akár 
körlevélben, akár a lapok utján közli a részvénye­
sekkel, hogy azok a rájuk eső „j részvények átvé­
telére elkészülhessenek, A Magyar Ruggyantaárív 
gyár r.-t. igazgatósága azonban mellőzte ezt a régi 
kereskedelmi szokást s egyszerűen fait accompli elé 
állítja a részvényeseket a 17-iki közgyűlésen. Ter­
mészetesen kérdés az, hogy mit fognak szólni chez 
a részvényesek.

jcieimiszei-Küldeményekhez — egészségi bizo- 
nyitvány. A Budapesti Kereskedelmi és Iparka- 
mara értesíti, az érdekelt köröket, hogy az osztrák 
részről tett intézkedés következtében, amely sze­
rint a koleraveszélyre való tekintettel Magyaroi- 
szagbol erkezö élelmiszer-szállítmányok csak egész­
ségi bizonyítvány kíséretében fogadtatnak el, — a 
Budapesten feladott küldeményekhez a fővárosi 
tiszti főorvos fogja a szükséges bizonyítványokat 
kiállítani es igazolni, hogy az áru koleramentes 
helyről szármázik. — Ezzel kapcsolatban emlitjük 
meg, hogy a magyar királyi államvasutak igazga­
tósága közli, az Ausztriába rendelt élelmiszerek kö­
zűi csak a friss gyümölcs-, friss főzelék- és tejkül- 
demenyek látandók el származási igazolványnyal.

Az Osztrák-Magyar Bank nem emeli fel a ka­
matlábat. A mai nap legérdekesebb pénzügyi hire 
az, hogy as Osztrák-Magyar Bank legközelebbi ülé­
sén nem fogja felemelni a kamatlábat. Ismeretes, 
hogy a német birodalmi és az Angol-Bauk kamat­
lábemelése után már befejezett dolognak tekintet­
tük, hogy az Osztrák-Magyar Bank is fel fogja 
emelni a 4 százalékos bankkz.matlabat 5 százalékra 
es a lombard-kamatlábat 5 százalékról 6 százalékra 
A pénzpiaci lrcly zete az utóbbi napokban azonban 
enyhült s a magánkamatláb Becsben is, Berlinben 
is csökkent, - *v, hogy a főtanács október 13-án 
tartandó ülésén Pranger főtitkár azt a kellemes 
kijelentést fogja tenni, hogy a főtanács ,,czidŐ3ze-
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rhit nem látja fcnforagni az okot a kamatláb ^-1- 
cmclósérc“. Ez annál kellemesebb lesz, mert a fő­
tanács legutóbbi ülésén Pranger azt jelentette, 
hogy „a bankjegyek bő érczfcdozctérc való tekin­
tettel a bank fötr.nácsn a hazai közgazdaság erdeié­
ben ezúttal a pénz árának emelésétől még eltekin­
tett; azonban minden jel arra vall, hogy a bank- 
kamatláb emelése már nem lesz sokáig elkerül­
hető.“ Úgy látszik tehát, egy idő,* a pénzpiaca 
megszabadul ettől a béklyótól is, ami annál na­
gyobb értékkel bir, mert >u kétévi bel politikai vál­
ság útim, melyet a hosszú ex-lex is súlyosbított, 
végre most indul meg nálunk az üzleti élet.

A Romániába szóló postai csomagok felszere­
lése. A román vámhatóság —- közli velünk a magy. 
kh. postaigazgatóság — megkívánja, 1 a Ro­
mániába szóló mindennemű postai csomagokhoz 
ezentúl az eddig is szükséges két uarnb arubev ál­
láson (vámnyilatkozaton) ' :vül a feladó. a cso- 
’ilapban elhelyez;-! t árukró. szóló eredeti számlát 
is mellékelje. Az t tekintetben hiányosan felszerelt 
csomagokat a román vámhivatalok visszautasítják.

Az Agrarbank és a Kereskedelmi llank. Mai 
számunkban megírtuk, hogy a Magyar Agrár- és 
Járadék-bank í-s a Pesti Magyar Kereskedelmi 
Bank közölt néhány nap óta tárgyalások folynak 
oly irányban, hogy ezen két intézet között a helyi 
érdekli vasút-üzlet terén folytatott működésűkre 
vonatkozólag érdekközösség létesít tessék. Ezt a/, 
üzletágat ugv r. Kereskedelmi Bank az. altala 
affiliált Magyar Helyi Érdekű Vasutak R.-T. ut­
ján. valamint az Agrarbank, mindig különös nagy 
gondozásban részesítették s így a két eddig pár­
huzamosan működött intézet egyesítéséből csak ha­
szon származhntik. Tőzsdei körökben már arról 
ij beszélnek, hogy a Kcrskcdelmi Bank teljesen 
a saját égisze alá fogja vonni az Agrárbankot, 
bár különálló jellegét megtartja. Mivel azonoan 
az Unionbanktúl átveendő és a bank saját tárcza- 
részvényeipek megváltása óriási íőxút igényelnek, 
hír szerint, a Kereskedelmi Bank újból fölemeli 
alaptőkéjét, Az újonnan kibocsátandó Kereskedel­
mi Bank í észvények re nézve, állítólag, a régi Ag­
rarbank részvények is kapnának elővételi jogot. 
Bármiképen alakulnak is a viszonyok, az az egy 
bizonyos, hogy itt olyan óriási tranzakezio készül, 
aminőre évtizedek óta nem volt példa s amiből 
nemcsak a két intézetre, hanc-tn a burnt közgaz­
dasági életre is csak előny szarmazhatik.

A nép gazdasági képzése. Hogy az okszerű 
gazdálkodás ismeretei a kisbirtokos nép között ter­
jedjenek, a földművelés munkaszünetét, a telet arra 
használják fel evek óta, hogy sorozatos gazdasági 
rleadásokat rendeznek. Ez évben gróf Serenuí Bclu 
földművelésügyi miniszter támogatásával ezc-k a 
gazdasági tanítások még kiterjedtebb munkaterü­
leten folynak, mert összesen 2455 gazdasági elő­
adásra van kész programra. Az akezióbnn rész tvesz­
nek az ország gazdasági egyletei, feltűnő nagy 
számú előadást rendez a torontáli, mely százötven 
ilyen népies gazdasági előadást fog ez évben ren­
dezni. mellé sorakozik a nyugatmagyarországi gaz­
dasági egylet, mely száz község kisgazdáit gyűjti 
össze, hogy az újabb gazdasági ismereteket éltei- 
jcszsze. De általában nagy perspektívája kultur- 
munk'a indul a gyakorlati szükség jegyében. Hogy 
az előadók megfelelő vezérfonállal rendelkezzenek, 
a földművelésügyi miniszter megbízta Szabó Ist­
ván, Kovácsy Béla, Berger K. Lajos, 1' aber Sán­
dor, Groffics Gábor, Balogh Sándor, Bittér Gusz­
táv, Kocrfor István, Kovács Antal, PvttenhofTcr 
Sándor, Barna Balázs, LTIulhicr István és Kövy 
Józsefet, hogy gazdasági képzésére gyakorlati ala­
pon, a "legszükségesebb ismeretekre kiterjedve és 
„ hazai viszonyok szemmcltartásával írjanak 
ilyen vezérfonalakat. A téli oktatás egyébként 
megmozgatja a tanítás legnagyobb eszközét: a köz­
vetlen szemléletet is s ez öltből az előadásokat ve­
tített képekkel is vonzóbbá és érdekesebbé teszik.

Az Athcnaoum-részvúnyck emelkedéséhez. Az 
Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t. részvényei 
iránt az utóbbi időben élénk érdeklődé.- nyilvánul 
meg az értéktőzsdén s ezok a részvények ma is 17 
koronával emelkedtek 3o5 koronáig. 1.gyesek az 
emelkedést azzal oltáruk indokolni, hogy a társaság 
a jövő évben az- ez évi 1» koronás osztalék helyei! 
20 koronát fog fizetni. E*i megállapítani mar most, 
teljesen lehetetlen, s nincs az a „jós . aki meg­
merné mondatai, hogy a társaságnak 1011 mareziu- 
*ában lezárandó mérlege „biztosan'- olyan jó lest, 
hogy ilyen nagy eltérésű osztalékot fog tudni fizet­
ni. Ma míg 1610 október eleje van, a társaság te­
hát méfZ csak ti hetilapig dolgozott, csi>k nem lehet

feltételezni azt.- hogy már ezen 0 hónap alatt elérte 
azt a horribilis nyereséget, amelyből ilyen osztalé­
kot fog fizethetni. Hiszen még ti hónap hátra van, 
s ezen idő alatt sok minden történhetik. De nem 
is azért. !f mesik a részvényeket. Egészen másért. 
Ismeretes ugyanis — s mi már egyikben megirtuK, 
— hogy báró Herzog Mór és a Mercur bank vásá­
roltatják, azaz vásárolják a részvényeket. Vásárol­
ják pedig azért, hogy a társaság igazgatóságában 
nagyobb erővel képviselhessek érdekeiket, teime­
szelésen, vaunak bizonyos czéljaik is, eltekintve at­
tól, hogy ezek a részvények jó kamatozásuk miatt 
is keresetlek. Ettől eltekintve pedig a benfcntcsek 
tudnak a társaság egy olyan patentjáról, amely sze­
rint a nyomdagépiparban, a rotációs gépeknél 
olyan változtatásokat értek cd, amelyek ^ szerint 
ezentúl minden képes (clisés) nyomtatványt ki­
tünően lehet előállítani rotációsgépen is. Ettől a 
patenttői vár sokat az. a két csoport, amely most 
a részvényeket vásároltatja.

Az osztálysorsjáték mai húzásán a következő 
nagyobb nyereményeket sorsolták ki: .

Xegyvcnczcr koronát nyert: ti238b.
Tizenötezer koronát nyertek:
ötezer koronát nyertek: 1)8092 00493 10,200.
hétezer koronát nyertek: 238b oobb 1Jo47 lo00. 

3^590 22951 211001 20907 ‘10244 -Ubo ióboo < «
79383 80335 98600 103790 105260 100100.

Alter koronát nyertek: 790 4907 o419 6001 loo-
11007 125-28 15634 15658 16324 1,213 1 <303 13073
20232 20519 20960 24S47 270,4 3034, 3.,953 3 rl. •
44001 46105 40657 48685 50133 50510 aitíO »7 -
-,01)71) i,l-’42 62001 62018 6,5,1 ,1619 .,
80309 85314 85532 01885 93770 90230 990), 1036 8
105297 105940 107371 108865. ,

Ötezer koronát nyertek: 8,, 311a -jbU '^S' " “
0272 0303 0354 6400 9720 1 1301 13992 140- 4 lo484
17287 19560 19990 21545 225.39 -_o040 o3j3- 340«,
,15”OS 37193 39049 44737 44994 44508 4oo84 460-1
47105 50043 51104 53626 55586 55657 u680b 57-0-
57070 59379 59504 04517 06795 6,627 08114 68461
68404 69.821 70015 70379 715,8 7/742 .8--1 700-.
79328 80562 80924 81652 83074 84108 84662 8630o
87311 57730 89619 92300 93812 9u224 97Sol oSOSa
105157 105230 108032.Kiss szerencsije hogy! Az osztálysorsjuték mai liu- 
z-üáu a 15.000 koronás főnyereményt Kiss Károly és 
Társa bankháza (Kossuth I.ajos-u. 13.) szerencsés ve­
vői nyerték a 22 237 számú sorsjegygyei.

A főváros tejfogyasztása. Ismeretes, hogy gróf 
Serényi Béla föidmivelésügyi miniszter Hieronymi 
Károly " kereskedelemügyi miniszterrel e.gyetértö- 
leg, a Véghiányra s a fővárosnak ez által fenyege­
tett közélelmezési és közegészségügyi érdekeire 
való tekintettel május hú 1 -töl kezdve az állam- 
vasúti vonalukon üzembe helyezett hűtő-gyűjtő 
kocsiknak jéggel való ellátását kezelésébe vette. 
Ennek az akcziónak eredményétől a Budapesti 
Levelező a következő értesülést veszi: 1 olyó évi 
május lió 1 töl kezdve szeptember hó 30-ig í3 
hütőkocsi közlekedett a magyar államvasutak vo­
nalain. Ezek közül 16 a Budapest-Józsefvárosi pá­
lyaudvaron, 5 a Buda pest -nyugoti pályaudvaron, 
5 Dombóváron. 7 Szolnokon láttatott, el jéggel a 
föidmivelésügyi miniszter intézkedéséből. A hűtő- 
kocsik közlekedése mindig szakszerű felügyelet és 
ellenőrzés alatt állott már csak amiatt is, mert 
a hüt ők öcsik eddig rendszerint úgy használtattak, 
hogy a feladó állomáson lezárattak és csak a 
rendeltetési állomáson nyittattak fel. A hütő- 
gyüjtö kocsik azonban a feladó állomás és Buda­
pest között többször, némelyik 8—10-szer nyíltak 
meg a tejszúllitmányok felvétele végett. A fel­
ügyelő szakkközegek megállapították, hogy még a 
legKossznbb ideig 10—12 órán át utón levő Kocsik 
llömérsóke sem emelkedett 10 fokon felül. Meg­
állapították továbbá azt is. hogy a Budapestre 
való tejszállitásban érdekelt 248 gazdaság közül 
alig néhánynak volt otthon ,iegc. A tej általában 
13 fokos hő mér sekk el került, a hütőkocsikba. Mi­
vel a tej Ifi fokon túl igen hamar 'romlásnak 
indul, bizonyos, hogy a múlt nyáron a hiitőkocsik 
nélkül a fővárosba igen kevés tej érkezett volna 
fel romlatlan állapotban. A hiitőkocsik nemcsak 
Budapestre, hanem a főváros környékén levő 
nyaraló telepekre is nagy mennyiségű tejet szál 
11 toltak. Ilyenek: Zcbegény, Nagymaros, Visc- 
ffr.'.-l. Veröezc, Rákosliget, Budafok. A liiitf- 
kocsikban naponként állap ezer-zazlietvcn kanna 
tej érkezett. Kannánként 25 litert szamitva ez. őt 
hónap alatt 3,127.500 liter tejnek felel meg, 
aminek teljes értéke minimális számítással 20 
fűiéire! számítva literjét ti.225.000 korona értékét 
tett. Ez éité-lv megmentésére a következő jég- 
mennyiségek használtattak lel:

Dombóváron 
Szolnok >n
Budapesten május hóban

„ junius „
„ julius „
„ aug. „
- azepL-

781.000 kg. 
(iOO.OOO „ 
410.281 „ 
725.872 „ " 
557.725 „ 
539.045 „ 
347.360 „

Szombat, október 8.

A minisztertanács a jőginség enyhítésére
150.000 koronát bocsátott a föidmivelésügyi mi­
niszter rendelkezésére, amely összegből a Ilii lök er­
csik jéggel való ellátására, félreesőbb tejszóvet­
kezetek hűtőberendezéseire, közérdekű élelmezési 
vállalatoknak adományozott jégre, berakást, szál­
lítási, felügyeleti és ellenőrzési költségekor kere­
ken száznegyven hatezer korona adatott ki, vagyis 
nem egészen 5 százaléka még a Budapestre szál­
lított tej értékének.

Fizetésképtelenségek. A bécsi hitelezői véd­
egylet a kő vek e zu fizetésképtelenségeket közli: I kilmo- 
nostor Albert kereskedő, Balassagyarmat; — Kálmán 
Jenő kereskedő, Szabadka.

Az Assicurazioni Generáli 1910. évi szeptem­
ber hóban az életbiztosítási osztálynál 1673 ajánlat 
13,202.088 korona 72 fillér biztosítási összeg erejéig 
nyujtatott be és 1442 kötvény 11,656.703 korona 16 fil­
lér biztosítási összegre álvittatott ki. 1’. évi január 1-ja 
óta' 16245 ajánlat 130,952.38(1 korona ül fillér biztosí­
tási összeg erejéig nyujtatott. be és 14114 kötvény 
113,867.265 korona SÍ fillér biztosítási összegre állítta­
tott ki. Az 101U. január elseje óta bejelentett károk 
összege 7,979.214 korona 82 fillérre mg. Az- életbiztosí­
tási osztály kimutatott állománya 1909. dcezcmber bő 
31-én 139471 kötvény után 1,034,103.230 korona 09 fil­
lér tökét és 1,955.478 korina 64 fillér járadékot tett 
ki, amire készpénzben 304.144.877 korona 13 filler \un 
tartalékba helyezve. Az 1909. évben az életbiztosítási 
osztály által teljesített kifizetések 22.531.9S2 korona 
‘22 fillért tettek ki s az összes ágazatoknál a társulat 
alapítása óta (1831.) az évenkimi kimutatások szerint 
fizetett károk 977,344.967 korona 32 fillért tesznek ki, 
A biztosítás minden pótdij nélkül érvényben marad a 
teljes összeg erejéig, ha a biztosított népfelkelési köte­
lezettségénél fogva hivatott be. A Irotöréscslopás elleni 
biztosítási osztálynál ugyanezen hónapban 72 káreset 
jelentetett be 28.214 korona összeggel, f. ér i január 1 j® 
óta 1133 káreset 387,327.43 korona összeggel került be­
jelentésre,

TŐZSDÉK.
A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE 

Gabonatőzsde.
Budapest, október ÍZ. \

A készárupiaczon ma csendes volt az irányzat. 
Mérsékelt kínálattal szemben a malmok kissé tar­
tózkodók voltak, de azért mégis meglehetős jó árai­
kat fizettek, csakhogy keveset vásároltak, Ilyea 
körülmények között & forgalom korlátolt maradt, 
mindössze mintegy 21.000 q búza kelt el szilárdan 
tartott tegnapi árakon. A legdrágább eladási ír 
10.95 korona volt 79.5 kilós tiszavidéki búzáért, * 
legolcsóbb pedig 10.17 és fél korona 75 kilós dunai 
búzáért. Egyéb gabonanemiiek árai nem változtak. 
Forgalomba került: 1400 q rozs 7.37 és fél—7.43 
és fél koronás árakon, 2400 q zab 8.05—8.35 koro­
nás árakon és 200 q tengeri 5.85 koronás áron. Á. 
határidöpiaczon a mai üzlet barátságos hangulat­
tal és körülbelül u tegnapi zárlat jegyzéseivel in­
dult meg. Kezdetben igen jó vételkedv mutatkozott, 
minek folytán mérsékelten javultak az árfolyamok, 
amelyek később aztán csendes irányzat és nyugodt 
hangulat mellett pár fillér keretén belül ingadoz­
tak. Az októberi búza 10.24 koronán indulva, 10.22 
és 10.26 között változtatta a jegyzését, később 
10.31 koronáig emelkedett ős zárlatkor 10.28 koro­
nán maradt. A tegnapi zárlathoz viszonyítva vég­
eredményképpen ma az októberi búza 5 fillérrel, 
az októberi és az áprilisi rozs 1—1 fillérrel javult, 
az áprilisi búza változatlan maradt, ellenben az 
októberi zab és a májusi cgy-egy fillérrel, az ápri­
lisi zab pedig 2 fillérrel gyöngült.

* ív
Az októberi ügyletekre búzából semmit sem 

mondtak lel, ellenben zabból 17.000 metermázsat, 
rozsból 3000 métermázsát és tengeriből 1000 mé­
termázsát jelentettek be folyó hónap 12-iki szál­
lításra.

Kiadatott:
Búza. Tiszavidéki: tillO q 79-5 k 21.90 K Bu­

dára, 100 q 79.5 k 21.00 K, 400 q 79.5 1; 21.80
K, 300 q 80 k 21.00 K. 200 q 79.5 k 21.00 K, i()0 
q 79.4 k 21.05 K, 1100 q 79 1; 21. 90 K, 100 q 
79 k 21.70 K, 1000 q 79 1; 21.70 K ftlr.ö, 100 q 
79 k 21.50 K felső, 200 q 79 k 21.10 K, 500 q 
79 k 21.10 K, 100 -i 73.5 k 20.95 K. 100 q 78 k 
21.45 K. 10O .) 78 k 21.20 K, 100 q 78 k 20.85 K, 
500 q 77 k 21.50, 3000 q 70.3 k 21.30 K.

Pest vidéki: 500 q 7 8 k 20.90 K, 000 q 75 k 
-0.50 Ü.



SzomHaf, oftfSKer 8.- EGYETÉRTÉS 21
Hartai: 1136 q 76.3 k 21 K.
Bácskai: 1700 q 76.5 k 20.Sá K, 1500 q 75.5 1. 

20.S5 K.
H.-M.-Vásárhelyi: 2100 q 77.4 k 21.45 K. 
Fejérmegyei: 200 q 79.5 k 21.95 K, 200 q 

78 k 21.10 K. 100 q 76 5 k 20.60 K.
Dunai: 2300 q 75 k 20.35 K rozsos.
Föl sómagyar: 100 q 79 k 20.40 K sárga.
Rozs: .100 q 1-1.85 K pp., 400 n 14.95 K pp.. 

200 q 14.75 K pp.. 500 q 14.85 K pp.
Zab: 200 q 16.10 K kpf, 450 q 16-25 K kpf, 

300 íj 16.65 K kpf.
Tengeri: 200 q 11.70 K kpf.
1010. október 6-áról :
Zab: 350 q 16.15 K kpf, 100 q 16-30 K kpf, 

350 q 16.30 K kpf., 100 q 16.70 Ki kpf., 400 q 16.10 
K kpf., 200 q 16.15 K kpf.

Az árak 100 kilogrammonként-, koron aér tők- 
ben értendők.

A készáruüzlet jegyzéke a mai tőzsdén « kövei'

in (09 c

21.10—21.65
21.20—21.75

keze volt:
E nz a mió9 ára 100 !l". kilói
listavidéki 75 . 79

76 20.60—20.90 80
77 20.60—21.— 81
78 20.70—20.10 82

tfcjcrin egyel 75 —,------- ,-- 79
76 20.40—20.80 80
77 20.50—20.90 81
78 20.70—20.96 82

festvidéki 75 79
76 20.45—20.85 80
77 20.65—20.95 81
73 20.65—21.— 82

l'ánsáqi 75 --.--------.-- 79
76 20.50—20.85 80
77 20.60—20.95 81
78 20.70—21.05 62

fiacska* 75 79
76 20.60—20.90 80
77 20.60—21,— 81
78 20.75—21.10 82

E ozs J-rendii uj —

21.10—21.60

-21.55

21.10—21.60

„ középminősógii nj...____ — 14.75—15.—
Árpa takarmány 1-rendil____— 14.50—14.90

» , U-rendü ... ._ — 13.70—14.30
bab I-rendü________  — 16.40—16.70

* U-rendü---------------------------- — 16.10—16.40
Tengeri belföldi nj__________ — 11.75—11,95

Ä határidőpiaczon köttetett!
'Délelőtt-

Előforduló kötések (50 kg.-kint) 1910-re:
Búza októberre 10.24—22—29—25—31—23------- ,
Bnza áprilisra 10.44—46—43—48—45----------
Rozs októberre 7.46—51—48----------——
Rozs áprilisra 7.78—81—78------ ———
Zab októberre 7.36—97—93-------—------.
Zab áprilisra 8.32—36—31------------ —
Tengeri májusra 5.57—58—53—55------- —

1 éra SO pereikor ed minőül
Bnza októberre
Bnza áprilisra
Rozs októberre
Rozs áprilisra
Zab októberre
Zab áprilisra
Tengeri májusra 1911-re

10.28—10.29 
10.45—10.46 

7.48— 7.49 
7.78— 7.79 
7.92— 7.93 
8.31— 8.32 
6.64— 5.55

’Budapesti gabonaforgalom.
1910. okt. 6-töl 1910. okt. G-lg.

Érkezett Kiszállíttatott 
mól er máz aa

Bnza 17645 —
Rozs 512 —
Árpa 6031 —
Zab 610 102
Tengeri 93 1459
Liszt 612 20148
Korpa — 2648

Értéktőzsde.
Az értéktőzsde ma kellemesen szilárd volt. A 

sneknláezió jó vótelkedvet tanúsított ós mivel ezzel 
szemben a kínálat meglehetősen csekély volt, az 
árfolyamok, ha mérsékelten is, de javulnak. A 
két hitelrészvény ma élénkebben volt keresve, en­
nek folytán ezekben meglehetős forgalom fejlődött 
ki. az A Ham vasút, ellenben annyira el volt hanya­
golva, hogy ebben az. egész üzleti idő folyamán 
egyetlenegy üzletkötés sem fordult elő. Ä helyi 
érték, k piae/.án nagy élénkség uralkodott. Sürgő­
sen keresték első sorban aZ Athenaeum-részvénye­

ket, amelyek gyors tempóban 17 koronával emel­
kedtek; ezenkívül élénk vctelkedv mutatkozott a 
Dräsche és a Danubius iránt is, amelyek közül 
az előbbi 1 koronával, az utóbbi pedig 6 koronával 
javította az árfolyamát. Az Agrarbank iránt szín­
ién jó érdeklődés mutatkozott. Fargalomba ke­
rült: Agrárbank 512.60—515 koronán, Magyar

■ Bank 760.75—751.25 koronán, Hazai Első Taka- 
I rékpénztár 19.800—19.820 koronán, Kereskedelmi

Bank 3920—3925 koronán, Újlaki 418—410 korj- 
I nán, Dräsche 655—660—656—660 koronán,
1 Nicholson, 250 koronán, Danubius 407.50—503 ko-
■ rónán, Athenaeum 337—354 koronán, Buggyanta 
i 376 koronán, Atlantika 315.50—313.50 koronán,

Salgó 640 koronán, Általános kőszén 651 koronán, 
Hazai Bank 305 koronán, Nasiczi tannin 596 
koronán.

As el 6 tőzsdén köttetett: Osztrák hitel 666.75—
667.50— 667, Magyar hitel 853.75—855—854.50, Leszjt- 
mitolóbank till—612—610—610.50, Jelzálogbank 489—
491.50— 490.50, Rimamurányi 696.50, Városi villamos- 
vasút 408.75—408.25—408.75, Közúti 765.50—765—1 
7C5.50 korouün.

A déli tőzsdén köttetett: Osztrák hitel 667.25—
667.50— 666.75, Magyar hitel 854.50—855.25—854.25, 
Leszámitolóbank 610.50, Jelzálog 491—492.25, Rima- 
murányi 696.50, Közúti 766.75—766.25, Városi villa­
mosvasút 408.50—408 koronán.

Utótözsde. Osztrák hitei' 667.25, Magyar hitel 
854.25, Államvasut 761, Je,'zálog 491.25, Leszámi toló­
bank 609.50, Rimamurányi 696.50, Közúti 766, Városi
407.50—

Bécsi nabonatSzsde.
Bécs, október 7. (Saját tudósítónktól.) Az 

amerikai gyengült 'árfolyamok nem voltak hatással 
az itteni irányzatra, amely a budapesti tözsdo ha­
tása alatt áll és szilárd magatartást tanúsít. Az el­
adók búza árát 5—10, rozsét 5 fillérrel emelték árpa. 

és zab jól tartott, tengeri nyugodtan ártartó volt.
Jegyeztetett búza: Tiszavidéki 10.05—11.65 bánáti 

10.70—11.25, székesfehérvári 10.50—11, mosoni és győri 
10.40—10.80, íelsömagyarorazági 10.40—10.95, déüvas- 
uti 10.40—10.85, marchfeldi 10.10—10.55.

líozs: Felsőmagyaorszúgi 7.05—3.Í5, esepevi 7.90— 
S.10, pestmegyei 8—8.20, délivasuti és különféle ma­
gyarországi 7.90—8.10, ausztriai 7.80—8.15.

Árpa-. Morvaország! S.60—9.40, marchfeldi 7.70— 
8.70, lrécsvidéki 7.90—8.50, felsömgyarországi 7.55—■
9.50, csepeli 7.50—9. győri 7.00—8.75, középdunai állo­
mások 7.25—7.75, délivasuti 7.59—8.60, északmagyar- 
erszági 7.25—-9, takarmány 605.—7,

Magyar tengeri 6 45—6.70.
Magyar zab 8.40—8.90, válogatott 8.80—9.10, ausz­

triai 8.40—8.60.

Bécsi értéktőzsde.
Bécs, október 7. Szilárd külföldi jelentésekre 

az eJőtőzsde szilárd irányzattal nyílt meg. Ku- 
lisszértckck közül c, két hi tel részvény és alpesi rész­
vények jelentékenyen élénkültek. Magyar bankér­
tékek és építkezési részvények javultak. A heti el­
látás témán ment, a bankok 5 cs egynyolezad szá­
zalékon reportáltak. A déli tőzsde megnyitásakor 
az irányzat szilárd, anélkül, hogy a forgalom na­
gyobb terjedelmet vett volna. Később az árfolya­
mok alig változtak. Berlin is szilárd irányzatot 
jelentett.

10 óra 40 perczkor: Osztrák hitel 667, Magyar hitel 
855, Laenderbank 533, Union 627, Allamvasut 761.50, 
Dőli vasút 117.50, Alpesi 769.50, Magyar Leszámitoló- 
bartk 610, Magyar Jelzálogbank 490.50, Dunagíízihajó- 
zúsi 1076, Török sorsjegy 257, Magyar Agrárbank 517,

1 óra 30 perczkor: Osztrák hitel 667.25, Magyar 
hitel 858, Bankverein 558, Osztrák föi'dhitcpntdzet 1305, 
Union 626.75, Laenderbank 533, Magyar Jelzálogbank 
491.75, Allamvasut 765.50, Délivasut 117.20, Alpesi
709.50, Rimamurányi 096.50, Orosz járadék 103.85, Tö­
rök sorsjegy 256.75.

Becs, okt. 7. (Magyar ériékek tárlata). 4 száza­
lékos arany-járadék 11Í.Í6, Tiszai és szegedi kölcsön- 
sorsjegy 155.50, Magyar hitelbank részvény 858.— 
Magyar leszámítoló és váltó részvény 6j 7.50, Rima- 
murányi 696.75, Magyar ezukoripar —, Adria hajó­
zási részvénytársaság —. Magyar koronajáradék 
91.65, 4 százalékos magyar főldteherm. kötvény —, 
Magy. nyerem.-köles. sorsjegy 225.—, Kassa-Oderborgl 
Vasutrészv. —, Magyar jelzálogbank 491.60. Magy. 
kereskedelmi bank —. Az irányzat szilárd.

Eícs, okt. 7. (Osztrák értékek zárlata. 4.2száza« 
lékos papir-járndék 9b.l0, 4 százalékos osztrák arany­

járadék 116.40, 1860-as sorsjegy 168.—. Osztrák hitel- 
sorsjegy . Angol-osztrák bankrészvény 316.25.
Bécsi Bankverein 567.—., Osztrák magyar bank 18,55— 
Déli vasút 117.10. Dnnagőzhajózási társ. 11.78 Dohány- 
részv. 374.50, Cs. k. arany (vert) 11.36. Kémet bankv. 
117.67. Osztr. Lloyd 577.— 4.2 száz ezüst jár. 93.10 
97.05. Osztr. koronajáradék 03.10, 1864-es sorsj. —.— 
Osztrák hitelintézeti részvény 667.10. Union-Bank 627.60 
Osztrák Länderbank 632.66, Osztrák-magyar államvasnl 
760.60, Elbevölgyi vasút , Alpesi részvény 760 25, 
zO frankos 19.10. Londoni váltóár 210.45, Lipótkohó 
538,— Török sorsjegy 256.—,

Külföldi rrefetőzsde.
Berlin, október 7. (Értéktőzsde.) Támaszkodva 

a magasabb newyorki jegyzésekre, a szilárdulás itt 
ma tovább tartott, de a forgalom ismét szült hatá­
rok közt maradt, bár a legtöbb érték magasabban 
indult. Nagyobb érdeklődés volt Canada Pacific, 
villamossági, Nationalbank für Deutschland is 
varsó-béesi részvények iránt, de utóbbiak később a 
tegnapi záróárfolyam alá estek1. Nyomottak voltak 
gelsenkirckeniek a tegnapi igazgatósági üléssel 
kapcsolatban. A további folyamatban a forgalom 
lényegesen korlátozódott cs a tőzsde könnyen gyen­
gült árfolyamok mellett engedő irányzatban zárult. 
Bányaértékekre az amerikai és rajna-vesztfiUhd 
vaspiaczról érkezett jelentések is kedvezőtlenül ha­
tottak. Canada'részvények iránt azonban az érdek­
lődés nem csökkent és orosz bankok is szilárdab­
bak voltak. A 3 százalékos portugál járadék 66.30-i'a 
emelkedett. Zárlat féld az összirányzat kissé meg­
szilárdult. A készárupiacz ipari értékei nyugodtak 
és túlnyomórészt szilárdak voltak. Napi pénz 3 és 
fél százalék, magánkamatláb 3 háromnegyed szá­
zalék.

Berlin, okt. 7. Zárlat. (Saját tudósítónktól. 
Zárlatkor jegyeztetik: 4.2 százalékos papirjáradók 
—4 százalékos osztrák aranyiáradék 98.20. osztrák 
hitelrészvény 209.20,Déli vasút 22.1G, orosz bankjegyek 
216.70, 4 százalékos nj orosz kölcsön 94.60, Disconto 
Commandit 179,60. Dinamittruszt 180.48, Harpeni 190.00. 
Uni fikáit török járadék 94.40, 4.2 százalékos ezüst jár. 
93.20, 4 százalékos magyar aranyjáradók 93.80, Magyar 
koronajáradék 91.70, Osztrák-magyar államvasut 162.60 
Bécsi váltóár 850.—.Olasz járadék —. Alt. villamos- 
sági Edison 223.—, Gelsenkirchoni 219.30, l.aurakohó 
173.—.

Frankfurt, okt. 7. Zárlat. 4.2 száz.-os uapirjaradók 
—. 4 száz.-os osztr. ar.-jár. 98.30. Magy. ar.-jár. 
93.80, Osztr. hitelűit, részv. 209.1/8, Osztrák-magyar 
államvasut 162.75, Északnyugati vasnt —.—, Bustieh- 
radi vasat —. Londoni váltóár 204.20, Bécsi Bank­
verein 140.85, Villamos részvény —.—, 3 százalékos 
magyar aranykőlcsőn 76.—, 4.2 százalékos ezüstjáradék
97.15, Osztrák koronajáradék 93.35, Magyar korona- 
járadék 91,65, Osztrák-magyar bank 133.50, Déli vasút 
részvény 22.8A, Elbavölgyi vasút —, Bécsi váltóár 
849.50, Párisi váltóár 810.33, Union bankrószv, 160.— 
Alpesi részv. —.—»

Hamburg, okt. 7. (Zárlat.) 4.2 százalékos ezüst 
járadék 96.60, 1860. sorsjegy 176.—. Déli vasnt 2 2.—
4 százalékos aranyjáradék 99.10, Osztrák hitelrészvény
209.15, Osztrák-magyar államvasut 102.50, Olasz jára 
dók —.—, 4 százalékos Magyar aranyjáradók 94.—

London, okt. 7. Angol consol 8U.f/e,
Páris, okt 7. (Zárlat). 3 százalékos firaneziajá 

radék 97.27. Osztr. aranyjáradék 98.— Magyar arany 
járadék 95.60, 6 százalékos bolgár kötvény 1896. évrö 
507.— SVi százalékos Olasz járadék Déli vasút
elsőbbségi kötv; 286.—, 5 százalékos marokkói jára 
dók 620.— 4 százalékos 1890. román köles, 96.49. 4 
százalékos amort románjár. 1905. 93.45, 6 százalékos 
orosz járadék 106,36. 4 és fél százalékos 1909, orosz 
járadék 1UL40, 4 százalékos spanyol jár. 94.—.
4 százalékos nniflkált török jár. 93.—. Török sorsjegy 
218.— , Török dohányrészvóny 398.— Osztrák földhitel­
intézet —.— Osztr. Länderbank 574.— Magyar jelzálog-
bank —., Banque de Paris-----, Banque Ottomane
685.— Osztrák-magyar államvasut —„ Déli vasút 
12 Meridionalvasnt 663.—, Hartman gépgyár 661.— 
Rio Tinto 17.U9, Buorerie d’Bgypta 77.—., Tála 411.— 
Urikányi kőszén 192, Chartered 42.60, De Beers 436.?0 
East Rand 134.—, Jagersfonten 222.—, Trans. Land 
Comp. 66.26, Váltó Amsterdamra (rövid) 209.12, Váltó 
német piaczokra (rövid) 123.31, Váltó Bócsre (rövid 
104.81. Váltó Belgiumra (rövid) Vie, Olasz arany­
váltó rövid *t/w, Váltó Svájczra (rövid) :l/ia, 
Csekk Londonra 252.85. Magánkamatláb 2.78.
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•ftpédJd EGYETÉRTÉS Saomliat, oktöt er 8.

üzleti tudósítások.

Budapesti szurómarhavásár.
Október 7. Felhajtatott 477 drb 616 borjú, (közte 

'58 ingott.) Elsőrendű élő borjukért 128—140 fillérig, 
kivételesen 142—150 fillér, középminőségtl élő borjukért 
UO—12t> fillérig, si.'dny és rúgott íorjukért OS—100 
fillérig kilogrammonkint (levonás nélkül.) Az irány­
zat élénk volt, az firak 6—10 fillérrel krgkint emel­
kedtek.

Kőbányai seríéspiacz.
Árjegyzés. Október 7, Hízott sertésárak. 1. Magyar 

elsőrendű: Fiatal nehpz (páronkint 320 ki'gron felül) 
147—149 fillérig. Fiatal közép (páronkint 251—320 
klgr.) 152—154 fillérig. II Magyar szedett: Közép 
(páronkint 240—2S0 klgr.) '154—158 fillérig. Könnyű 

;(páronkint 240 klgrig) 100—-104 fillérig. .Sertéslétszám: 
1910. év okóber 5. napján volt kész.'et 33870 drb, októ­
ber 6. napján felhajtatott 144 drb, október 0. napján 
elszállittatott 700 drb, október 7. napjára marad kész­
let 33254 drb. A hízott sertés üzletirányzata kellcme.-.

Kivonat a hivatalos lapból.
Október 7, —

Kinevezések- A pénzügyminiszter Vrbaniac 
Károly adóhivatali segédet a petrinjai adóhivatalnál a 
X. fizetési osztályban való meghagyása mellett adó­
hivatali ellenőrré a daruvári adóhivatalhoz és Navarra 
Pál verőczei adóhivatali gyakornokot a XI. fizetési 
osztályba ideiglenes minőségit adóhivatali tisztté a 
petrinjai adóhivatalhoz. Molnár Oyula miskolczi lakost 
ideiglenes minőségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká 
a miskolczi pénzügyigazgatóság me,'lé rendelt számvevő­
séghez, Bélteky Gyula díjtalan pénzügyi számgyakorno­
kot a nagyenyedi pénzügy igazgatóság mellé rendelt 
számvevőségnél ideiglenes minőségű segélydijas pénz­
ügyi számgvakornokká a komáromi pénzügyigazgatóság 
mellé rendelt számvevőséghez:

az igazságügyminiszter Zsidey Gyula soproni or­
szágos fegyintézeté tiszti Írnokot a- budapesti országos 
gyűjtőfogházhoz helyezte át, Uray Árpád váczi országos 
fegyintézeti dijnokot a soproni országos fegyintézethez 
és dr. Udvardy Jenő rákospalotai ügy védje,'öltét a buda­
pesti országos gyiijtőfogházhoz börtönügyi fogalma­
zókká, végül Asbóth László országos gyiijtűfoghüzi köz- 
íegyört, eddigi alkalmazása helyén, valóságos főfogy- 
őrré;

a m. kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter Deák 
Julianna okleveles tanítónőt a petöszinyei, Kurz Sándor 
okleveles tanítót a nagybuttyini, Kády Margit okleveles 
tanítónőt a vágáshutái, Jeney Erzsébet okleveles tanító­
nőt a magyarlapádi, Csőky Gusztáv okleveles tanítót a 
partkotai, Szentirmay Gyula és Rózsa Aranka okleveles 
tanítót, illetve tanítónőt az óbessenyői, Imre József ok­
leveles tanítót a belényesi, Márton Gyula okleveles ta­
ni tót a nagysemlaki, Ballay Jenő okleveles tanítót a za- 
lacskai állami, Jaksa Mária okleveles tanítónőt a pest­
újhelyi, Bazsó Károly okleveles tanítót a valealungai1 
Fábián Lajos okleveles tanítót az algyógyi, Lengyel 
Rezső oleveles tanítót a nagynyulasi, Balogh Ida okle­
veles tanítónőt a gyalui, Dorogi Károly okleveles tanítót 
ílz apáthegyaljai, Lupán Mária’ okleveles tanítónőt a

nagyalmási állami elemi népiskolához rendes tanítókká, 
illetőleg tanítónőkké nevezte ki

Áthelyezések. A magy. kir. vallás- és közokta­
tásügyi miniszter Vidaes Aladár bar a ny a vár megyei és 
Bodnár Zsigmond győrvflrmogyoi segéd t a nie.'ügyelőket, 
továbbá Boldizsár Boldizsár turőczvármeyci és Pcstliy 
Jenő háromszékvármegyei kir. tanfelügyelői tolluokokat 
eddigi minőségükben kölcsönösen, ezenkívül Nagy Má­
ria nagypestényi állami elemi iskolai tanítót a lippai, 
Dobrossy Lajos sonkolyosi állami elemi iskolai tanítót 
a belényesi, Bányai János komaróczi állami elemi is­
kolai tanítót a bárczai, Princz Ágoston aranyidai ál­
lami elemi iskolai tanítót a komaróczi állami elemi is­
kolához, végii) Pfeiffcrné Papp Gizella patóházi állami 
óvónőt a szatmárnémeti I[-ik számú állami óvodához 
eddigi minőségükben áthelyezte.

Névmagyarosítások. A belügyminiszter Sto- 
rzek Bruno szabadkai lakos Szászra, kiskorú Gutmann 
Dénes máramarosszigeti lakos Gálra, Klein József bu­
dapesti lakos saját, valamint József, Béla, Mária és 
Gizella gyermekei Kisre, kiskorú Glück Emi,' ungvári 
lakos Gálra, kiskorú Moskovics Sándor és Gyula, vala­
mint kiskorú Moskovics Aranka budapesti lakosok 
Mérőre, Blumstok Károly budapesti lakos saját, vala­
mint Andor Béla nevű kiskora gyermeke családi nevé­
nek Bokorra kért magyarosítását megengedte.

Pályázatok. Hódmezővásárhely polgármeste­
réhez rendőri állásra november hó 18-áig; a márama­
rosszigeti ügyészséghez dijnoki állásra október hó 
20 áig; a postvidéki törvényszék elnökéhez a ráezkevei 
járásbíróságnál betöltendő irr,oki állásra négy hét 
alatt; a dévai törvényszék elnökéhez a kőrösbányai 
járásbíróságnál betöltendő végrehajtói állásra két hét 
alatt; a beregszászi pénzügyigazgatósághoz hivatal­
szolgai állásra november hó 20-áig; a miskoi'czi pénz- 
ügyigazgatóóáglioz fogalmazói állásra két hét alatt; 
dicsőszentmártcni pénzügyigazgatósásrhoz az ottani adó­
hivatalnál betöltendő pénztámoki állásra két hét alatt 
nyújtandók be a szabályszerűen felszerelt kérvények.

IDŐJÁRÁS.

As elmúlt nap időjárásának atnézete:
Hazánkban az utóbbi huszonnégy óra a déli 

sós zokon volt helyenként eső, másutt az, idő a nyu­
gaton előfordult reggeli ködöktől eltekintve száraz 
és jobbára derült volt. A hőmérséklet maximuma 
Marosvásárhelyen 21 fok C, minimuma Tátrafüre- 
den 1 fok C volt.

Prognózis a következő C-J órára:
Száraz, nappal enyhe és éjjel hűvös idő \ iÍr­

ható.

vízállás.
« « t • •
okt, 7. oki. é.

■ ««•»
okt. 7. okt. 6.

hin SehSrdlng 1.18 1.63 Tisza *.-Szfget 0.03 0.22
Dune Passiu 2.40 2.85 Tekeháza 0.10 0.28

Linz 0.31 0 28 V.-Mimény 1.21 1.01
Béé! 0.33 0.21 Tokaj 0.69 0.69
Pozsony 2.12 2,15 Tiszafüred 0.80 0.90
Komárom 3.18 2 98 Szolnok 0.89 0.97
Budapest 2.6S 2.40 Ceongrád 1.30 1.51
Paks 0.— 2.10 Szeged 0.29 0.59
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KÜLÖNFÉLÉK.
Levél.

Merengsz e míg a. csillagokba* olykor,
Jla lclkedre is csendes íj borul 1 , , . 
Megdobban-e szived félve, titkon,
Ha egy-egy csillag lobbanva lehullj

Hiszed míg, hogy szebbre vül az diet.
Megcsókol még halkan a remény ? , . .
• • « Hh 1 hisz" akkor százszor boldogabb vagy, 
Mint, — hit, remény hajótöröttje: __ én!

Zivuska Amlor,

(Amerikai pap az idegenek ellen.) Az ameri­
kai közvéleményt, mint uewyorki levelezőnk Írja, 
az az imádsági foglalkoztatja, melyet Eev. James 
AT. Murphy presbitériánus lelkész tartott a pen- 
szilvániai Oliphauton, egy magyaroktól, tótoktól, 
ruténektől. románoktól es olaszoktól siirün 
lakott ^ bányatelepen, az egyik községi i .’kola 
fölavatása alkalmából Rév. Alurphy az uj isko­
lát a következő imádsággal avatta föl, illetve ál­
dotta meg:

,.Ó, Mennyei Atya, Mindenható Isten, aláza­
tosan esedezünk hozzád, hogy áldd meg és szenteld 
meg ezt az iskolát a tanítókkal és tanulókkal 
együtt, kik benne fognak tartózkodni és lakozzék 
r bölcseség lelke állandóan falai között. Nyissa 
föl a jóságos Úristen az amerikai asszonyok sze­
met. Lássák be, hogy nem hazafiasak, ha megen­
gedik önző. fényűző életük által, hogy a nemzet 
iskoláit külföldi származású szülök gyermekei tölt­
sék meg és ha eltűrik, hogy az amerikai otthonok­
ban üres bölcsők álljanak. Az Ur Isten nem fogja 
büntetés nélkül hagyni az önző amerikai asszonyo­
kat, akik nem hajlandók bcuópcsitcni ezt a köz­
társaságot egészséges amerikai gyermekekkel. Ó, 
ti amerikai apák, akik testileg agyon dolgozzátok 
magatokat, hogy szükségtelen vagyon hátrahagyá­
sával örökíthessétek meg neveteket és híreteket, 
éreztesse veletek az Ur, hogy néhány egészséges 
gyermeknél értékesebb vagyont nem hagyhattok 
örükségkópen ennek az országnak. Ti bennük fog­
tok élni és ők tibennetek. Még holtan is élni fog­
tok. Kérünk Téged óh Atyánk, ne engedd a nem­
zet őseinek eme dicső örökségét idegenek és külföl­
diek kezébe jutni és értesd meg minden amerikai 
asszony nyal. hogy mint egy régi. jó népfai leányai

kötelesek Isten és ember előtt benépesíteni ezt az 
országot értelmes, erényes és erős gyermekekkel, 
hogy azok Isten segítségével felserdülve, „gy fel­
sőbb rendeltetésű népfaj férfiúivá váljanak. Kérjük 
tőled Urunk Teremtünk, áldd meg őket a Te fiad, 
a Jézus Krisztus által, Ámen.“

Es Rev. Murphy ma ünnepelt férfiú Ameriká­
ban. A lapok nemcsak az imádságát, de az a réz- 
képét is közük s mi több: vezérazikkeznek róla. 
Nem csoda. Rév. Murphy az amerikaiak szivéből 
beszélt, mikor arra kérte az Istent, hogy no en­
gedje Amerikát az „idegenek kezébe jutni“ 3 
ugyancsak az amerikai közérzésnek volt tolmácso­
ló ja akkor mikor azért könyörgőtt az Istenhez, hogy 
értesse meg az amerikai asszonyokkal, „hogy mint 
egy régi, jó népfaj leányai kötelesek az országot 
benépesíteni értelmes, erényes és erős gyerme­
kekkel.“

(llol van a szerencsés feltalálóí) A íranczia 
főváros népszerű rendőrfőnökének, Lépinenek, 
mindenre kiterjed a figyelme és minden jó ügy­
számúra vau a szivében szeretet. Neki jutott eszébe 

i az is. hogy Parisban egész csomó olyan talentum 
i tengődik kicsinyes nyomorúságban, akiktől ötletes,
I jó dolgok is származhatnának, ha a homályból elő- 
! kerülhetnének. A dereik rendőrfőnök tehát meg- 
j alapította a felfedezetlen felfedezők versenykiál- 
I Utasának intézményét, amelyet az ö nevéről neve- 
j zeit is el a párisi utczanyelv. A „Concours Lepi ne“ 

minden esztendőben sok kuriózummal, sok érdekes­
séggel, de néha igen komoly értékekkel is szolgái, 
amelyeket aztán a kiállítás zsűrije minőség-ük és 
értékük szerint jutalmaz különböző kitüntetések­
kel. Az idén szintén akadt a felfedezetlen’ felta­
lálók között jutalomra érdemes. Egy háuyatalicska 
modellje keltett szakkörökben olyan komoly érdek­
lődést, hogy igen nagypénzü gyárosok valósággal 
versenyeztek a találmány gyakorlati értékesítéséért. 
Lepi ne roppant örült, hogy egy ismeretlen értéket 
megint kibányászott a mélyből és azonnal elküldött 
a feltaláló lakására, hogy magához hivassa. A kül­
dőnek azonban azzal tért vissza, hogy az illető már 
Vgy hete eltűnt a lakásáról, ahol nem tudott fizetni 
s azóta nem tért vissza.

— Hát most hol lehet az a boldogtalan? — 
mérgelődött Lépinö. Nem soká tépedődött azonban, 
hanem nekifeküdt és egész Parist felhajtatta de­
fekt iv’j elvei a feltaláló miatt, akit végre meg is 
találtak egy hid alatt, a traverzek között, ahová 
bekvártólyozta magát. Éppen aludt a szerencsétlen 
flótás. Alikor közölték vele a szerencséjét, majd 
megbolondult a boldogságtól. Elmondta, hogy már 
egy liefe nincs lakása, a hid a la fi aludt egv-eey

órát. Naneyból jött fel a találmányával, aruely- 
lyel pénzt remélt szorozni. Feleség’.1 és gyermeke 
nyomorogva várják Nancy ha 11 a jó hirt. Már teg­
nap vízbe akarta magát ölni nyomorúságában. 
Erről azonban most már természetesen szó sincs. 
Lepi ne maga mutatta be a feltalálót a gyárosnak, 
aki rögtön pénzt adott a hálálkodó embernek, hogy 
a külsejét rendbehozza és hogy vógre egyszer ismét 
jóllakjék. Rögtön szerződést is kötött vele a talál­
mány kihasználására. Fele haszonban állapodtak 
mc-g. A tulboldog ember legelső dolga aa volt, még 
mielőtt maga egy falatot evett volna, hogy a 
postára futott és 1000 frankot küldött Nancy ha a 
feleségének táviratilag, hogy a gyermek és a sze­
gény, nyomorgó asszony is vele egyszerre élvez­
hesse a nagy szerencse boldogságát. Ez a derék 
ember tehát igazán megérdemli a szerencséjét,

(Villámcsapás a szabadban.) A frnnezia mező­
gazdák és m’ezőgazdasági iparüzők lapjában olvas­
suk az alábbi érdekes összeállítást: Szabad mezőn’ 
zivatar alkalmával ha állunk, de különösen ha fu­
tunk, ki vagyunk téve a villám ütésének. Alinden 
kiálló fa, torony, egyedül álló épületek csúcsai 
szinten emelik azt a potenciál-különbséget, mely 
a felhő és a föld között fennáll. Maga a ívagy 
területű erdő belseje kevéssé veszedelmes, de igenis 
az erdőszélcn futni vagy járni nem tanácsos. Ér­
dekes megfigyelni, hogy a szabadon tanyázó nomád 
emberek, azonkívül a gazdaság pusztán élői: a 
pásztorok, csőszök, csikósok a közelgő zivatar ide­
jén tüzet gyújtanak, de nem száraz anyaggal, ha­
nem nedves ággal és galylyal fedik be a tüzet, 
hogy nehéz színű, gőztar tál mp füst szálljon az 
ég felé cs helyesen vélekednek, hogy ezzel a villám- 
iités ellen kellően meg vannak védve. Ezt a babo­
nának látszó szokást az uj kutatás igazolta. Á 
füst és az égési termék, különösen 3. füst pára- 
tartalma csökkenti azt a feszültséget, mely szük­
séges, hogy a villám a levegőt átüthesse. Végered­
ményében tehát a házak füstölgő kéményei lassú, 
de biztos leszerelő! a villámnak. A nagy városok 
óriás területén füstölgő számtalan kémény magya­
rázza az aránylag kicsiny számú villámütést. Még 
a gyári kemény is a villámhárító mellett füstölgé­
sének köszöni azt, hogy a villámcsapás oly ritkán’ 
üt, beléje. ilOOO temnlomra talk átlag fi.3, 1000
szélmalomra 8.5, 1000 gyárkéményre 0.3 villám-
csapás. Igaz, hogy a gyárkómóuyt rendesen villám- 
hárító is védi. A városi villámütések statisztikája 
még a gyárkéménynél is kedvezőbb. Zivatar idején 

j tehát tüzet gyújtsunk, ha szabadban vagyunk, » 
1 tanyai házakban meg a keinen özébe gyújtsunk be.

rr

— Regény Két Kötetben, —
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Tricot rin kezűben tartotta a bizony it öko­
kat, tiielvek felfedezésével elszakíthatta vol­
na egymástól örökre a szerelmes párt.

De — miért árulja el őket ' Ettől a gon­
dolattól mindig úgy megrezzent, mint mikor 
valaki orgyilkosságra gondol.

Eddig mindig az igazság útját követte 
s valótlanság soha nem hagyta el száját. 
Most érezte, hogy meg kell tagadnia önma­
gát, mert a valósággal két szivet öl meg.

XXXIV.
A Lira-kastély egyik virágokkal, arany­

iéval és ezüsttel díszített szobájában állott 
egy szép asszony mereven, mindem halk zur­
ren ésre figyelve, mint az üldözött vad, mely 
már érzi vesztét. Az Eumenidák szobrának 
megalkotója nem faraghatott volna tökélete­
sebb müvet.

Egy grófi kastély egyik szobájában két 
férfi fillptt egymással szemben.

— Azt mondod, hogy hazugság, amit j 
mondok 1 — kiáltott a fiatalabbik. — Hát ! 
te magad nem tudsz semmi hasonlatosságra | 
visszaemlékezni ? Kérdezd csak meg őt ma- j 
gát, hogy vájjon hazugság é az, amit most 
közöltem veled ? Ó volt az, aki alamizm.an 
nőtt fel, aki elfogadta az én ajándékaimat, 
aki megfordult annak az asszonynak a haj­
lékában, akit a világ Coriolis néven ismer. 
Kérdezd csak, s figyeld meg, hogy mit felel­
nek reá szemei, ha az ajkak nem is ejtenek 
ki áruló szót. Kétségkívül ü he rezegni), s n 
vilátr bámulatának szépsége révén jogos köz­
pontja és talán nincs is büszkébb nő nálá­
nál. Azt mondtad, hogy akar feleségeddé

I lenni ? Azt elhiszem, de akkor becsületének 
I fehérsége vetekedjék a frissen esett hóéval. 

Hogy álmodtam mindezeket'? Oh, csak kér­
dezd meg tőle és kérdezősködj neve után is. 
Alit gondolsz, meg tudja menyiani ? Nekem 
nincs mitől félnem, én munkámban1 biztos 
vagyok. Ö az a lelenez. Nos én, én gondolva 
arra, hogy becsületeden nehogy folt essék, I 
után na kutattam mindennek, s egy órával [ 
ezelőtt jutott mindaz tudomásomra, amit ne- j 
ked elbeszéltem. Férje révén lierczegnő lett; 
a világ meghódolt előtte, mint egy királynő 
előtt és most te el akarod venni feleségül. 
De azért ö mégis csak Brúnó Mndeion! A vi­
lág ismeri ezt a nevet és az anyját nem 
tartja eléggé poétikusv.ak. Brúnó Mndeion a 
leány. Lira herezegnője lett s AI a del ónnak 
az anyja — Coriolis.

XXXV.
Az éjjel lassan akart, elmúlni s a sötét­

ség még a kora reggeli órákban is tartott. A 
férfi még mindig ott állott a szoba közepén 
s nem törődve semmivel, ami körülötte tör­
ténik, összeszoritott fogakkal, fehér arczcza! 
bámult a semmiségbe.

Alikor az első napsugarak belopództak a 
kis padlásszobáeskn ablakán, egy karcsú asz- 
szónv árnyéka futott cl szemei elől.

Tricotrin összerázkóikAt, mintha nehéz 
álomtól szabadult volna meg.

— Tehát igaz? — kiáltott. — Oh, iste­
nem, tehát igaz ?

Hangja éreztető mii csengett, arcza fakó 
volt s szemeiből eltűnt a fény. Látta ismét 
az előkelő nőt, aki pompásan ékített teremben 
áll, lm iát s nyakát gyémántok ékítik s kör­
nyezete hajlong körűié. Tehát mindez a 
poinpa és színe,gy wieg mérges, pénzvágyó 
lelkének, szép avczocskújának s ügyességének 
eredményei.

— Vájjon igaz? — kérdezte a nő a ke­
zeit Tricotrin karja alá dugva.

— Mi igaz? — kérdezte Tricotri#, hogy 
időt nyerjen a feleletre, mely reszkető ajkai« 
ró! nem akart előtűnni.

— Ön tudja jól, ön tudja minden bi­
zonynyal, — kiáltott a nő. Ha csak álom, 
vagy lehetetlen hazugság volna, akkor neu{ 
néznie ilv szán a kozó an a szemembe. Oh, néz­
zen reám és mondja azt, hogy semmi sem 
igaz belőle.

Gyöngéden hozzásimult, mint gyermek­
korában, mikor kedveskedni akart neki. Tfii* 
cotrim beszédéből halálos fájdalmat érzett ki,

Tricotrin nem nézett reá, hanem hibá­
in ulí a szürke reggeli égre, mely bekandikált 
a szoba ablakán. A nő megértette ezt a hall­
gatást, a szomorú feleletet.

Feje megcsuklott, s úgy terült el a pad­
lóm, mintha megszűnt volna élni.

Tricotrin felemelte s egy szófára fek­
tette.

Haja ldhoml itt s kezei erőtlenül lógtak.
Tricotrin melléje térdelt s szemében 

végtelen szeretet tükröződött vissza.
A szerencse órái ham a nő megfeledkezett 

róla, s most, mikor a szerencsétlenség utol­
érte, mégis visszatért hozzá. Meg volt 
koszolva.

A szobácskábán mély csönd uralkodott. 
A város még pihent az előbbi nap munkája 
után, hisz a map csak éppen az imént lövclto 
szét sugarait. Az éj árnyai még mindig kö- 
riillehegték az nléltim fekvőt.

A nő hirtelen felemelkedett s mereven 
bámult Tricotrinra.

— Tehát igaz? — kérdezte ismét. Tri­
cot rim nem felelt, csak szánalommal tele 
gyöngédséggel simogatta meg homlokát. Ez 
a némaság mindent elárul, nem kellett hozzá 
magyarázat.

— Oh Istenem, — si kel tóttá a kerezegtou 
— Miért nem hagyott meghalni gyermek? 
koromban!

[(Folyt k0r.£
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Elektra.
Traródia l levonásban: Irta ? 
Hoffman stahl Hugó. Fordította 
Váradi Sándor. Zenéjét szerzetté; 

Strauss Richárd.
0« mélyeké

Hokira
Kly'aemnestra
Ohrysothemis
Aegtsthos
Vreeles
(»restes nevelője 
Us z.üy hordozó 
Fiatal szolga 
0:cg szolga

Csrlédek

V. K rammer
Fodor A. 
Sebeők 

Arányi 
Szernere 

Kornai 
Dömötör I. 
Kertész 
Kárpát 
Valón t 
Varadi M. 
Herts 
Szilágyiné 
Paver

Ghiberti gróf,
Színmű 3 felvonásban. irta; 

Farkasa Fái. 
Személyek';

LSezd<;íe Vs 8 órakor*

,VItiSZÍMHAZ; '1
Csitulj szivem!

Odry 
Gyenes 
Somlay 
Horváth 
Hajdú

Garamszeghy 
Pétbea 
Rózsahegyi 
Bartos 
Balassa 
Horváth 
Mészáros 
Kürthy 
Atonyi 
Rajnay 

K. Hegyes! M, 
Paulay

Kezdete V* 8 órakor*

Gróf Riedenfels
Geesmann
Ghiberti gróf
Torleani
Redan
Caralla
Ubaldó
Sandecki
Tábornok
Főhadnagy
Századé s-hadbiró
Hadnagy
Első olasz
Második olasz
Harmadik olasz
Val-OUiolo bárónő
Bianka

Ffifárosl Városligeti Színház

Bohózat 3 felvonásban. írták: 
Hnniiequin és Veber. 

iFoiditotta; Móréi Adolf. 
Személyed:

Men.tfnel
Izabella
Halbine
Pradeiice
Mirette
Charles Amadéé
Savinien
Richard
Qackson
Barrncho őrnagy
Panier
Rendőrbitetos

Vendrey
Haraszthy
Pallay R.
Kiss Irén
Komái B.
Tapolczay
Ferenczy
Tanay
Szerómy
Tihanyi
Sarkady
Bárdy

Kezdete Vi 8 órakor*

Gyöngyi Izsó felléptével.

A pesti háziúr.
Énekes életkép i felvonásban 

Irta; Ruttkay György,
Személyek:

Gelbgierer 
F.rdey Juliska 
Holló Endre 
Varga Tamás 
Irma 
Molnámé 
Hilmos Lajos 
Lantos Menyhért 
Hajdú Róza 
Jozefa 
Józsi
Garas Já&os

Gyöngyi 
Hudacsek N

Kabók 
Hidy I, 
Veszprémmé 
Fekete 
Kellér 
Kelemen 
Delimé 
Rumy I» 
Bihary

E*

Kezdete V« 8 órákon

a cm. v. é* kfa. miniszter elismeri leiratával kitüntetve.

Dr. Balizfalvy I. Z. i»i«i»«
FOGORVOSI INTÉZETE
áthelyezve: Károly-körút 3. sz. alá.
Fájós fogalt meg gyógyítása 

Tartós fogtömések,
Bsájpadlásnélkttll mflfogak, 

aranyhldak, koronák.
v»itnrá«i<h Utatiih.. \ * Wl hassnálható fogsorok Foghúzások (altatásban ti.) | eiké.zltáae *a behelyezése.
Jótállás mellett mérsékelt szabott áron. 
Vidékiek félnap alatt megkapjak mOfoealkat.

körút 31. szám.
Teleién 110—23. Telefon 110—22.

Minden éjjel 12 órakor

az ohtótaEFi uj tánc és Ének műsor.
FSlIépnek i Heléne Hertha, La belle Trilby, La Malino 
Marga van der Aue, Mile Vallon, Dijella, Hella bresina, Winnie 
Maceo, Sisters Elkins, Heléna Friedrich, Poldl Fürst, 4nna 
Christensen, Sacha Trost, Szép Erzsi, Váradi Adél, Ligeti 
Mariska. Mezei nővérek, Morvái testvérek, Lola Lolotta, Antal 
Irén, Hölgyi Jolán, Petényi Nusi stb. stb. — Kulió Vlncze 
és zenekara. Bal Mabille. Belépődíj éjjeli l óráig 1 

korona, azontúl nincs belépődíj

TROCÄDERO
Telefon
15—10

NEMZETKÖZI CABARET
VH., Király-nfcza 77. sz. Telefon

1S-10

1910, október hó l-től kezdve

ütdj'm uj szeuzácziós műsor!!
Tolander de Basch grófnő

saját eredeti műsorával.
Foska és Willy átváltozó tánezmüvészek.

! The 3 Sisteres Allison !
Neumann Annie Burg Henrik Lidia Korinska

souurctto humorista discuso
Toto Sulfat Bey 1 Kovács Andor teljesen uj műsorral.

Heldel VápadiElza'M
Hetényl Heidelberg Albert zeneszerző műsorával, zongo­
rán kisérv a szorzó. — Pénzfcárnyitás 5 órakor Kezdete V*9 
órakor. Jegyek előre válthatók Zipser és König zenemű- 

kereskedésében Andrássy-ut 4. sz.

w A REKORD-MŰSOR.
O Y - R A (Wojoseszko.)

fenomenális apache-négyesükben.

3EHHINBS-BR9V metamorfózlsta

Fregolia Gobert Belling
átválfozó-müvészno. „éneklő" szamarával.
LILIAN HEHLEIN amerikai operefte-diva.

Vindobonas Tina dl Róna
zenei excentrikusok. stb. stb.

Kezdete 8 órakor.
Elővétel 10—1-ig és 3—6-ig a nappali pénztárnál.

Mészáros I,
BU grTan esz
* intézete
Wesselényi-u. 32. Telefon 151—76,
Joghallgatók, különösen volt kollegáim részére 

előnyös feltételek.
Hivatalos órák délután Vaő-töl este 10 éráig.

!! Uzletáthelyezés ll
IV., Károly-utcza 
2. sz., a ZO év óta 

fenállott
bőrbufor szah- 
1 üzletemet 1
mai napoa IV. kor.,
Semmclweis-u. 7.
sz.alá helyeztem át. A*

Kérem továbbra is nagyérd. tiszt, megbízóim és
vevőim szives pártfogását Kendi Antal.

EDISON KÖPENYKÉD 
VÁLLALAT R, T.

BUDAPEST. Vi„ NAGYMEZ9-UTCZA 21.

Telefon
64-20.

1

Minden villanyvilágí­
tásra berendezett 

lakásban és helyiség­
tartható

SP Házi mozgó-
fényhép előadás
Egy előadás dija ll 50 
A legkedveltebb otthoni 
szórakozás:: Megren­
delhető telefon utján Is

Telefon
64-20,

I

MAGYAR-MORVÁT TENGERI GÖZHAJOZáSI R.-T.
Fiúméból Dalmáciába és Olaszországba,

A turisták által elismert legrövidebb és leg­
kényelmesebb összoköttotés.

Fiume-Daimácia: napontahajóindulás, ezok 
közül 4 gyorsjárat Fiúméból Zara, Spalato, Gravosa 
(Ragusa), Curzola, Castolnuovo és Cattaróig. Az uta­
zás tartama Gravosáig csak 20, Cattaróig csak 24 óra.

Fiume-Velence a hetenként hat gyorshajó- 
összeköttetés.

Fiume• Ancona 1 hetenként három gyorshajó 
oda és vissza.

Ezen gőzösük közvetlen csatlakozóéban közlekednek a 
Budapest felől érkező és Budapestre induld gyorsvonatokkal, 
melyek a hajóállomásig és onnan közlekednek, úgyszintén 
\eleimében és Anconáh.in az. olasz vonalokkal csatlakoznak és 
pedig Itóma, Nápoly, Bari, Brindisi, Bologna, Milano stb. felé

A gőzhajók modern kényelemmel, hálófülkekkel, kitűnő ét- 
teremmel és a kényelmes és kellemes utazás minden kellékével 
vannak berendezve.

Bővebb felvilágosítást nvnjt a Központi Menetiem- 
Iroda, Budapest, (V., Vlyodó-tér 1.) és annak Os“es 
magyarországi fiókirodái.

XVII. évfolyam.

Sens©

zongoraművész,
államilag képesten okleveles zenetanár j 

igazgatása alatt álló I

ZENE-

Honzervatorimn
(akadémiai előkészítő*tanfolyamokkal)

Budapest, Vll„ Erzsébet-körut 44,1
Beiratások naponta 9—6-ig.

Az ország legelőkelőbb művész-pedagógusai. |
Államilag diplomáit tanárok.
Telefon 63—45. Telefon 63—45.

1910. október hó D. klr. Operaház Nemzeti Színház Vígszínház Magyar Színház Kiraly-Szinház Fővárosi Város­
ligeti Színház Várszínház Uránia

9 Vasaraap _ _ Lohengrin
A kaméüis hölgy

Ghiberti grél

Taifun
Beu emans k. a. 

házassága

A konczart

Karenin Anna

Luxemburg grófja

Balkáni heiczegnő

A muzsikusleány

A pesti háziul

Tánczoe huszárok 
Vera VioletteA hajótörött

_

M
T
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színhazak.
Szombat, 1910. október 9-ón.

VÁRSZÍNHÁZ. 1 KIHALT? SZÍNHÁZ. 1

A titok.
Vígjáték a felvonásban. Irta i 
Wolff Fierro. Fordította: Fáy 

J. Béla.

Kezdete 7 órakor*

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Előszörr

< Karenin Anna.
Dráma 4 lei vonásban, itta: 

Tolsztoj Guirand,
8 ze mélyek.’:

Karenin gróf Sebestyén
Anna, a lelesége G Kor tesz E, 
t>i.lonszki borczeg Kertész 
Wionszky gróf Gótli 
Műig kaja grótö Mészáros G.
Gh írbatzky be rezeg Kéthei 
SerbncbovszLy horceg Pártos 
Lovin Fapp
Kitty Toth í.
Twerszkoj hercegnő r.satai J. 
Nor Isztone gró iné H irmatü I. 
Szómat ov lfaszár
Szomatovré Zala K.
.•achvin i a Inagy Vándor! 
Makhoti n fShnroczy
Tábornok Dobi

--tja F. Tárnoki G.
í;zergiu=z Lakos V.

Kczűctc Vi 8 órakor.

Tt.ri.ANIA SZÍNHÁZ.
Kincs előadás.

Balkáni herczegnő.
Opeu-tiu 3 fe.vonásban, inak: 
Frederick Lonsdale és Francke 

Lurson. Zenéjét szerzetté: 
Hubens A. Pál. 

a n , Személyek: btefama heiczegnö Petráss Sár 
Sz' rglusz _ Király
Borstcs miniszter Csiszár
^iólika Kormos I.
Hein I.atabár
Hlatz Kátkai
Mogda Váradi Ili
Heinrich pinezér Borosa
Oig i udvarhölgy Szalai M.
Hadnagy Petheo
Kezdető Va S órakor.
EOY&l-O RFRUM.
^VIT^Ery.aóbet-körpt 31._

Este pont 8 órakor 
Legelsorangu színház« 
és varieté előadás 
A palatínus lánya
A;-eher Leo nagy operettje (Ve­
zényli a szerző.)
Pán szerelme
Zerkowiiz seenirozott dala
A pót imaház
Szép Ernő u j cirkusz tréfája
Franczia négyes
Mauritier jelenete
Az inspekcióé szobábau
Lunczier bohózata. A hídnál 
Zentte bluett. Else Kupfer, God- 
din, Szalontai, Szécsl, Németh 
T-, l’alAsthy, Solti, Sarkadi, 
Bársony, Tihanyi és a többi ok­
tóberi athuikezio. Vasárnap, ok­
tóber hó 0 én két előadás, d. u 

•ó'.h és esto 8 órakor.

STEINHARDT MULATÓ
Rákóczi-iít S3, sz.__________ Telefon 54 23.

IKa és mindennap!
Kezdete '/,9-kor! Kezdete </,0kor!
l'ídonsdfl! l'ldoneAn!

llár megint femek!
és

Berta mindent filial!
Bohózatok. írták Glinger és Taussig, ford, és áld. Steinhardt.
Steinhardt Hunyadi és Szőke Szakáll
teljesen uj műsorral, és elsőrendű külföldi számok. 
Vasár- és ünnepnapokon délutáni előadás kezdete 
Vzl-kor. Éjféltől reggel 5 óráig a télikertben 
cabarott ozigányzene, Belépő dij nines. — .legyek 
d. e. 10—1-ig és délután 3—6-ig a mulatóban és "özv. 
Konti Józsefnó dohány tőzsdéjében, Andrássy-ut 29. 

és a Hungária fürdőben.

FOURS flflPMCB
Téli helyisége: üétfayutcza 18. szám.
Telelőn U-a!í. Telefoni U-aS.
Igazgatók: Loitner es Keleti. Főrendező: Rótt Sándor.

Az riiiadá. kezdete 1 .it Aratior.

11 Arakor! IWn. l'jdonsiig I

jSrenzvarlegeahiten
Jelenet egy pAlvaudv:iron. Franczin eszme ntAn irta: Hirsch­

feld Lajos. Rendező: Werner Manó.
Ezt megelőzi ö1 * órakor

5JBeniiísáliás“
Vidéki társadalmi életkép. Irta: Satyr. Rendező: Rótt Sándor, 
■legyek elővételhon: Foltén Caprice. Révay-utezi is. 
d. e. 9—l-ig és d. a. 3—8-ig. Konti, különlegességi tőzsde 
Andrássy-ut aa. és Sopron} i nagytőzsd : lUkuczy-nt 1. 
10 óra után az i-ső emeleti „Cnsinn de Pn r!.s’--l>na 

a világ legelső ének- és táncz-attrakoziók fellépte.

csipkebluz K 5. — 
posztóbluz K 3.90 
selyemblúz K 12.—

és feljebb.

KUNZ ÁRUHÁZ 5£,r£T,:

UeUféinial
kolerától ■
Ezt hangoztatja minden hatósági fi­
gyelmeztetés, minden orvosi czikk, 
hangsúlyozván, hogy az aggodalom 
érzése koleraveszély idején mily ár­
talmas. Nos, a kolerától csakugyan 

nem kell félni, mert a

m borszesz
mint fölötte értékes

- - ®A 9W

megakadályozza a ragály terjeszté­
sét, amennyiben

a kórokozó

Kiváltunk

ZALOOBSm
levő arany- és ezüstékszoreket, sorsjegye­
ket a azokra magasabb kölcsönt nyújtunk.

■HEIM SIMON ÉS FIS
Budapest, IV., Párisi-u. 5.

— (Főpostával ezemben.) —j—,-j

m

és elsőrangú száj Öblögető szer, ha 
néhány cseppet vízbe töltünk belőle. 
Kapható mindenütt. Postán legkeve­
sebb 6 üveg szállittatik utánvéttel. 
Minden üvegnek plombáivá kell lennie 
és minden üvegen rajta kell hogy 

legyen e két szó:

sóstoszesz.

Elit 9. SZ,
Ára egy üvegnek; 44 fillér. 
Egy nagyobb üveg; I korona 
10 fillér. Egy legnagyobb üveg: 

2 korona 20 fillér.

KJxUÉas tCEtjH n hut'3i.te*;c;f.
Ma aiombaton, este ü órakor

Parádés színházi és varieté műsor.
Először lép fői

Kukó Vincze czigáinyzewekarával.
Klee Kupfer a hcrlini Reinhardt társulat kit/ünő tagja mint 
dleííz. A palatii.ua leánya Akoliéi- Leó pomjiús ope 
rettje. Szalontai, Németh, Viola, Palástby, Bársony, Cobor, 
Csabay, Seress, Fábián, Lugosi, Kis Bella és még 52. szereplő. 
Az InspeUcziÓH mohában Luncxier bohózata. A i»ót- 
Imahilz Szép Kruő nj ezirknsz tréfája. IMn szerelme 
Zerkovitz uj seenirozott dala. A liiUmU Zenés bluett (filbert 
Goddlii A kacagó ember. Franczia néyjc« Maurnier 
jelenete. — A hávéhdz tnárváiayiiszialnnoti Zerkovitz 

seenirozott dala.
Solti, Széchy, Sarkadi uj szóiékkei.

JtUcT” IjH belle Trilby, öijelln, és az 55ssa.es októ­
beri attrakodók. Kittinő vendéglő, mérsékeli árak. Minden 
vasár- és ünnepnap 2 előadás: délután aVa orakor mérsékelt, 

este 8 órakor rendes helyárakkal.
A télikertben éjfélkor Roynl-Clabnrct. 34 uj tfmez- és 
ének-attrakezió. Ball mabille, ének-, táncmulatság úa czigány- 

zeno hajnali 5 óráig.

A CAIRO
BUDAPEST, L0V0LDS-TER.
mától kezdve mindennap délután 
5-től 7 óráig óa este 3-től 11 öä-üg

008GEKÉ franezis parféit
HANGVERSENYEZ.

MOLNÁR
kereskedelmi-, díszítő-és taiKcrtószcte

BUDAPEST, VS1. ISTVÁN-UT 50.
Elvállal ebialt és erkélydlszitteseket. 
Kertek, parkok tervezését, alííSkitásat, 
fentartásót. Alkalmi és áilandd díszí­
téseket. Téli kertek, berendezését, min­
den e szakba vágó murikat. :: ;;

Telefon : 83-75. Tefefon : 83-75.
Külső telep! Gyarmat-utcza 25.

© »■

egy ócska zongorát vagy piatainót és

X ö o
havonta 12 vagy is korona kolcsöcdijat, -végre pénzét kiadta, 

zongorája nincsen.

havonta 20 köröndi, kap egy .kiváló gyártmányú, leg­
modernebb érszpáuczéltökés knreaztbíros uj zongorát 
vágj- piai.!,lót, nem ir alá váltót, nem .Iliit kezest, nem 
lekötelezettje bankszövetkezetnek és idővel mégis tnlai- 
doná lesz a zongora. — Ilyen Ideális szolid, liberális módon 

kapható kizárólagosan: csak

„HUSICA“ részvény-társaság
(Igazgató: Sternberg Dezsü.)

zongora elállási és kölcsönzési teSepén.
Eufon tölcsérnélküli legtökélettisibb grimmofon- és művész- 

lemezek főelárnsitAsu. ** ,
Budapest, VI., Teicéz-kÖB-ut t/a,
(Király-utcza sarok, az Orsz ^os Zeneatóráérnia közelében.)

Teldonfizútu : 4—31.
BB3 Zongorák becserélése, Javítása, hangolása fegkuiánsabban. ggg 
Fenti Fcmlsner kedvczményéFen egyelőre csuk 

a IÖTároNban lakók wassThníiiclí.

Mapp Lánpli |
ej Képes hetilap fiatal leányok száméra. pH

Szerkeszti: TUTSEK ANNA, y
Fiatal leányoknak legnehezebb megfelelő olvoc- f^jj 
mányt találni és ebben a tekintetben szinte egye­
dül áll Túlsók Anna lapja n M,g),r I.Anyok, 
melynek minden sora fiatal leányok számára íródik. 
Regényei, novellái új versei kitűnő Íróink tollából 
kerülnek ki és olyan czikkeltet is találunk még a 
lapban, amelyek szinte észrevétlenül, de mégis az 
iskola hivatását szolgálják. A háztartás sok sok 
apróbli-nagyohb titkaiba vezeti he már most is a 
Mwayar Lányok a jövő gazdasszonyáit, akik 
amellett egész garmadával kapják lapjukban a 
szórakoztató olvasmányokat is. Az uj évnegyed 

október l -éti kezdődik,
HT1 Előfizetési ára negyedévre 3 korona.
Mutatványszámot kérésre ingyen küld a kiadóhivatal:

Budapesten, VI., Andrássy-ut 10. £4
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EGYETÉRTÉS Szombat:., ok tó bor 8,

1

Sammi-halhólyag óvszer
m B a ■ törv. védett, valód! indiai pára-   |i£ —-,--Äihhra ääm • uterus-sprai■ HMSass »• ___ 20% ennedménv. ===== B

tuoza.ton.kint 2, 4. 6, 8,
ÍO, 12, 14 K. 3 tuozatnál 
:: 2O0/„ engedmény. ::

lel tétlen megbíz­
hat 6 női fecskendő 
különlegesség 14

korona. Pessar-Ocl. orvosilag rendelve 
3, 5, <1, 8, 11 kor. 
darabja. 3 darabnál 

20> engedmény.

I8RISÍT9R 3 Kés feljebb.
mi.s RÁKÓCZi-UT 32. 
Ä Ftóktossa3 szemben,

Képes árjegyzéket rendkívül érdekes tartalommal kbl. 1000 ábrával 
Ingyen bérmentve és dlscréten küldünk«

MAGYAR ORVOSI MÖSZERTÁR
POMTOS CZIMRE ÉS A VÖRÖS KERESZTRE ÜGYELJÜNK.

BIDET 10,16,20,24 K.
VII., RÁKOCZI-UT 32. 
A Rókussal szemben.

.V*T-.2.' . őrs- A t_. ft?

Éneidig egyenruhái!
BB1BPWÉM «^■NlflJTTiriYffWBmBggffaWraim^

legjutányosabban

Blum Sandes*
elsőrangú egyenruházati intézetében ::
Budapest, EV. Váci-utca 15

BOTOR
ggg réezletüzetésre M
olyan árban, mint készpénzvé­
telnél, legkedvezőbb fizetési fel­
tételek mellett. Minden bank- 
összeköttetés nélkül, s ezáltal 
elesik minden kamat. Felvilá­

gosítással szolgál:

LISZT ISTVÁN BUDAPEST,
most IV., Kristóf-tér 8. I. em. 
bútor-raktárban. Több mint 
600 képpel ellátott árjegyzékün­
ket bárkinek fit) fillér ellenében 
franko küldjük. 29529

SaeSlőoltványok Falnilt hőrk&bátok
x ^ szőlövesszők és finom érmelléki borok beszer- 

zésére legmelegebben ajánljuk a legjobb hir- 
rí) névnek örvendő

,;Ä^SZ0O5 SÁI8D0R FIA
S2c3ötelcpét Bihardiószegen.
Képes árjegyzéket tanulságos tartalommal ln- 

$ gyen éa bérmentve küld a czég. Ezen ár­
jegyzéknek egyetlen házból sem szabadna hiányozni, mert sok 
mindenkit érd kiö dolgot tartalmaz. Tehát senki el ne mukszsza 
egy levelezőlapon kérni. Készlet: 3 millió.
Olcsó és pontos kiszolgálás. Több ezer elismerő levél.

sötét színekre tartósan festetnek

Haltenberger Béla ;"*í*b!í£* Kassán, I

Ezen feleltspecialista legjobban ajánlható szerfe 
gasdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház 
hugyí-sem és bujákéról osztályán való mtíkedese 

alatt RZ-imoa éven át szerzett-

specialista nemi bajokban 
emeritált kórdázi orvos

gyökeresen é;3 rövid idő alatt gyógyít a rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

nemi betegséget
(hugycsöfolyáist, sebeket, sypliilist és önfertö- 

zteböl támadt idegbajokat.)
Meglepő az eredmény férfiul gyen­
geségnél (>mpotentia) még öregebb 

egyéneknél is.
Biztos siker fontán a honorárium utólag Is fizethető. 
Levelekre díjtalanul válasz. Kívánatra gyógyszerek.
Rendel-is délelőtt 9—3 ig, és este 6—8-ig.

Budapesten, Rákóczi-ut 8 A. szám.
(Atjároház, a Pannónia szátlodával szemben ) 

Lépcsőházi bejárat. Külön várószobák.

UTIZYSBK

készpénzért és részletre.
Nem kell banknál törleszteni 
és semmiféle kamat nem szAmit- 
tatik. Háló-, ebédlő-, mi- és 
szalonbereudezések, óriási vá­
laszték, egyszerű és 
modern kivitelben.

FUCHS BÜDÖS batcpnagshePEShBdli
Budapest, VII., Erzsebct-köiut 32. Árjegyzék ingyen.

1 Vállalkozók Lapja
és annak német kiadása a

DerBanniternehmer u. Li eferant
szerkesztősége és kiadóhivatala

Budapest, VEI., Erzsébst-körui 8, sz.
alatt van.

E szaklapokra, melyek Lakatos Lajos. Komor Marczell épitösz- 
ós Soós Izor szerkesztésében jelennek meg és XXXI. évfolya­
mukat járják, azzal hívjuk fel a vállalkozók, mérnökök, épí­
tészek, építőmesterek, rajzolók, szállítók, gyárosok, építőipa­
rosok, fakereskedők, munkavezetők, szakmányosok és bérlők 
figyelmét, hogy o lapokban jeles szakezikkeken kívül közölve 
vannak az or zágban fölmerülő összes építkezésekre, szállítá­
sokra, bérletekre és adás-vételekre vonatkozó árlejtés-k és 
árverések: a vasút vállalati, vízépítési hírek; a mérnöki és 
általában a tekuikai szakba vágó mindennü tervpályázatok. 
Előfizetési ár akár a magyar, akár a német kiadásra e,gész 
évre 20 K. félévre 10 K. — Előfizetni lehet minden postahiva­

talnál, valamint nevezett lapok kiadóhivatalában.
Pompás vászonkötésben mintegy 1000 oldalon, elsőrendű szak- 
erők tollából eredő közleményekkel, körülbelül 70.000 hiteles 

építőipari czimmel a legutóbb megjelent

Vállalkozók 
Évkönyve és Czimtána
10 koronáért ugyancsak e lapok kiadóhivatalában kapható.

mneier’Hi

EZÜSTBŐL £s OLPffCC/t EZÜSTBŐL*

'B. LEGELŐNYÖSEBBEN*
eKSPERraÄ

jí!

vieéKi MEOK Kmt.LuCKR, K/uaco oohoot wajfmm. . 
mémsss* aooPi««b.áza^B?aMgHTve ktoentt.

Csnz, Hoszkbj ?
A ZOLTÁN-féle csui és köszvény elleni kenöos 
már nehányszorl bsdörzsölés után elmulasztja 

a kínzó hasogató fájdalmakat.
ÜVEGJE 25 KORONA.
Zoltán gyógyszertárban

RUDAPKST, V.% Szabiidnásit<3r.

Magyar Királyi Államvasutak budapest—balparti 
üzletvezetősé-ge.

40802/111. sz-
HIRDETMÉNY.

Ezennel közhírré teszszük, hogy a kereskede- 
remügyi mag.v- kir. miniszter ur ő nagyrnéltósága a 
budapest—czeglédi vonalon fekvő Pusztaszentlő- 
rinczi nyaraló és Fusztaszontlőrinczi kavicsbánya 
állomások nevét

Pestszcntlöriur;.i nyaraló
és Pestszentlörinczi kavicsbányára, valamint a bu­
dapest—lajosmizsei vonalon fekvő Kispest—Pusz- 
taszentlőrincz állomás nevet

Kispest—Festszcutlörinczro
változtatta meg.

Ezen névváltoztatás folyó évi október hó 1-én 
lép életbe.

Budapest, 1910 október hóban.
Az üzletvezetöséff.

Szenzaczics újdonság!
StnSnyai Fenyő Sósborszesz!
Nem tz.abad egy házból sem hiányozni*. — Hüléshől eredő 
összes bántalmaznál, ngymint; reuma, csnz, köszvény, fog­
fájás, fejfájás etb. kiiiinő hatása. Hatás és jóságban fölül- 
maija az összes eddigi sésborszesz-készitményeket. — Kérje 
mindenütt a Stnbnyai Fenyő Sóshorszcszt. — Hat üveg ren­

delésnél portémentes szétküldés a készítőtől;
DETRICH ENDRE gyógyszerész, Stubnyafürdö. 

Kis üveg ára 40 filler, nagy üveg I korona.

3 koronától szájpadlás nAlknl, gyökér­
éi távolitÁs fölösleges, aranykoronák és 
tartós fogtömések foghnzások érzés- 
telonitésscl. — Vidékiek 12 óra alatt 
kielégittetnek. Régi hasxnavehe- 

tetlen fogsort hnnzn a vehetővé alakítok.

Dr. HEGEDŰS JAKAB fogorvos
^Budapest, VII. kerület, Errnébet-körut 44
Rendelés egész nap. Részletfizetésre is. 10 évi jótál"

___ lás és_ fájdalom nélküli kezelés, tartós fogtömések 8
korona. Vidékről beküldött müfogak még aznap javítva vissza, 

küldetnek.

TITKOS BETEGSÉGEK.
Sajnos, — do való igaz, hogy a mai korban fel­

tűnően sok az olyan ember, akinek vére ós testnedvei 
meg vannak fertőzve és aki fiatalkori könnyelműség 
ös rossz szokások által idegrendszerét és szellemi ere- 
jét tönkretette. Ezen szörnyű állapoton csak úgy lehet 
gyökeresen segíteni, ha az illetők olyan lelkiismeretes 
speczialista orvoshoz fordulnak, aki jó tanácsokat tud 
adni a nemi óetre vonatkozólag és az esetleg már 
meglevő bajokon is lúd segíteni, akkor maji meg­
szűnik a titkos betegségek létezése is.

Ilyen magasztos hivatásu dr. Palócz v. kórházi 
orvos, speczialista országos hírű intézete (Budapest, 
VII-, Rákóczi-ut 10.), ahol a legnagyobb titoktartás 
mellett, a mindonuapi foglalkozás megzavarása nél­
kül alaposan és gyorsan klgyógyitják már sok óv óta 
még a legelhanyagoltabb esetekben is a bujakóros se­
beket, hugycsö-, hólyag-, ideg- ós hátgerinezbajokat, az 
Cnfertőzés és szitllis utóbajait, magömlést, olgyengült 
férlierőt (impotontiát), kezdődő olmozavart, aranyeret, 
sérvekét, vérbajokat, bőrbetegségeket és a női nemi 
szervek minden betegségét. Nők részére külön váróte­
rem és külön kijírat van. Ha valaki bármi oknál fogva 
személyesen nem jöhetne el, akkor szívesen adnak 
levelére kimerítő titoktartó választ fa levélbe csak 
válaszbólyogot kell mellékelni). A gyógykezelés befe­
jezése után a leveleket elégetik, vagy kívánatra min­
denki visszakapja azokat. Az intézet a szükséges 
specziális gyógyszerekről is gondoskodik. Rendelés na­
ponta d. e. ló—12-igd. u. 3—5 óráig, (vasárnap déli 12-lgJ 

Czim i dr. Palócz v. kórháii orvos, specialist* 
Budapest. Vli., Rákóczi-ut 10. Lakás november 1-tól 
jv., Muzeum-korut 13.
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2S EGYETÉRTÉS tSZ'Onibaf, 'október S.

E hirdetési rovatban minien ezé
egyszeri beiktatása közönséges 
potit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
botükből szedve 6fll.-rel fizetendő. KIS HIRDETÉSEK B hirdetési rovatban minden szí 

egyszeri beiktatása közönségen 
potit betűkből 4 fillórrol, kompakt 
betiikbölszedve 6 fll.-rel fizetendő.

üüaa«i
PéazszeliréayeK,

használtak és újak, rend­
kívüli olcsó áron kaphatók 
a budapesti pénzszekrény- 
raktárban, Budapest, V., 
Bálvány-uteza 6—C.

Kiadók
I, 2. és 3 szobás lakások
mellékhelyiségekkel mo­
dern épületben november 
hó 1-cro. Jó levegő, gyö­
nyörű kilátás a budai 
hegyekre. Ugyanott mű­
helynek vagy üzletnek 
alkalmas souterrain helyi­
ség is kiadó. Bővebbet:
II. , Logody-utcza 102. sz.
Alagutnál a pallérnál vagy 
IV., Koronaherczeg-utca 3. 
sz. alatti bankban. Telefon 
129—88. 29532

Tisztviselői kölcsönt
köztisztviselőknek és kato­
natiszteknek előjegyzés­
sel és előjegyzés nélkül. 
Jelzálogkölcsönt 60 évre. 
Vaitoíiölcsönt kereskedők, 
iparosok és magántisztvi­
selőknek gyorsan és elő­

nyösen folyóst ttat. 
Bigócz és Hartmann bank­
iroda, Bózsa-utcza 29. sz. 
Telefon 94-66. 29100

Fodrásznő
ajánlkozik házakhoz. Do- 
Mny-utcza 54. ajtó 23.

Nevelőnőket
német, franczia, angolo­
kat zene nyelvismerettel, 
boimeokat azonnali belé­
pésre ajánlok, magyar ok­
leveles nevolőnóket zene 
és nyelvismerettel sürgő­
sen keresek. Szcgheőné S. 
Lujza intézete Budapest, 
VI., Dessewffy-ntcza 22. 
________________29324

Pénzt
akar Ön azonnal bútorra, 
zongorára, varrógépükre, 
kerék])árokra és minden­
nemű kereskedelmi áruk­
ra, akkor forduljon biza­
lommal csak a régi Tanbei 
ezéghez, Baross-tér 15. sz. 
Telefon 149—00. 29387

Mézédes téliszőlő
postakosaranként 3.—, 

mázsánként 48 kor., téli 
fajalmát 30, nemes birs­
almát 20, postakosaranként 
2.20, zöldpaprikának, pa­
radicsomnak 1.40. má­
zsánként 20.—, házilag 
főzött mózédes szilvalok- 
várnak kilója 1.30, külön­
leges baraezklekvárnak 
2.60 koronáért szállítja 
GyümökskivitelCsongrád,

PőnzszeKrényeket
tűz- és betörésmentosekel 
ajánl olcsó árakon Buda­
pesti pónzszekrénygyár, 
Rákos-u. 4/h,

Rizike
gomba, válogatott, 5 kilós 
hordókban, eczetben K 
8.— ; sóslében K 7.— 
Barta lóssef konzervgyára 
Fe'ka (Szepesmegye).

29319

■Y gyakoris
gyorsírók Társasága gye* 
írási (Gabolsbergor Mark#- 
▼its rendszerű) ős gépirásl 
magyar és német tanfo­
lyamaira, különféle rend­
szerű, látható írása író­
gépekre, boiratkozhatni 
naponkint. Boiratási dij 
nincs. Tandíj igen mérsé­
kelt. Végzett növendéke­
ink ot díjtalanul állásba 
segítjük. Telefon 18—09. 
tiLOOOWSKY és TÁRSA, 
Andrássy-nt 12. és Révay- 
■káü 6. Mám. 2864*

Meghűlésből
származó liurutos bajok­
nál használjon Róthy-fóle 
ezukorkát. Ara gyógyszer- 
tárakban 60 fillér.

Veres áfonya
befótt, szepességi, 6 kilós 
postakosár K 7. Barta JÓ- 
lset konzervgyára Felka 
ISzepesmegye). 29317

Koporsó asztalosok
részére mindennemű ko­
porsók díszítései, összes 
temetkezési czikkok képes 
árjegyzékét kívánatra in­
gyen küldi a Budapesti 
Ravatalgyár Rószvénytárs, 
Nagymező-utoza B. 46. sa,

Jnniperus
(nemes borovicska) 4 lite­
res posta-tartály bér­
mentve K 10.50 Barta ló- 
lset konzervgyára Felka 
(Szepesmegye). 29315

Kézimunka
hímzésekhez, bútorhoz, 
függönyökhöz, lakásberen­
dezéshez, zsinórok, rojtok, 
bojtok, képes nagy árjegy­
zéket kívánatra ingyen 
küldi: Budapesti Paszo­
mánygyár, Nagymezö-e, 
46. szám.

Parlamenti
gyorsírók által vezeteti 
magyar-német gyorsíró is­
kola. Gépírás és magyar­
német levelezés-oktatás. A 
teljes kiképzés dija havi 
10 kor. Kereskedelmi aka­
démiai tanárok által okta­
tott szaktantárgyak. Az 8r- 
exágoa magyar Gyorsíró- 
Egyesület hivatalos tanfo­
lyama- Alapította fflarkovics 
Iván 1863-ban. Biztos állás 
közvetítés. Nyitva szept. 
1-től juh 1-ig. Havonként 
nj tanfolyamok. Tájékozta­
tót küld a Gabelsberger rak- 
Iskola. (Csak Liszt Fereno- 
tér 10. előbb Gyár-ntcza 4.) 
Czimre vigyázzunk! — Az 
egyesület ezen kizáróla­
gos szakiskolája írógép- 
czégektftl s más hirdeté­
sünket utánzó njabb tan­
folyamoktól független. — 
Telefon 64—68. Beiratá­

sok egesz napon át.

Az ATHENAEUM Iro­
dalmi éa nyomdai r.-t. 
kiadásában most jelent 

meg;

KELEMEN BÉLA
áll. főreálisk. Igazg.

■NÉMETI 
HELYESÍRÁSI 
1 SZÓTÁRA I
Ez a hézagpótló 

munka a német 
nyelv különösebb ne­

hézségeiben,kétséges 
eseteiben páratlan 
tanácsadó. A német 
nyelvvel foglalkozó 
magyar embert min­
denkor kisegíti zava­
rából, ha valamely 
szónak helyesírására, 
nemére, ragozására, 
használatára nézve 
keres útbaigazítást.
Ára fűzve K 1.40
Kapható minden hazai 
könyvkereskedésben, 
valamint a kiadó tár­
sulatnál (Athenaeum, 
VII., Rákóczi-út 64.).

Részletivtulajdonosok
figyelmébe! Veszünk rész- 
letivekot azoktól, kik rész- 
lotiveikot tovább fizetni 
nem tudják vagy nem 
akarják. Bizományi és kép­
viseleti Bank, Béna és 
Társa Budapest, V. Báthory- 
utcza 20.

Tarsalkodónőt
keres müveit garnon úri 
ember, kinek éves lakása 
van és háztartása. Intelli­
gens, jó megjelenésű és 
nemes lelki tulajdonságok­
kal bíró urinö legyen. 
Idegen nyelvek ismerete 
kívánatos, do nem felté­
tel. Körülmények minden 
irányban kedvezők. Csakis 
levélbeli értesítések kéret­
nek Budapest, Ilermina-ut 
57, ajtó 4.

Kárpitos nyergesek
részére mindennemű kel­
lékek képes nagy árjegy­
zéket kívánatra ingyen 
küldi a Budapesti Paszo­
mánygyár Részv.-táre. 

Nagymezö-utcza B. 46.

2 és 3 szobás lakások
elő-, fürdő- és cselédszobá­
val novemberre kiadók. 
Igen olcsó bérek. Maros- 
utcza 11. Krisztina-körut- 
nál. Telefon 10—67.

Szabók részére
mindennemű zsinór, gomb 
és szabó-kellék képes nagy 
Árjegyzéket kívánatra in­
gyen küldi a Budapesti 
Paszománygyár Réssv.- 

társ, Nagymező-uteia 44,

I Aflüiaflh gramofon lemez LegUJEDO fel,ételek. Dupla 
26 cm. Drk]ei kor. 2.60. 
Király Ernától énekelve.
, Halló falevél ________ 1
l> Balog Orzse keszkenője ( 
„ De jó volna egy nö __ _ 1 
_Erdö_erdö_sürii erdő _/

}
Sielnhardtól. Pikáns#

Most amikor minden 
Spitzernénak a szolgája 
Gimbelem, gombolom _

3.
4 itimoeiem, gombolom _ ( 

* A legnulyéb kupié ... ( 
r- Kaland a lichthofban I részi 

n * n II „ /
üyrtrtástúl nevettető

Yiczeházmester I. rész _ \6. II.
Rózsa Lajostól. Leunjabb 

népdalok.
n Dicsértessék szól a legényt 
4* A templomba vasárnap se/ 
_ Mit susog a fehér akaez I

* Valakinek muzsikálnak ( 
ß A csárdába szól a nóta ...i

IIa majd egyszer a síromon/ 
Hiniaytól. Sláger!

10 Az anyját neki. Néger paródt
* A szoknya vad Asz ........ _./

Minden egyes lemez tiszta fel­
vételéért kezeskedem. Utánvé-
lelt Midi: Karnitz Frigyes,
mühangszerkészito Budapest# 
Vili., rlóiHet-korút 39—9. 
Az összes hangszerek legnagyobb 
választékban és legolcsóbban.
Hangszer, gramofon és lemez 
árjegyzék, ingyen, külön-külön 

kérendő.

■^■SstáHysáo«^

Az egyediül eredmény­
től kísért háziszer a. 
Ir. William Hartley tanár 
amerikai erötáp-pora. 
Soványak tartós, szép 
telt testidomokat nyer­
sek. — HKgyek remek 
keblet Hát áéi alatt 29 
kilo gyarapodásért jól- 
állást. Vérszegénység, 
gyengeség, Idegesség 
elken és gyomorbajo­
soknak nélkülözhetet­
len tánszor. Kitüntetve: 
Chicago, Berlin, Loudon 
Hamburgban. Kfisstinó 
levelek minden crnág- 
ból. Dobozonként 1 írt 
16 kr. Használati uta­
sításain. Főraktár: Ba­
lia Mór E. Bedapeet, 
VE, István-nt 11, n/l.

Telelőn 168—88.

25 koronáért
készülnek saját műhelyem 
ben mérték után remek 
szabásban, finom kivitel­
ben divatos férfiöltönyök 
vagy felöltök finom sző 
vetőkből. LichtmanSándor 
férflszabómostor, Budapest 
Roftonbiller-utcza 4/A. sz. 
Vidékre posztóminták bér- 
mentve, helyben szabá­
szomat kívánatra házhoz 
küldöm. 28592

Zálagczédulákat
veszek. Elzálogosított 
brilliánsobai, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt 
és ékszereket 100.000 
koronáig költségmen­
tesen kiváltok és tel­
jes értéket kifizetem.

Singer Jakab
ékszerkereskedő 

BUDAPEST,
Király-ntcza 91. sz.
Izabella-utcza Barkán-

 27553

3 szó

Tiller

önkéntes! egyenruha
Budapest

3 szó

Tiller

Breeches-nadrág
Budapest

3 szó

Tiller

diszmagyarrnha
Budapest

Öreg hamis fogakat,
zálogczédnlákat ékszerek­
ről és ingóságokról, tört 
aranyat, régiségeket, bú­
tort és mindenféle tárgya­
kat vesz Wyschogrod Ja­
kab, Nagyfuvaros-utcza 7.,
1. om. 11. Lovelozölapra 
jövök. 5953 j

ÜGYNÖKÖK
Minden szakmából! egyé- : 
nek tetemes keresetre 
tehetnek szert törvénye- í 
sen engedélyezett sorsjo- i 
gyek eladásával. A legma­
gasabb jntalékot, kosóbb 
esetleg fix általányt fize­

tünk. Ajánlatok:

.. . . . . . . Mir,
Budapest, V„ Hoovéd-utcza 4,

veszek. Elzálogosított 
brilliansokat, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt 
és ékszereket 100.000 
kor. költségmentesen 
kiváltok és teljes ér­
tékét kifizetem. 739

SCHILLER IZIDOR
éksserkerceltcilB

Budapest, 
Sip-utcza 8. sz.

SZÜLÖK!
íÁT" '» o 3-1 99 X p^4 M (T9P © P P- 
2 0 - » §
£ (T- % R 79
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Iskolákról, nevelő 
intézetektől (bel- és 
külföldiekről) felvi 
lágositást ad, isko­
lai belratásokat, 
nevelőintézetben, 

vagy családoknál •!- 
látásra való elhe­
lyezéseket ellát.

Mindennemű tanngyet elintéz. 
Magyar Tanügyi intézet 
Budapesten, VII., Rottenbiller u. 
5/a. Leányából kitűnő gazd- 
asszonyt nevel a miui»zterilo* 
engedélyezett höl gazdasági, ház­
tartási ipari és kereskedelmi iskola 
Hat elemit végzett leányokat 
már fölvesz- Az iskola internátus- 
sál kapcsolatos Tanítás kezdete 
október hó l-én. Felvilágosítást 
az iskoláról kizárólag a Mag-yar 
Tanügyi Intézet ad. Budapest, 

VII., Rottenbiller utcza 5/a.

és könnyelmű ha 
részletfizetésre 

dupla áron vesz 
egy automata 

pisztolyt, amit 
készpénzért föle 
áron is megkap­
hat. Clément cal. 
6.35 ára 80 kor. 
helyett 20 forint, 
utánvét mellett.
Szt, László Intézel
fegyverosztály.i,
Budapest, Verői 
Falne-utcza 16.

Fodor József
necfnyeg- éa kárplto«kel- 
lékek nanykercaUedü u
Váczi-körut 14, Andrássy- 
úttal szemben, ajánlja 
dúsan fölszerelt raktárát 
szőnyegek, függönyök és 
takarókban, szabott árak 
mellett. Szervezett mun­
kások IO0/0 engedményben 
részesülnek. — Telefon 
135—47. 29502

BÚTOR
30°/o megtakarítás!
Régi Butorszalon
Budapest, Ferencziek-tere 8 
félemelet. Vétel és eladás
használt és uj
polgári, urasági lakberen­
dezéseknek, mahagóni és 
palisander bútorok, nrl 
szobák, angol bérgarnitnrák 
és teljesen berendezett 
slnlaszobák, keleti sző* 
— nyegele, csillárck- — 
Telelőn 82—13. 28589

Rayonképviselők
ügynökök es represen- 
fá bilis viszont el Árusítók 
kiknek nagy osmevet - 
Rögük van jobb izr. kö­
rökben, egv szabadal­
mazott kegyeleti újdon­
ság értékesítéséhez ke­
restetnek. Csakis jó 
megjelenésű k n u o.zió- 

képes acqnisiteuröK 
lesznek figyelembe vév**. 
Havonta íöoo I JOO kor. 
jövedelem. Molnár M. 
Lajos szerkesztő Buda­
pest Rottenbil1er-utcz.il 
10 Mo. - Prospektusok 

ingyen.

Fajalma
posták os trank int ~ k >r., 
mázsánk nt 'J1 kor. Kör­
jegyző Avanyo: pólyán, u.p. 
Törd a. őO'.i

Mielőtt
(5 RAMOFONT
vásárol, kérje a világhírű „THh 
ROYALu beszéltig >pck legújabb 

Av jegyzékét.
E pépeket szigorúan sz 
eredeti, nagybani gyjri 
árakon és minden ár- 

fölemelés nél­
kül híiVÍ 6-10 
kor. részlet - 
fizetésre .szál­
lítjuk a vi­
dékre is bár- 

;fíis» hova. Gramo­
fonok 20 koronától feljebb. Laciin 
•lukit h éw Fin gramofon- 
nagykereskedők, Budapest, 
tlózsef-Uörui 41. Fiókok: 
Vili., Baross-tér 4. Buda, II., 
Margit-körut fi. sz. Árjegyzék 
ingyen és bérmentve. 2953G

Zálooczéd illát,
Brilliantot, gyöngyöt, ék­
szert, aranyat, ezüstöt és 
régittégoi voszek. Alt- 
Wien poroellánt, régi bronz, 
osonttárgyakat, szobrokat 
és olajfestményeket veszek 
Kertész ékszerész és régi­
ségkereskedő Klrály-u. 85. 
— Telefon 95-48, — 

■eghivéira Jövők.

„Hungária“

beszélő-gépeli
tölcsérnélküliek is
kizárólag eredeti első­
rangú gyártmány, ré - z*
tétfizetésre is olcsón 

kaphatók,

kénjí ss Társa
Budapest, VI., Király-n. 76.
■r Kérjen írjcgjiilict.

t<frV#ny.Víd<tt
Günni-KÜLŐMLEGE^l

kepható-
MEU/1AYER LlPÓf
BU6ÄRE3T Vl.vAuí KÖRŰT S.«

'.ÄiflniritiiyHÄz. •

líjomatott # Hazai Hírlap kiadó Részvénytársaság körforgó gépein Budapesten, V., Hvnvéd-utcza 10,


